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Ladislav Klima
Utrpeni kniZete Sternenhocha

Ptedmluva

Z poziistalosti knizete Sternenhocha, jednoho z ptednich velmozi fiSe némecké na
pocatku tohoto stoleti, jenz dozajista byl by se stal nastupcem Bismarckovym v
uradé kancléfském, kdyby Osud nebyl vrhl na jeho cestu mohutnou osobu
Helgy-Daemony, dostal se nam do rukou kus jeho deniku. Nevahame s jeho
uverejnénim, nebot’ historie, o niz jedna, je ze vSech ndm znamych jednou z
Udalosti do 19. srpna 1912 podavame jen v nejhlavnéjsich rysech, jako stru¢né
vypravéni, - ne ve forme deniku: jsou jen prologem k vlastnimu déji. Ale 1 jinak
dovolili jsme si Cetné licence. Hlavné jsme svého reka ponc¢kud
zintelektualizovali. Bylo to nutné. Jeho Jasnost byla s perem dosti na Stiru...

A viibec, chce-li si ¢tendf ucinit pojem, jaky knize byl a jak asi vypada

original jeho rukopisu, at’ si precte str. 119, 120 a 143; nas hrdina nebyl o
chlup lepsi neZ jeho bratr general. Ponévadz vSak 1 nejmensi prohteSeni proti
empirické skute¢nosti vlece za sebou nutné nova a nova dalsi, rozhodli jsme se
sméle, ale jen co se tycCe inteligence kniZete, postupovat zcela laxné a
instinktivné, pohravave a blaznovsky, libovolné a grandiozné. A jsme
presvédceni, Ze tim jadro véci nejen neutrpi, ale ziska. Co zaleZi na nékolika
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kotrmelcich, paradoxech, chybach, nesmyslech? Svét sam je kotrmelec a paradox a
chyba a nesmysl. Strach pied klopytnutimi u autora je totéZ jako obava toho, kdo
padl jak dlouhy tak Siroky do Zumpy, aby se nepoprasil.

A ted predkladame, bez dalsich zbyte¢nych omluv, ¢tenafi nasledujici amalgam,
piesvédceni, ze, jak pravi Goethe o Wertherovi, ,,duchu nasSeho hrdiny svijj obdiv,
osudu jeho své slzy neodepie".

L.

Poprvé uziel jsem Helgu na jistém plese; mné bylo 33, ji 17 let. Prvni m{jj dojem
byl, Ze je to dévce piimo osklivé. Vycouhld postava, tenka, ze jsi se ji lekl;

tvar hanebné bleda, skoro bila, prahubena; Zidovsky nos, vSechny tahy, a¢ jinak
ne nejhorsi, tak néjak zvadlé, ospalé, uspavajici; vypadala jako mrtvola,
mechanismem né&jakym pohybovana, - a stejné jako tvar, byly i jeji pohyby strasné
liné a chcipavé. O¢iméla porad sklopené jako pétileté nejstydliveéjsi dévcatko.
Jesté nejlepsi na ni byly mohutné, jako saze ¢erné vlasy... Bylo mné direktné
Spatné, kdyZ jsem se ponejprv pohledem o ni otfel; a kdyZ mi hrabé M .,

diktujici v malitstvi, fekl: ,,Ta sle€na ma nanejvys interesantni, klasicky

krasnou tvar," - nemohl jsem se zdrzet chechtotu. Viibec nevim, jak to, ze

vSichni tihle vytvarnici a lidé ,,vybrouseného vkusu" zadny vkus nemaji, - patrné

si jej brousili tak dlouho, aZ z ného nic nezbylo; co se mné libi, jim se zrovna
nelibi, a co se mn¢ nelibi, jim jako naschval se libi. Tak tieba ja nevyménil

bych tvar zadné buclaté Berlinacky za hlavy vSech feckych kamennych bohyn, a
skoro kazdy vojak od infanterie je pro mne hez¢i, nez takovy nosaty, podivny
Schiller a Goethe, o jejichz krase a uslechtilosti se tolik Zvani.

Ale piesto, véfite? Musil jsem se porad a potad po ni divat... A kdyZ jednou,
tan¢ic tésn¢ vedle mne, pozdvihla nahodou zraky, na mé pfitom ani nehledic, jako
by do mne vpélila plny elektricky naboj...

A od toho dne musil jsem na ni dost myslit. Celé¢ mésice. Kone¢né jsem zapominal,
- tu spatfil jsem ji znovu; zase na Slechtickém plese.

Rozboutilo mne to piepodivné; slysel jsem buseni svého srdce. Dlouho jsem byl
jako na trni - aZ kone¢né jsem ji pozadal o tanec. Omlouval jsem se v duchu: ,,Je
to ode mne, predniho Slechtice Germanie, majitele 500 milioni marek, prvniho
radce a milacka Vilémova, akt velkomyslnosti, noblesy a vzneSen¢ kurtoazie,
nabidnout tanec potomkyni rodu, pred stoletimi slavného, nyni obskurniho,
zchudlého, témét Zebrackého," jak jsem se prave informoval; ,,skoro nikdo s ni
netanci, kazdy mtj ¢in pochvali - a ona - jak bude $t'astna!"

Ale neprojevila zadnou radost. Jako stroj povstala, jako prkenna tancila. Zcela
nezvykle zmateny, mluvil jsem malo a hloupé. Nevim, co to bylo, co mné
narkoticky vnikalo do rukou z toho kostnatého téla. Po celou dobu tance o¢i
nepozdvihla a jen dvé tfi slova vypravila Sedivym, skoro chraptivym hlasem. Kdyz
se tanec skoncil, stiskl jsem ji pevnéji a pronesl jakysi, tak trochu ptioplzly

vtip. Zlehka mne odstr¢ila, povznesla o¢i. A ted’ nebyly jiz prikryty hofejSimi
vicky - oteviely se ndhle neuvéfitelné, az byly jako ko€ici - prave tak zelené,
prave tak divé, dravé, strasidelné. Rty, diive lin€ na sob¢ se valejici nebo i
pooteviené, té€sné se semkly, ostrymi se staly jako bfitva, nos se zuzil, chiipi

silng vystouplo a divoce se zavlnilo... Netrvalo to déle nez mihnuti blesku; pak
beze slova zas odesla - v mrtvolu opét proménéna flrie - ke své staré, dost

nuzn¢ vypadajici gardeddmé. Myslim, Ze jsem byl v tuto chvili stejné bledy jako
ona. Jaké to jen pocity mnou prochvivaly?... Nebylo to mystické tuseni hriizné
budoucnosti?... Pravim: nevid¢l jsem nikdy diive tvaie aspon pfiblizné tak

straSné a straSidelné a nikdy bych nebyl uvéfil, ze by se mohla vznitit, jako

blesk z temného mraku, tvar tak mrtvolné mdla, jakou jsem rovnéZ ni dfive ni
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pozdé&ji neuziel.

Bylo rozhodnuto. Tyden poté Sel jsem k jejimu otci pozadat o jeji ruku ---

Pro¢ jsem to u€inil? Nevim; co jediné vim, je to, Ze z rozumu to nebylo.
Nemiloval jsem ji, je-li totiz laska né¢im péknym a sladkym. Jist€ vSak, bylo-li

v mych pocitech néco z tohoto citu, mij odpor k ni byl desetkrat siln¢jsi. A

Jisté je, Ze jsem tucet Zen miloval vice, aniz mne napadlo jit s n€kterou pred

oltaf. A prece mne k ni cosi pfitahovalo, cosi temného, prapodivného,
d’abelského... Ano, d’abel tom byl, a nikdo jiny! Oméamil mne tak, Ze chvilemi se
mné zdala komicky bajnym drahokamem, jehoz majitel bude se moci povazovat za
Stastného; ze dokonce, k neuvéteni! Jeji Stihlost a bledost mné tu a tam
piipadaly az drazdivymi! Velka je moc d’abla...

A pak - jsem velmi nachylny k excentricnostem. Myslenka, ze ji, chudou jako
kostelni mys, ale haluz staroslavného rodu, z ¢isté jasnd, bez blizsi znamosti,
ucinim svou choti, lichotila mé marnivosti. Jakou senzaci to vSude zptsobi! Budu
piipadat lidem jako blesk - a nezistny, velkomyslny, idealni. A co asi tomu

fekne Jeho Veli¢enstvo! A jakou radost u€inim jejimu ubohému otci! A ji samé!
Zveédel jsem jiz diive, Ze se ma u tatinka velmi Spatné; bude jisté ve mné vzyvat
svého spasitele. - Mohl jsem se prasnadno ozenit s divkou nesmirné bohatou; ale
potiebuje mych pét set milionli rozmnozeni? Vzit si dceru amerického miliardate,

jenz piisel ke svym penéziim obchodovanim s bagouny? Nepochybuji, ze bych dostal

1 princeznu z kralovského rodu, spanilou, vSemi prednostmi zdobenou; vzdyt’,
nehledé k mému rodu a bohatstvi, mohu o sobé sméle fici, ze jsem krasavec, pies
nékteré své vady, napt. ze métim jen 150 cm a vazim 45 kg, Ze jsem skoro
bezzuby, bezvlasy a bezvousy, trochu téZ Silhavy a znacné pajdavy; ale i slunce
ma své skvrny.

Sel jsem tedy k jejimu otci, k Sedesatiletému penzionovanému nadporuéikovi; vys
to nedotéhl a jiz pfed ddvnou dobou byl dan do vysluzby; ne proto, ze by mu byla
chybéla state¢nost, inteligence, horlivost: ale nebylo viibec ¢loveéka, s nimz by

se by! dovedl snést. Byl svym podivinstvim a divoustvim ve svém okoli piimo
slavny. O, jak jsem se t¢sil na dojem, jejz nan bajecna nabidka udéla! Pres to

mi srdce busilo roz¢ilenim, kdyZ jsem klepal na jeho dvere.

Bydlili ve dvou mali¢kych podkrovnich svétni¢kach. Helga nebyla doma; oddychl
jsem si, nebot’ v tu chvili jsem pred ni citil, nevim pro¢, hrozny strach. Stary

leZel na podlaze, pod hlavou néjakou Skatuli; bos, v kosili; koutil dymku a

plival na stény. Chvili mne nechal stat, neodpovidaje na mij pozdrav a na mne
nehledé; pak se nahle vymrstil tak prudee, Ze jsem s vykiikem utikal ke dvefim,
mysle, Ze mne chce uskrtit... VSak i oblicej jeho byl schopen nahnat strach: tak
podivny, divoky, a pfece n¢jak klukovsky, potrhly, a ptece ¢imsi imponujici.
O¢i, ¢emné jako uhly, Zhnuly jako uhel fefavy. Piipomnély mné oci deery, kdyz je
posledné pozdvihla, ale jinak nebyla mezi ni a jim podoba zadna.

Ptedstavil jsem se mu. Uchopil mne za ramena, zahledél se mné drahnou dobu do
o¢i, pak mnou beze slova smykl na zidli. Byl jsem polekan, ale ne urazen:
vykladal jsem si tuto prudkost a hrubost jako projev nesmirné radosti z tak
vznesené navstevy. A hned, bez ivodu, jak jsem si byl uminil, fekl jsem, sebrav
odvahu: ,,Dovoluju si, pane, pozadat vas o ruku slecny Helgy."

Ale co to jen bylo? Sotva jsem slova ta vyikl, zatemnilo se mné v o¢icha v

dusi, bylo mné, jako bych byl ptekrocil prah brany pekelné, nad niz stoji psano:

,» Vy, ktefi vstupujete, zanechte veskeré nad¢je..."

Minutu micel, a ani sval se mu v tvafi nepohnul. Pak zavrcel:

,Jsi-1i opravdu Sternenhoch, je dévka tva; nejsi-li, poletis ze dveti! Legitimuj

se!"
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vlepil hrubidnovi facku. Ale to prvni jsem neucinil, cité, jak by mne takové
minutové ndmluvy ucinily vSude bezmezné smésnym; a druhé proto, Ze jsem se
blazna trochu bal. Hodil jsem na stlil svou navstivenku.

,,Am," zabrucel, ,,neni to sice spravna legitimace, ale ze dveti zatim nepoletis.
Tak ty tedy jsi ten hlavni radce Willyho a jeho milostnice? Nu -vypadas podle
toho, neni pochybnosti, Iépe se legitimujes svou tvaii nez tim papirem. Tak kdy
bude veselka?"

,» L0 zalezi na obapolné dohodg," vykoktal jsem, nevéda viibec, co si mam myslit.
,Cim dfive budu mit z krku to strasidlo, tim lip."

,»Fj!' nabyl jsem kone¢né energie. ,,Takto mluvi otec o své vlastni krvi?"

Stary se rozchechtal - placl mne na ob& ramena, Ze jsem se div ze zidle

nesvalil.

,,Protoze jsi takovy hiup, Ze se chces stat jejim chotém a mym zetém, chci se
pied tebou trochu rozpovidat. Za svou vlastni krev povazovat shnilého netvora?
Cert vi, jaky patez nebo Zelvi samec nebo bahenni duch mou starou oskakal."
»Fuj, fuj, fu)!"

., 1a byla také takové vycCouhlé, bilé, némé strasidlo. Celé noci chodila po
pokojich sem tam - tép, tap, tap... Jesté dnes, 10 rokil po svém zdechnuti,
prichaziva o ptilnoci k mé posteli a Septa: ,,Miluj Helgu, davej pozor na ni,
nevis, co mas." Ale ja na ni upfen¢ hledim, vypalim proti ni pistoli, a ona se
rozplyne jako para. Pfal jsem si mit, jak se patii, syna, pravého muze, nebo
aspon, z nouze Franta dobry, hodné¢ jiskrnou holku; a tu mas! Jediny zmetek,
kterym mne ¢arodéjnice obst’astnila, je jako naschval nejvétsi shnilak, jakého
jsem dosud vidél! Mize tohle byt ma dcera, ma?... No - dokud byla mald, byla
jina - byla divoka, Ze to 1 pro mne bylo nékdy moc. Ale nikdy jsem ji proto
netrestal, chvalil jsem ji za to, tfeba mne kvili ni volali vicekrat k ufadiim.
Teprve, kdyz ji bylo 10 let, nasekal jsem ji jednou, poradné, ale ne tak z

trestu, jako proto, ze jsem dostal na to chut’. A od toho dne se ipIn¢ zménila.
Vsechna jeji bujnost a veselost pry¢! Prestala mluvit a skoro i jist, vésela

hlavu - smutecni vrba, chcipala, a ¢im dal tim vic. Myslim, Ze mne diive méla
rada a Ze, zklamavsi se ve mné, zklamala se jaksi v celém svété; nevidano, kviili
takové hlouposti! Nesahl jsem pak na ni celd 1éta, doufaje, Ze to piejde - ale
ne! Bylo to stale horsi. Tak jsem si pomyslil: to, co t€ do toho piivedlo, snad

t¢ z toho, jak u blaznti nebo u némych byva, zase vyvede! - a fezal jsem ji od té
doby den co den. Marné vse, vadla stéle vic, snad ji m¢kl a mékne mozek. Z
ni¢eho si nic nedéla, vSechno je ji vuit, jako by to byla n¢jaké ztracena,
zatracena duse, kterd na tento svét nepatii. Jen jednou se snad, chvéla Panu
Bohu, trochu vzpamatovala: spatfil jsem ji v noci, jak se s nozem v ruce krade k
mému lozi; kdyz vidéla, Ze mam oteviené oci a klidn€ na ni hledim, obratila se
zas a jakoby nic odesla do vedlejsi mistnosti. Vysko¢im, bézim za ni - ona lezi

a spi. Druhy den jsem se od ni nic nedovédél; a tak nevim dodnes, chtéla-li mne
opravdu zamordovat, ¢i byla-li v ndmési¢nim stavu, ¢i byl-li to mtyj ptizrak,
,,Predevsim mné netykej!" zahimél jsem stras$né a z pouhého vzdoru, ac to, co jsem
slySel, plnilo mne désem a kolisanim, zvolal jsem: ,,A chci! Jist€ je to vytecna
bytost, kdyZ n¢kdo takovy jako vy shledava ji Spatnou, vy ukrutniku, ktery jste
jinelidskym tryznénim do stavu tohoto ptivedl! Styd'te se!"

,,Jaka rekovnost v takovém holoubéti! Ale ty budes pravy muzik pro ni. Haha! Jen
pozor, pozor - kdovi, co se z ni jest¢ nevyklube; snad myticky drak, nebo
putujici mrtvola - mozn4, Ze to bude interesantni... Tak, abych uz mél od tebe
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pokoj, béz hned ke knézi, bez, béz!"

A vystr¢il mne ze dvefi. A ja - stydim se dodnes - otdzal jsem se dosti pokorné:
,»Ale jak si mam vysvétlit, Ze, ac touzite po tom, abyste byl dcery zbaven,
jednate s jejim napadnikem tak, ze mam sto chuti nechat v§eho jen proto, abych
se vyhnul Stésti mit tak piijemného tchana?"

,,Jak? Tak, Ze nic na svét¢, ani stalé koukani na tu mrchu, nedovede mne piimeét k
tomu, abych s hadrem, lumpem, hadrlumpem nejednal, jak se slusi a patii!"

Ted’ jsem se vSak doopravdy rozlitil. ,,Chlape!" zatval jsem s ne€ekanou odvahou,
,tak mluvis s prvnim muzem tiSe? Vsak pockej! Hned zitra bude ti penze odnata,
budes zavien, v kriminale policajty fezan, az budes ¢erny! A na ruku vasi dcery
uz nereflektuju!"

A fitil jsem se ven, temng, ale bouflivé St'asten, Ze je celd ta blazniva véc
pochovéna. Ale sotva jsem se ocitl na schodech, rozbéhl se za mnou a straSnou
silou mne vtahl nazpét. Podésen, obavaje se nejhorsiho, neodporoval jsem ani
tomu zfejmému Silenci. Ale byl jako vyménén a zakvilel:

,O, Vase Jasnosti, neracte se horsit, mél jsem od doby, co jste ke mné racil
vstoupit, nervovy zachvat, ducha zatemiiujici. Tisic d'abli!" zai'val a udeftil se
pésti pres usta - ale hned zas kvilel dale: ,,Ctim Vasi Jasnost nanejvys, vysost
ducha ozatuje vasi tvar - fuj! Jsem neskonale $t'asten, Ze jste mné, Zebrakovi,
¢ervovi, nehodnému na vas pohlédnout, ucinil tak uzasnou nabidku! Promiiite
milostivé!"

,»NO, no, no," hekal jsem, polo uchlacholen, polo se boje, Ze by ma
nesmititelnost mohla piivodit vybuch Silenstvi.

,Ze trvate na své nabidce, Ze ano?" skemral se sepjatyma rukama.

,,INO, no -- pro¢pak by ne -- bude to ovSem zaviset na vaSem chovani -"

,,0, to bude ted’ stale bezvadné! Jsem St’asten. Jasnosti!"

,,Ale coZ nemiluje-li mne Helga?" fekl jsem, jen abych néco fekl, snaze se
vykroutit ruce z klesti jeho pésti, jimiz mne opét uchopil.

,»Lak bude milovat jiné, bud’ bez starosti - - ale co jsem to zase fekl, ja
nest’astnik, zas ten zachvat... Ktera Zena by vas nemilovala?"

,»Ale co kdyz ptece jen nebude souhlasit?"

,» Lak ji mé ditky nau¢i rozumu."

,.Fuj! Myslite, Ze bych chtél zenu, kterd by si mne vzala z pfinuceni?”

,»Rozumi se! Ale ona vas jist¢ jiz miluje, jakpak by ne! Dutek nebude tieba,
slibuji to! Racte ndm, Jasnosti, zachovat svou pfizen - vzdyt' to bude pro mr --
pro ni naramné Stésti! Jeji blbost se v nejvyssich kruzich ztrati, mezi vami

hiiupy bude se mozna vyjimat dokonce dobfe, - ale, pardon,pardon!"

,Dosti!" fekl jsem rychle. ,,Promluvte s ni a oznamte mné pisemné jeji odpoved’!
Adieu!"

Doprovazely mne jeho nejhlubsi poklony. Sotva zavftel za sebou dvere, zaznélo
himotné odplivnuti. Prvni okamziky jsem byl v chaotickém stavu, ale hned poté
povstalo ve mn¢ nejpevnéjsi rozhodnuti, Ze celé véci necham. To mne zalilo
slasti, a¢ soucasné jsem hotel hanbou nad celym svym husarskym, blaznivym
kouskem. Ale priSerny osud chtél, abych na ulici, n¢kolik krokii od domu, potkal
Helgu a aby na mne pohlédla o¢ima Siroce rozevienyma, ohromnyma, straSnyma,
nepopsatelnyma. Leknuti 1 tajemna hriiza div mne nepovalily; mrdz mnou chvél,
zatemnil se mn¢ zrak, ani jsem ji nepozdravil...

Toto setkani rozhodlo. Dabelska tenata stdhla se nade mnou neroztrzitelng.
Nebylo uz odporu. Dnem a noci strasily mne satanské oci; citil jsem, ze by mne
uvrhly v Silenstvi, kdybych jim nevzal jejich moc tim, Ze je nazvu svymi.

Kolisal jsem sice jeste tyden, ale bylo mi jasné, jak je to smé$né, bezmocné.
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Odpovédél jsem na dopis starochtiv, velmi pokorny, dosly mne hned nésledujici den
po mé navstéve, a oznamuyjici, ze Helga bez vyhrady souhlasi - odpovédél jsem --
Za mésic byla mou choti.

Jako obétni jehné Sla k oltaii; docela tak asi jako loutka, s kterou si. hraji
dévcatka, pocinala si ve svatebni noci -- a j4, ja jako idiot... nechci, nemohu,
nesmim to li¢it --

Ptistiho jitra, kdyZ jsem se rozpomnél, mél jsem chut’ vzit si zivot, z hanby, Ze
jsem to udélal... ,,Snad se zméni ted’, kdyzZ je Zenou, jak to obycejné u zen

byva," fekl jsem si; ale naopak stavala se ted’, mozno-li, jesté malatné;si,
mrtvolngj§i, hnusnéjsi... Netazdna, vilbec nepromluvila, otdzdna, odpovidala, ale
jen tu a tam, jednoslabi¢ng. Zelva se neSoupa pomaleji; pohled jeji nikdo

nevide€l. Sluzebnictvu ov§em neporoucela; jako hadrarka chodila oble¢ena. Zabav
se Ucastnila jen pak, porucil-li jsem ji to; ale v tom ptipadé poslouchala Iépe

nez kazdé hodiny. Avsak ta reprezentace!... ,,SternenhoSicku," ekl mné Willy,
,,ty napodobis kniZete Stavrogina, ktery, aby budil furore, pojal za zenu
slabomyslnou a hrbatou, jak jsem se docetl v jednom blbém roman¢ od
Dostojevského." ,,Ochlasticku," pravil mné korunni princ, ,,nevzal sis za Zenu ten
dievény Zensky automat, tu - jak se jmenuje - je m'en fiche, z Hoffmannovych
povidek?" Ale jeden znamy basnik, kterého Willy piijal kdysi v audienci a
vzapeti vyexpedoval ven kopanci do fité, pravil mi nadSen¢:

,,L1dé zaménuji piilis Casto spanek a bdéni, bozské odpocivani a lenost, pomalu
se plouziciho tygra a prase. Ona spi, spi, spi! A probuzeni bude strasné,

zvlasté pro vas, pane knize."

A mél pravdu, basnicky rost’ak.

Jiz nase prvni svatebni noc méla nasledky... - podotykam, ze spiS bych byl
zemfel, i odporem i strachem i ¢imsi neznamym... nez abych podruhé -- V dobé
jejiho pokrocilého téhotenstvi jsem na ni pozoroval znacné dusevni zmény... O¢i
se jiz neklopily, ale hledély stale strnule vpied, v tajemné neznamo. Chiize se

celé dny jako socha u okna, nebo je proleZela jako jeji ctihodny papé na
podlaze, prochodila je ted’ v pfirod¢;

byly noci, které stravila sama v lesich. Nepretrzit¢ ¢etla. Ba nékolikrat, div

divil! se 1 zasmala; vicekrat mne sama oslovila a hovotila chvili, jak hovofi
normalni lidé - -

Stav ten staval se po jejim Sestined€li - porodila mn¢ $t'astné ¢ilého, mné
podobného chlapecka - kvapem mohutnéj$im, napadnéjSim. Poroucela ted’ hojné
sluzebnictvu, a to takovym zpisobem, Ze se ji vSe ponizen¢ podtizovalo. Stale
ted’ néco psala. Zlovestné zhnuly chvilemi jeji o€i, ale vlddnouci nalada byla
hluboce zamyslena, melancholicka. A ja pocinal k ni, vlastn¢ teprve ted’,
pocit'ovat jakousi teplou naklonnost a touhu... Jednou jsem se odhodlal ulehnout
do jejiho loze, diive jeste, nez do své loznice vstoupila. Neuleknuta, necitelna
hledé€la na mne delsi dobu - a pak odesla do psince, kde stravila na sldmé celou
noc. Chvél jsem se zahadnym tusenim, Ze co nevidét dojde k né¢emu hroznému. -A
doslo! Ale vybuch byl désnéjsi nade vSecko, co mné ma fantazie malovala.

Sed¢l jsem nad kolébkou svého nebohého synacka. Helga leZela opodal na pohovcee a

psala. Ja hladil svému cervickovi sporé bilé vlasky a takto hovoril:

,»MUj drobecku zlaty, ty jsi mij, mty, vid'? Nu fekni! Kyvni aspon hla vickou!" A
sam jsem mu ji kyvl. ,, Tak to vidi§! Ale jakpak by taky ne! Jsi mn¢ piece docela
podoben a mamince nic. Nemas jako ona velikanské oci jako misky, ale takové
malinké, diivérné, jako ja. Mas svétlounké, fidounkeé vlasky, jako ja jsem mél, a
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jako ja malinky, kulat'ounky nosik jako visni¢ku -"

Ozvalo se zasycCeni, désivé... uleknuv jsem se ohlédl, neni-li v pokoji zmije...
Helga psala klidn€ dal, o¢i nepozvedajic... A ja, a¢ mi néco pravilo, Ze bych

m¢l ihned odejit, pokracoval jsem, bohuzel, z jistého bezmyslenkovitého
vzdoru...

,-Hellmutku muyj, co koukas tak na maminku? Jako by ses ji bal... Neboj se, ona ti
nic neudéld, a kdyby t¢ chtéla bacat, tatinek t&€ neda - vzdyt jsi cely, celicky
ja-"

Zaznél strasny, ale tlumeny zvuk, jako kdyz zatve v cirku, bezd€ky, pii pohledu
na rozzhavenou ty¢, pardal. A vzapéti zmizela hlavicka ditéte pod poduskou. Ta
se vinila -- Nevéda, co to znamena, rozhlédnu se a vidim, jak Helga - tvar
Medusy - drzi rob¢ za kotnik, hlavou doli. A hned poté vylétlo malinké tilko nad
piisernou matku - pocitil jsem hroznou ranu a pozbyl védomi.

Nabyv ho, vidim svou Zenu, jak sedi na zemi jako Turek a kouti virzinko. Mezi ni
a mnou leZelo nehybné nahé télicko s roztfisténou lebkou. Citim néco lepkavého
ve svych vlasech a na lici, sdhnu - krev a mozek! Delsi dobu jsem nechapal, co
se stalo, jsa dosud zpitomély uderem do lebky. A tu promluvila klidnym,
straSnym, zcela jinym hlasem nez kdykoli dfive:

,» Lajemné moci omamily od détstvi mou dusi, viili mou spoutaly, jen tak mohlo se
stat, ze jsem se spojila s tebou, mné odpornéjsim nez kdokoli jiny. Setiasla

jsem je vitézné, stojim zde zcela nova a silna a strasna; béda kazdému, kdo se
mné postavi v cestu! Poskvrnil jsi mne provzdy -ne souloZzi, ale tim, Zes mne
donutil nosit devét mésicli v sobé tvllj hnus, Ze stal se mnou a ja jim - zeSilela
bych!... Musil zhynout! Pamatyj si: chiiva nechala padnout na jeho hlavu velké
zlaté tézitko; budes-li mluvit jinak, prohlasim - svédkii neni - Ze tys jej

zavrazdil! - Ode dneska nebude mezi ndmi vyménéno slovo, nejnutnéjsi styk odbude
se pisemné, jen ne tvym rukopisem, ktery mné¢ plisobi zvraceni!" A odkvapila.
zakroCeni cisafovo, zvysen trest ze Ctyf rokti na osm. Helga se ujala nejdrive
fizeni mého majetku, a musi se fici, ze dobfe. Ve se pied ni tfdslo. Dvakrat
jsem se odvazil oslovit ji, a pokazdé dala mné odpovédi, naviéknuvsi diive
rukavicku, facku, Ze jsem se zato€il. Nejhorsi bylo, ze se mné ¢im dale tim vice
libila. Nebot’ zménila se i svym zevnéjskem neuvéfitelng, zriizovéla, zplnéla -
jsem si ji a teprve ted’ jsem po ni prahl, kdyZ se mn¢ stala nedosazitelnou. Ve

své Zizni po ni pripadl jsem na nest’astnou myslenku. ,,Kdysi zkrotla nasledkem
zbiti od svého otce; snad ucini ji ted’ podobna procedura poddajnou; nepial bych
si sice, aby upadla podruh¢ do stavu své diivejsi apatie, - ale kdyby se to

stalo tak rozumné, na polovici, bylo by to nejlepsi." A navstivil jsem, poprvé

ode dne snatku, svého roztomilého tchana. Byl hned ochoten. Lituji ted’, Ze jsem
mu nevyli€il dosti Zivymi barvami, jak ohromnéa zména se stala s jeho dcerou...
Byl jsem plachym svédkem straslivé scény, ktera se nasledujiciho dne odehrala.
Staroch, uziev dceru, misto pozdravu ji udetil ditkami pfes ramena - a v
nejbliz§im okamziku projela mu dyka hrdlem. - Po dlouhém zapasu se smrti se
uzdravil a piisahal pomstu. Zakratko poté privlekla se Helga v noci, bila jako
ktida, po Ctyfech z lesa. Méla prostielenou hrud’. Ale otec byl pfistiho dne
nalezen v lese mrtev s prostielenou lebkou. Helga se uzdravila. Jisty pytlak
skoncil pod rukou katovou.

Od té doby prestala se zabyvat hospodarskymi zalezitostmi a soustiedila se na
veci jiné, o nichZ se ani nechci zminovat... Zakratko nahle odcestovala a

vratila se teprve za dva roky. Kde vSude byla a co tropila, o tom nevim skoro
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nic urcitého. Sjezdila pry vSechny dily svéta a, jako by ji zemé byla mala,
pokousela se, pravi F ama, o vylet na dno oceanu, do nitra zem¢ kraterem sopky,
ba 1 potrhle na Venusi. Vypravélo se, Ze byla nacelnici brigantskych tlup a Ze
vrazdila jako 1ékar. VE&fim tomu, nebot’ vim, Ze po navratu do Némecka vzala si
dobrych Sest vrazd na svédomi. A co vS§e mimo to tropila! Napf. zalozila tajny
spolek nejkrasnéjsich zen a jinochii, kde péstovan sadismus, flagelantismus,
masochismus, lesbismus, fantastické masturbace, sodomie, styk s rliznymi
kovovymi, hybajicimi se netvory, straSidelnymi voskovymi figurinami, ba pry i se
skutecnymi strasidly atd., atd. Ale obvyklym zplisobem s muZi nikdy nesoulozila,
opovrhujic jimi pfilis; manZelskou vérnost neporusila - a to jediné zptsobilo,

Ze jsem ji za jeji bezbozné hanebnosti neztrestal. Kone¢né, kdyZz bylo jejiho
radéni prespiilis, byla nucena, na osobni zakroceni cisafovo, opustit jeho fisi.
»Inklinace," pravil mné, ,,tvé pani jsou pochopitelné a nanejvys chvalyhodné -

ale ty viS, Hellmutku -ta bezbozn socialistické ¢eladka bez vlasti mohla by byt
drza a uéinit z toho aférku - mame skandalkii uz bez toho dost...; vis - at’
madame odpluje na ¢as do Kamerunu! Dam ji vlastnoru¢ni doporuceni na guvernéra,
aby ji tam poskytl cerného materidlu k muceni a k jinym zédbavam, kolik si bude
prat !"... - Ale ¢ernosi ji nedrazdili, - povazovala je za poloopice, a zviratim

tato zvrhla Zena nikdy neubliZovala; naopak, stalo se vicekrat, ze vidouc

¢loveka tryzniciho zvite, bez okolku jej zasttelila.

Kdyz se jiz za ptl roku z Afriky vratila, piivezla s sebou pekné nadé€lent: lva,
tygra, Cerného pardala a jaguéra, vesmes nadherné, obrovské exemplare. Nejveétsi
¢ast ohromného parku - aspon jeden Ctverecni kilometr v rozloze, upotiebila k
tomu, aby jim udélala zoologickou zahradu. Krmila je, aby méli rozkos z lovu,
zivymi oveemi, kozami, koni, byky; ba i hrochy a nosorozce jim koupila. Byvala
to n¢kdy pékna podivana. Celé dny travivala ted’ v jejich rozkosné spolecnosti,
vzdy beze zbrang, obycejn€ docela naha. Uz, kdyz ji vidéli z dalky bliZit se,
priletéli ke mfizim a f'vali, Ze vSechna okna v zdmku drmcela. A kdyz k nim vesla
- ty nesmirné, pitvorné skoky kolem ni, nad ni! Hled¢ na to zvenci, a€ jsem se
tfasl, pukal jsem n€kdy smichy. Objimali ji, lehali pted ni na zada jako pes,
hubickovali ji a lizali - a ze samé radosti hned zas mezi sebou, fevem se

sméjice, rvali se a vlibec tak blaznivé si pocinali, jako by méli rozum. A ona

jim v blaznéni pranic nezadala. Chodila po Ctyfech, snazila se, chudinka,
napodobit jejich fevy a skoky, prala se s nimi, jezdila po jejich hibetech,

lezla pfed nimi na stromy a seskakovala z nich, a oni ji chytali do svych tlap -
divim se, Ze ji jedno zebro zGstalo celé; libala jejich Cenichy, lizala jejich -
nefeknu ani co, nechala si masochisticky celé t€lo olizovat jejich ostnatymi
jazyky, aZ byla jedna krev. A mimo to ---. T¢&Sila se, ze miize mit potomky; Ze
kvl jejimu vrtochu udéla ptiroda pokorné vyjimku ze svych zakond. A jaké feci
k nim vedla! Tak néZn¢€ jako matka k svému kojenci. Celohodinové ptednasky jim
potadala, o filosofii, 0 Bohu, o pojmu Ja... A oni se po celou tu dobu ani
nehnuli, pekelné o¢i upteny stale na ni, - zadny profesor filosofie nemohl by si

plakala, stydic se za to - a zakryvala a osuSovala tvat hiivou lva a licousy
tygra.

Nebot’ - byla zménéna! Zmizela jeji divokost, a mimo sva alotria s bestiemi
netropila uz extravaganci. Stale kieCovité zamyslena, cmarala jen a hrala Spatné
na klavir. Celé dny behala zbésile sem tam komnatami a, jako by ji nékdo
rdousil, proskucela celé noci. A smutnéjsi se stavala, skleslejsi a Spatnéjsi.
Bledla zas a hubla... ,,Ze se mn& opét proméni v mrtvou loutku!" zajasal jsem v
duchu. ,,Pak bude zase ma!... O, dej BoZe, aby zase zblbla!" - nebot’ tajemna
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touha po jejim mase mne szirala stale vic - a jak by také ne? Nemél jsem po
zakonu na né€ pravo? CoZpak nebylo mé? K ¢emu mame zdkony? K ¢emu cirkevni
svatosti a svatosti? Zufivosti mne plnilo, Ze se nesmim dotknout svého
nesporného majetku; nerozlitilo by kazdého, kdyby nesmél vejit do bytu, ktery si
poctivé najal a zaplatil? Takova Zebr acka! Ale - béda! Ona ma vlastné vSechno
mé, a ja svého nic! K ¢emu je mné mé nesmirné bohatstvi, kdyz sta¢i jeden jeji
smrtici pohled - a vSechno je jeji ?...

Ptestala zas mluvit, skoro nejedla. Celé hodiny si pohravala s revolverem. ,,Oh,
co s tim celym zivotem dé€lat?" slysel jsem ji pfi tom jednou sténat. ,,Straslivé

tmy - tmy vSude..,; je n¢kde svétlo?... Ach neni! VZdyt tma je svétlo a svétlo
tma. A vSe je jen propast Sileni... O - ty ma Duse. -,,Boze, fikaji lidé, pomoz
mn¢!" ,,Ale jak miize§ pomoci mi ty, rozdrasana?... Ale -- coz nemam - Vili?
...Ale ta je bezvoln¢jsi, rozdrasanéjsi nez kazdy muy zviteci pud... Nic, nic

neni do ni - hadru kus !... Oh pro¢? Proc¢?... Ach, vim! ProtoZe jsem Zena, jen
zenal..."

Tak blabolila tenkrat - a vadla a vadla... ,,Ted je prava doba!" fekl jsem si
kone¢né a v navalu hrdinstvi ovinul ji jednou ruce kol §ije. Vzapéti nato jsem
pfisel o posledni dva pfedni zuby. Ale ona vadla dal a vadla.

A tu - bylo ji 23 let, a zainy srpen zhnul - udala se s ni opét prepodivna

zména. Nahle se ted’ stale smala, poskakovala i tancila, veselé pisnicky si
pobrukovala; do zrcadla se Casto divala, na sebe se usmivala - a hned zas tfeba
do place se dala - ale ten nebyl nijak tragicky. MnozZstvi nadhernych odéwvi,
nejjemnéjsiho pradla si objednala z Berlina: diive na sebe nic nedbala, Casto
chodila oblec¢ena ptimo jako hadrnice, - véfic, Ze nema zapotiebi svou krasu
krasnym oblekem zvySovat. A stala se ke kazdému skutecné vlidnou, ba pratelskou;
a co je nejuzasnéjsi, 1 mne nékolikrat oslovila, zalichotila mné, ovSem sotva

bez ironie. Povzbuzen pravil jsem jednou: ,,Helgo, vid’, Ze se konecn€ v tobé
probouzi laska ke mné?" ,,0, ty dievaku pitomy!" rozesmala se - zavyskla jako
blazen a odhopkala.

7da se mn¢, Ze méla pravdu: snad by mne nebylo napadlo, co je prostou piicinou
toho vSeho, kdyby mne o tom nebyla poucila pouh4 ndhoda.

Bydleli jsme pravé v mém hradé Rattentemplu, v pohoti Harzském. V ohromné ¢erné
budové, v jedné z nejstarsich, nejmohutnéjsich pamatek stredovékych v Némecku.
12. srpna dlel jsem v mocné hradni vézi, zabyvaje se tam holuby. Ve dvé
odpoledne vidim Helgu, vychézejici na obvyklou prochazku, z niz se vracivala
teprve v noci. M¢la sviidny, svétle azurovy oblek. Hral jsem si s ptaky jeste asi
pul hodiny, pak nahodou spatiim v dalce modrou tecku. ,,Jist¢ ona," d¢l jsem si,

a bylo mi jaksi divné, Ze ji jesté ted’ vidim.

A néhle, vzpomnév si, Ze je ve v&Zi dosti silny dalekohled, zatouzil jsem

spatfit ji, tteba vzdalenou, tak jako by byla pfede mnou. Za chvili pak

rozeznaval jsem jiz urit¢ jeji tygfti, ted’ zas uz zrizovély profil. Hnala se tak
rychle kuptedu, jako by pronasledovala zajice. I jeji blaZzeny usmév jsem
postiehl. Za chvilku pocala stoupat na pahorek...

strany vystupujici. Prolétla mnou, nevim pro¢, temna a néjak pfiSerna myslenka:
,,Osudnd véc: pro¢ jsem neodvratil oko od teleskopu jen o vtefinu diive?"

Helga dostoupila temene a zmizela nahle, jako by se byla propadla. Za minutu
poté vynoril se na ném i muz. Helga se opé€t objevila, rozepjala naru¢ --a padla
mu v objeti.

Veéc tato piisobila na mne tak mocné, jak by sotvakdo ocekaval. Licil jsem jen
velmi malo vSechna utrpeni, kterd mné manzelstvi dosud plsobilo; piesto asi
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kazdy ctenar fekne, ze po vSem piedchozim nebyla by se mne méla, logicky vzato,
tato udalost skoro ani tknout. Ale city jsou iracionalni, Silené; a nevéra

manzelky je pro muZe vzdy strasnou, nejpotupné;jsi véci. To, Ze Helga svou
vérnost v objeti jiného muze dosud neporusila, bylo jedinou mou utéchou ve vsem
trapeni s ni a ted’ tento jediny svétly bod zhasl. Cely svét se na mne Sklebil

jako noc. Vsechny désné stranky mého spojeni s tim d’ablem vyvstaly pfede mnou
jako strasidla, vSechny beztésné vzpominky slétaly se na mne jako roje
pekelnych srsiitl... Hroznd bolest a jesté hroznéjsi vztek nedaly mn€ zamhourit

oka po celou noc. Jakou touhou jsem planul uskrtit, rozsekat, na prach rozdrtit
Nasledujiciho dne hned zrana odebral jsem se na onen pahorek. Uprostred
nevelkého temene byla mala, zvalenym travnikem porostla kotlina. V ni plno
utrzka, papirt, krajek, zbytki jidla, doutnikd, lahvi, prazdnych i plnych, aj.

Poblize lezely dvé nakupeniny balvantl, vétSinou tenkych, takze ma sila stacila

je odklopit. V hromadé€ mensi nasel jsem napiiklad bélostné, mekke, drzé
polstarky, metly, diitky a vzacnéjsi sadistické instrumenty. Kdyz jsem odvalil
nekolik balvant hromady vétsi, vidim mezi nimi dutinu, dostate¢né velkou, aby
pojala mou nevelikou osobu. Vykotlav ji loveckym tesakem jesté vice, ulehl jsem
do ni a pfikryl se, po dlouhé ndmaze, opct odklopenymi balvany. S radosti vidim,
ze jsem dobfe skryty. Sotva by nékdo postiehl, ze tam lezi ¢lovek; a byl-li by
vidél kousek mého Satu, nebyl by mu jisté vénoval pozornost: barvu kamenti nebylo
rozeznat od mého obleku. J& v§ak vidél skulinou vyborné do kotlinky. Naplnén
zvlaStni zufivou spokojenosti vratil jsem se doml.

Byl jsem rozhodnuty, Ze ze svého ukrytu oba zasttelim; citil jsem sice, Ze k

tomu nenajdu odvahu, ale ma vaSen nevénovala tomuto pocitu sluchu.

Ptistiho jitra opustil jsem hrad pod zdminkou lovu; a o hodinu dfive, neZ

milenci na pahorek pfichazivali, ukryl jsem se tam opét v kament, s puSkou,
revolverem a tesdkem. Ale byl jsem dnes jiz odhodlan, Ze jim, aspon tohoto dne,
daruji zivot a budu jen pozorovat.

Jak mn¢ byl ¢as dlouhy v t¢ mé kamenné svéraci kazajce! Strach se mne zmocnoval,
chvél mymi udy, jektal mymi zuby. Bylo mn¢ zima, tfe baze slunce désné prazilo.
Uzuz chtél jsem odhodit nevlidnou pefinu a odpelasit...; tu vyskocil nahle nad

okraj temene Helzin satansky oblicCej.

Byla oblecena asi tak jako Kleopatra nebo Semiramis nebo néjaka podobna slota...
Zazrak, 7e se sem v této maskaradé, krajinou dost obydlenou, dostala. Stanula.
Napila se z lahve. Vynala z malé hromady kament polstare, hodila je do kotlinky,
ulehla na n€, naznak, a mavajic nohama nad sebou, zazpivala hlasem Valkyry, z
oblakti doli dujicim, necudnou, milence lakajici pisen. Pak se vymrstila a

smichem 1 plaem fvouc volala do vétrii nesrozumitelna zafikavani. A opét se
svalila na podusky, svijela se chlipné, libala si naha stehna a Svihala si notn¢

lytka hiil¢ickou, cernou rékoskou, kterou stale jako dragoun nosila. Pak se opét
rozhlédla -:

,UZ je pod pahorkem !... Je sice jeho pianim, abych ho pfivitala vzdy aplné

nah4, - ale dnes si ty baje¢né Saty aspon pro prvni chvili necham, at’ mi za to
nasekad, jak bude chtit --"

A za chvilku se objevil. Vrhla se nan asi tak jako leopard na hyenu...

Co to bylo za ¢loveka? Kluk; spiSe mladsi nez ona. Opravdu osklivy. Z deseti
vojakl devét se mné libi 1épe nez on. Dobie rostly, pravda, byl; ne tenky jako

ona; a kdyz jsem vid¢l jeho nahé predlokti, zatrasl jsem se a fekl si: Tomu bych
nechtél padnout do tlap... Ale obli¢ej? Dlouhé, hanebné rozcuchané vlasy.
Vypadal jako komponista nebo basnik nebo podobny ni¢ema; ale spise jako bandita
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nebo mezinarodni zlodg€j. A piesto zaroven jako dité... Prapodivny, nic normalni,
hnusny obli¢e;j!... Takovému dala pfednost pfede mnou, podle usudku vSech mych
pratel krasaveem!... A k tomu byl odén jako sy¢ék... zhmozdény, zablaceny kabat,
roztiepené nohavice, hnojny limec, kravata posunuta az do zatyli, na botach
hliny, Ze by tam brambory mohl sazet... Takového, takového vyvolila si chot’
prvniho Slechtice Germanie, ddma, kterou i cisaf$ti princové jen plase

obletovali. Ale musim fici, Ze jeho drz4, tak sebevédoma tvat mn¢ jaksi
imponovala, Ze kdyz jeho velitelské o¢i pohlédly na hromadu, kde jsem byl
skryty, schoulil jsem se bezdéky do klubicka... Inu - pocestny clovek se vzdy
boji banditi.

Nikdy bych nebyl uvétil, ze s takovou zbésilosti dovede Zena, a tfeba to byla
Helga, projevovat svou lasku!... Nemohu, nechei to licit... Sy¢ak si to chvili
nechal libit, hraje si s jej im té€lem jako s kusem hadru a usklibaje se. Pak ji

nahle mrstil na podusky. A ona, pred niz se 1 nejvétsi aristokrati tiésli,

ziistala lezet jako do kouta odhozeny, dobte vychovany psik - nozickama vzhiiru,
fen ruce sepjala. Rost’ak sebou prastil na zem, dva metry od ni. A ted’ se mezi
nimi rozpredl podivny, nejpodivnéjsi rozhovor; bohuzel, byl jsem tak zmaten, Ze
jej dovedu reprodukovat jen Castecné. -

Nékolik minut mlc€eli; sy¢ak si zapaloval gypsovku, z niz vyraZely ¢erné kapky.
,Mluv!" zahucel dusivym, jako z nitra prazdného chramu vychézejicim hlasem; a
zaroven ji sekl ptes obnazené Iytko jeji htilkou tak, ze za okamzik padaly z n¢ho
na polstar cervené kapky.

MU Jediny - Ty Jediny!" zaskucela ma b&hna, ale ani se nepohnula. ,,Myslila
jsem pravé na toto: jak mozno, Ze je mn¢ potad, jako bych sedéla na horkém
zeleze, kdyz t€ nevidim a nesly$im a nehmatdm? Pomalu nevydrzim uz bez
piitomnosti tvého t&la ani minutu... Rikala jsem si difve: kdyby mne posedlo to
blaznem', kterému se fik4 laska, stacil by mné€ vécné Jeho fantom v mé dusi: byla
bych tak upln¢ s nim a jim, a On se mnou a mnou! Jen lidicky bez fantazie a bez
ducha pottebuji dotyk hrubého téla, hmatem a zrakem, slySet svyma hrubyma uSima
ten hruby materidlni hlas... - nebot’, milacku, tv{y hlas je tak sprosty proti

sférové hudbe¢ archand€l, kterou je kazdy dech v mych snech; a - jak jsi vlastné
osklivy proti straslivym, serafinskym draklim metamystickym, ktefi mne co noc
priserné sladce navstévuji, libaji - Tys to! - Avsak - pfes to v§e musim T¢ mit
stale v ocich a v usSich... J& --. Laska je hovadstvi; nejvétsi ze vSech! Kdo se
zamiluje, prestane byt Glovékem. Viile se rozplyne v jejim bahng. Zadny blazinec
neni dost blaznivy pro zamilovaného. Kdo se zamiluje, mél by byt ihned obé&sen.
Neni koutku na svéte, ktery by tohoto zavrZence pfijal. Smrt je pro néj spaseni.
Radéji pojit, nez stat se bezectnosti, kterou je las-"

.~ zenal" zivl.

,» Ly mne ovsem nemilujes, vid’, Ze ne? Ty mne nemusiS§ mit stale u sebe, vid’? Tobé
sta¢i, Ze o mn¢ snis a pritom masturbujes, vid'? Jen k tomu jsem ti dobra, abys
mne mrskal, vid? Nu fekni to, fekni, at’ se mohu kone¢né zastrelit!"

,,BIba vzdy a vSude!" zasycel zeleny kluk. ,,Tenhle tviij zplisob lasky je vlastni
vSemu Zenskému zbozi bez vyjimky a devadesati osmi procenttim muzti neboli
zparchantélych zen. Podle toho pozna se Muz, Ze to nezna. Bestialn¢ silné¢ mne to
k tobé tahne - jsi zatracené sviidn4, kluzka bestie, nebyl bych fekl, Zze by mne
mohlo néco na této vSiveé zemi tak pfitahovat... vyjma ji samu. Hnusny lepe!...
Ale, ekl jsem si neodvolatelng:

Zvetsi-li se tento hanebny tlak na mne jesté jen o poznani - neuziime se uz

nikdy! Laska je pes; poslouché-li, dobry je; ne-li, zachce-li se mu sko¢it mné

na hrdlo - zardousen je! Holka, jdu za pon¢kud vys$imi vécmi nez za zenskymi
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kytami. Jsi pro mne pouze nejlepsi peCeni, ale neziju, abych zral."

,»Vim to, vim, mtlj VzneSeny, Svaty!" lisala se pokorn¢ k hulvatskému klackovi. ,,A
sta¢i mné to docela. Jen kdyz asponi néco nézného a pravého ke mné citis...
Nechci, abys byl zenou, abys byl otrokem. Vladce mtjj! Hraje si jen se Zenou Muz,
znasilije ji a drti... Ale musi to d€lat poradné: jen pak ji distojné, po

muzsku miluje - jen pak miluje ona po Zensku jeho --"

A podavsi mu silnou bfezovou metlu, prevalila se na biicho. Jednim ry¢em strhl

ji drahocenny, zlatymi a démantovymi hvézdami protkany Sat, ze z n€ho zbyly jen
cary. A vysazel ji jich asi Ctyficet, a jakych! Smrt bych z toho mél! Sycela

trochu a skucela, ale nebylo to slySet vice nez svisténi metly; hazela svou

zadnici, kterou jsem dnes poprvé vidél nahou - ale ani jednou se nepokusila
chranit ji dlani...

Pak, pokryvajic rudou, mokrou, zkroucenou tvat kapesnikem, po kolenou doSoupala
se k sy¢akovi a polozila mu hlavu na bficho. Jako pes...

,,Kdybych mluvila fe¢i Boha, nedovedla bych ti vyslovit své diky! Tys mn¢ dal
vse, vSe, a celd jsem jen tvym darem a majetkem tvym! Noc byla jsem, ty slunce
jsi z ni u€inil; prazdnd byla jsem, a tys vyplnil mne a pieplnil zlatem a

démanty a vimémi. Jen z bolesti a hnusu byla jsem d’abelskou rukou zhnétena.
Hifmavou Niagaru stale smrtici slasti i Zehnani -ne do Ifi - vzhtiru, do viech
Vysosti se fitici, udélal jsi ze mne. Kazdy prasek, ktery ted’ vidim, je mné
paprskem Boziho Oka! Féericky strasidelnym kvétem kazda myslenka. Z
cervicka - Bohyni. - Co je takova neslana nemastna Héra nebo Afrodita blbce
Homéra proti mné?"

,»Nu, vzdyt’ ti fikdm vzdycky, Ze jsi ma mald pitoma sviiika!" zabrucel a
pievaloval si ji sem tam, zkoumavé, jako kdyz lev preklopuje svou tlapou
nechala sebou vélet jako valecek na nudle a poloSeptala dal, ovazujic si podle
moznosti rany zbytkem svého Satu.

,» L0 jsem! Sviika, ¢ubka, Zizala -- Zenska! Hnojisté, z n¢hoZz rostou hnusné déti.
Fuj na nas! Jsme nuly; teprve kdyZ se pred nas postavi muz, stane se tak trochu
znuly néco. U ponkovité rostliny; bez vds neméme naprosto smysl. Jsme jednou
desetinou; muz deviti desetinami. Bylo by jen logické, kdyby kazdy muz kazdou
zena - neskleb se, jsi jesté kluk! Ale jsi Muz, nejvyssi muz, jediny pravy muz.

Ty jediny méas charakter, sebevédomi. Vili, kterd vskutku vladne; ty delas vzdy
jen to, co chees; nikdy nejsi délan. Ty jediny stojis pevné, co celé ostatni

lidstvo ozrale se potaci. Ty jsi mljj Napoleon - vi$, jak jsi podoben jeho

portrétu od Guérina? Ale mas néco spiritudlnéjsiho v tvafi, presto vSak nic z
Nemas ponéti!" Rozplakala se. ,,Za zazrak Zenske¢ sily, plamen statenosti, platim
vSude, - a co jsem? Cour, coura, jen car, zmitany tajemnymi, ernymi
vichficemi... Nejsem ani ¢lovek, jen pitvorny néjaky instrument; ne, jak jsem si
namlouvala, suverénni Hra - hficka jen! Ma skélo z granitu, tys mne aspon diive
povazoval za silnou. Ale jak mtize byt silny ten, kdo, jako ja, dité, zblbnul na
dobu mnoha let - a kdyZ jsem z toho procitla, jen proto, abych blaznila -"

,»Led mn€ kone¢né povez sviij Zivotopis! Nejstruénéji!"

,,Povim. Nejstrunéji. Tys prvni a budes posledni, jenz to zvi! -- M¢é détstvi

bylo velmi neobycejné, ma vychova jedina svého druhu. Mij otec - tenkrat nebyl
jesté tak strasny divous jako pozdéji, ackoli velky mizantrop od narozeni, mél
jediny sen: zplodit potomka, jenz by byl co nejvice energicky, samostatny,
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hrdinny, plamenny, divoky, amoralni. Nezklamal se ve mn¢; byla jsem dobrym
téstem pro jeho - ovSem trochu nesikovné ruce. S uctyhodnou odvahou mne
vychovaval, jak nebylo vychovavano snad zadné dité: ne aby se ze mne stala hodna
slepice, ovce, ale strasnd orlice, Ivice. Ty nejsi ovSem z téch pitomca, ktefi

by zde tekli: proto se tak vydafila, Ze byla takovym zpiisobem vychovana; co
jsem, byla bych za vSech okolnosti; ale snad jsem pod ptiznivym sluncem vyrostla
o hodn€ vys$, nez by se bylo stalo pod mraky obvyklé, prase¢i vychovy.

Miloval mne; jen mne na svéte; opovrhoval vSemi lidmi - vyjma, chudacek, sebou;
a jen ve mn¢ videl sebe. Stejné laskave, détsky dojemné laskaveé choval se vzdy
ke mné, jako drsné, neurvale ke vSem jinym... Trestal-li mne, jen proto, Ze jsem
byla podle jeho soudu piili§ krotkd, malo kurdzn4, ohleduplna. Mé¢la jsem ho
rada, nestydim se za to... Ale dnes jej, piesto, Ze jsem ho zabila, stale jeste

k smrti nenavidim - oh! oh!... Opovrhovala jsem vSemi lidmi jako hmyzem, jen v
ném jsem vid¢la ¢lovéka - sebe.

Ale 1 v matce. Somnambulni, ptizracnd, stale hloubajici, ale ne slaba bytost; a
krasna jako zavrZeny and€l; - nez - kdyby Zila, zabila bych ji dnes stejné jako
jej... Zpusob, jak mne vychovaval, jisté ji dosti nechutnal; plakala nad mymi
darebacinami, ale fikala: je v nich jeden z projevii Bozi VSeobsahlosti, a kdo by
proti nim bojoval, proti Bohu by bojoval... Potrestala-li mne né¢kdy, bylo to

proto, Ze jsem dosti piln€ necila riizné fadni, mystické knihy, jichz si ona,
chudacek, nade vse vazila. Zazlivala jsem ji to ovSem stejn¢ malo jako otci,

kdyZ mne potrestal za hlubokou poklonu pred jeho $é¢fem plukovnikem.

Nastal onen den; praveé deset let mi bylo. Nekolik dnii diive, vsadivsi se s
kamaradkami, ptesla jsem v poledne napti€ naméstim upln¢ nahd. Otec se to téhoz
dne dovédél, chechtal se radostné, libal mne, a musila jsem koufit z jeho dymky.
Byl z toho velky skandal. Otec dostal na velitelstvi straSnou dtku -a jelikoz
nemlcel - penzi. Ale to jsem se dovédéla teprve o osm let pozdéji.

Misera mens humana! Vrativ se od plukovnika, z€istajasna mne privazal na lavici
a krut¢ zmrskal. To by samo o sob¢ nebylo byvalo nic -ale strasné bylo to, ze
fice, mluvil ke mné ted’ nahle stejné blbé jako vsichni ti ostatni mravni lidé,

které¢ mné vzdy vyli€oval jako hmyz, jenZ je tady jen k tomu, aby byl
rozslapnut...; to, Ze muyj idedl se jednim rdzem zménil v nejprasivéjsiho

plaza... Chapes?

A prece to, co jsem vyvedla, nebylo o nic horsi neZ cetné mé diivejsi kousky,
které vitaval s radosti, a¢ z nich mival ukrutné nepiijemnosti. A ted’ najednou

-- padl! Zpronevétil se sobé. Slaby cloveék... Rozéilen byl nanejvys; snad i
sadismus v tom vézel; tento byla bych mu vic nez odpustila; ale za zadnych
okolnosti nesmi Zadné roz¢ileni ovladat ¢iny Muze. Ba, Muz nesmi byt viibec nikdy
roz€ilen; tebe, hochu, nikdy jsem nevidéla roz¢ileného. Kdyby Napoleon byl jen
jednu minutu upadl v roz€ilent, ve skute¢né, nebyl by se dockal ani Toulonu.
Vidéla jsem v otci vic nez Napoleona; a ted’, silou kontrastu, vidim nejveétsi
hovado na svété...

Kdyz mne odvazal, vrhla jsem se zoufale k matce, ktera némée piihliZela této
exekuci. Hledala jsem u ni instinktivné azyl, kde bych znovu nalezla viru ve

viibec néco... ,,Maminko, mluv, fekni mu piece néco! Vzdyt’ on se zblaznil, vzdyt
on se zblaznil!"

Rada bych jeste dnes védela, jak by se byla zachovala, kdyby nebyl rozvztekleny
otec zafval:

,Ukaz ji ted’ poradné, Ze mezi rodici jest jednota v ndzoru, ukaz ji, jak se ma
zatoCit s takovym zkazenym, zvrhlym zmetkem!"

A ona - namrskala mi pak skoro neméné nez on, a co horsi, doprovazela to slovy:
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,»Nestydo, nevéstko," - atd... Zapomnéla - zenska kreatura, na ty své ,,projevy
bozi "!... Proto také za rok umftela --

Je nemozno licit, jak mné bylo. - Hodinu poté valela jsem se po podlaze, fvala
zoufalstvim a rozbijela vSe kolem sebe. Ale ti dva nicemové méli z toho patrné
jakysi mysticky respekt a zalezli kamsi... VSe se pro mne stalo nejcernéjsi noci

- vi§, co je to absolutni zklamani? ...Sama na sebe se postavit desetiletd divka
ovSem nemohla - ale rozkézal jsi mné€, milacku, abych byla nejstru¢né;si!

V bezmezné mé noci piiplynulo tu ndhle ke mné néco bélostného. Nemélo to tvar; a
mélo to tvar. Chumaé mlhy? Zvite? Clovék? Rize? Hvézda?... Nevim. Bylo to stejné
sladké jako stra$né... A dalo mné¢ to polibek na ¢elo. ,,Spi, spi, dit¢ mé! Usni

na dlouho! Nikdo nepotiebuje spanku vice nez ty, abys posilena byla pro svou
pout’ vécnosti, tvou pout’ za mnou! Spi, mé dité, spi!" - A jak mne to polibilo,
pocitila jsem ohromnou tlevu - a slysela, jako by v mém mozku néco prasklo, tak
hlad’ounce, kiehce, tak bezbolestné prasklo, jako kdyz ptelomisS pod vodou tenkou
ledovou mazdru. A pak - uz nevim nic.

Pani ucenci vysvétlovali by celou véc tim, Ze nasledkem roz¢ileni praskla mi

n¢jaka cévka v lebee a Ze vylitim krve do mozku jsem zblbla. Ale ja vim, Ze to
zpusobil polibek toho Bilého - Néceho. Mozek, nervy, télo nejsou nic jiného nez
matnd, hruba viditelnost toho, co se v dusi d&je. Praskla-li zilka, nic

nezavinila; byla zavinéna; duse se sesula -a né¢jak to musi byt vidét i ubohyma
o¢ima a mikroskopy. Vesmir je pouhy nebytostny stin Duse. -

Osm let Zila jsem v jakémsi nepopsatelném polosnu; tak trochu jako kdyZ usinas
nebo se pomalinku probouzi§. Somnambulovala jsem. Nepamatuji se skoro na nic.
Zadna vzpominka mi nezbyla na smrt matky ani na to, Ze mne otec bil den co den,
aby mne vyburcoval. Ani - ale porucil jsi stru¢nost.

Kdy zacalo mé probuzeni ?... Poprvé - to byla pouze predzvést: tenkrat, kdyz pan
Hnus pfi tanci mne k sobé pfitiskl a fekl mné cosi - nevim uz co -

nejhnusnéjsiho... Néco ciziho ve mné nahle vystiiklo. TuSeni budoucnosti to

bylo... Ale jako kdyz ojedinély blesk zaive ¢ernou noci, zmizelo to zas a dale

byla noc.

Trvale to zapocalo - o! mym téhotenstvim... V ubohé spici dusi zacal se rodit, -
tam dole, tam kdesi dole... takovy pfepodivny hnus... O svém embryu jsem
nevédéla; jen o hnusu. A ten rostl a rostl. A pod jeho pekelné teplym dechem
rozmrzavala ma ztuhla duSe. Pomalu, pomalu. Hnus ze mne a z né¢eho ciziho; byla
N¢jaky désny, nejohyzdnéjsi drak zespodu..., - nékoho jiného by sezral, ale na
mn¢ nebylo jeste nic k sezrani... Tedy mne -- porodil!... Jsem dit¢ hnusu - a

vic nic! Ale ani Ty tomu nemiizes rozumét! Jen propasti Snu o nééem podobném
nékdy néco zaseptaji, - explodujice, a hned zas zhasnuty, zapomenuty...

Konec¢né vysel hnus ze mne ven. Presto ziistal ve mné stale - hlava tasemnice.
Duse ma pocitila velkou tlevu, vétsi nez télo, ale proto jen, Ze muj hnus stal

se nyni rdzem aktivni: uZ mne - leZici zcela trpn€ pod jeho nesmirnym btichem -
neovladal; zmital mnou sice jesté vic neZ diive, ale procitla viile se s nim

rvala - rovnocenna soupetka; dodnes to trva. A hnus se pretvotil ve vzteklou
nenavist. Nenavist hnusu a hnus nenavisti - nebot’ nic hnusnéjsiho nad nenavist:

tot’ tajemstvi celé mé bytosti. To diktovalo veskeré mé pozd¢jsi jednani:

vrazedné, hnusuplné nepiatelstvi - ke v§emu, co je mimo mne -"

,,Huso, cozpak mtize byt néco mimo tebe?"

,,Mas pravdu, vzdycky... Nic neni mimo ja - a jenom inferndlnim podvodem tohoto
Jé& je vSecko, co ve mné otrocky skuhra: néco existuje mimo Tebe. O, jak se
teSim, ze budu o této nejduilezitéjsi otdzce mluvit dikladné s tebou, - tam v
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Kordillerach - ty mt)j fantomecku, paradoxné moudtejsi nez ja! No, nemrac se,
bude stru¢na tva ¢ubinka - zlata, vid’, vid? Uz, uz!"

,Rekla jsem: co je ,mimo mne "; ale délej co délej, porad citis, Ze je v Tobé

néco, co nejsi jaksi Ty. Jsme jenom Cervi; nemame silu, berkeleyovsky kazdy ten
hloupy zrakovy, sluchovy pocit povazovat za lhostejny sen, za Svou Hiicku, za
plazma Sv¢ Vile - podléhdme jim! Nemrac se - jsi kluk - Zena je vzdy vyspélejsi,
J& vim vice nezZ ty," a zaCala jej poloZertem, polovazné¢ busit péstmi do lebky.

On pfitom nevyndal ani fajfku z huby a jen se Sklebil; - kone¢né ji odhodil

aspon pét metri stranou, ze letéla vzduchem jako mi¢. Ptilezla k nému po kolenou
a zas pokracovala:

,»1¢Zko byt struénym, kde vypravujeme o podstaté svého Zivota. NeZ -: Zabila jsem
ten maly hnus v sebeobrané: byl by jinak zabil mne. Zabila jsem otce - musil,
blazen, pojit! Byla bych mu dala milost, kdyby byl piede mne piedstoupil ne s
femeny, ale se vzpominkami na zkaZenou vojenskou kariéru... Zbyval pan Hnus;
zachrénilo ho dosud jenom to, Ze jsem se Stitila rozmaznout nejohyzdngjsi
housenku. A ti dalsi, které jsem zabila nebo mucila, byli téz jen ob&t'mi mé
hovadské Nenavisti; nikdy sadismu: ten predpoklada lasku. Ani muze, ani

mohla mit rozkos z jejich svijeni se. Bezeslune¢né hnusno bylo to vSe... Proto
jsem také blaznila, v§im zptsobem, abych utekla od svého hnusu, od svého
hnusného ja. Vis, do koho jsi se zamiloval? Do nejsmrdutéjsiho mocalu. Jsem jen
vtélend Mizernost."

,»Js1 pokus o genialni zenu," zahucel v zamysleni. ,,Snad prvni... Tak to asi bude
dopadat se Zenami po sto tisici letech -"

,»Ano, mila¢ku, tomu jsi mne naucil... Nendvisti a hnusem dluzno se ¢lovéku
prebrodit do vysin Zehnani, Usmévu, Smichu, Vieobjeti, Sebeobjeti. Z bahennich
jestért povstali orlové a kondofi... Ale kdy dojde k tomu se mnou?... Milacku,
kdyZ jsem zacala bésnit, nebylo ve mné pochyby, Ze jsem né¢im svrchovanym, ze
mam nejvyssi bozskou Viili, ktera déla se v§im quodlibet; a kdekdo mne v tom, na
kolenou prede mnou, utvrzoval. Ale dokud jsem v to vétila, byla jsem prece jen
néco skvélého... A s klesanim té viry, zacalo to v Kamerunu, mizela v§echna ma
ctnost. Pochopila jsem kone¢né, Ze mé ,,viile" byla nddherna jen pak, byla-li

ktera slouzi -: Vile a absolutni V1adkyné neboli Biih je jedno a totéz. Pochopila
jsem, Ze, ponévadz mnou zmitaly vas$né vice nez kymkoli jinym, - byla ta ma
Vid¢la jsem se nejnicemnéjsi, protoze nejslabsi stvlirou na svété. A tenkrat jsem
si fekla téz to, co tob¢ pied chvilkou: ,,Musis se prebrodit mocalem nejnizsim,
abys dospéla k Zaf1 nejvyssi - jednou po milionech let; tento tvly) Zivot je to
nejnizsi, --a straSné musi skoncit!"

,,Prepinas, holka, ve vSem jako blazen. Ale proto vskutku jsi v nebezpeci, ze
prasknes! A skoro bych se bal, aby praskla tétiva, roztrzena rucnice neroztrhla
imne -"

,»Ale kdepak! ja malicka - Tebe!" A schoulila se v n¢j tak, jako by se nest'astné
dit¢ chtélo znovu skryt pied krutymi, smrdutymi vichry tohoto svéta do ltina
matky... Ale co znamend podobny pohled do vé¢nosti u zvitatka, zmitaného tplné
vtefinou, jako jsem ja! Co u Tebe je v§im, u mne nebylo a snad jesté neni

nic¢im!" -

,»V hnusu nad sebou opoustéla mne vSechna ma ¢erna sila nendvisti, ma jedina
sila! Vracel se stary, bahnit¢ pasivni hnus - a skoro se zdalo, ze upadnu znovu

do blbého polosnu... A tu jsi pfisel Ty! A rdzem zménilo se vSe! Nic jsi mi
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nedal, - jen urazky a rany! Nic jsi ode mne nevzal, ackoli jsem Ti, - Zebracka,
nemajici nic lepsiho, kladla sto milionti na dlaii! Ale - miluju Té!" a rozbrecela

se, nevéstka. ,,VE&im ted’ v Boha, nebo co to je, jen proto, Ze mné popial mezi
vSemi miliony lidi poznat -pravé Tebe, Muze vsech muzi! - Dechem tvym razem,
jako na rovniku, v den zménila se ma noc; slavik stal se z nocni ropuchy; z
neblahého aligatora bahennich tiini jasny orel. Nendvist ma rozplynula se skoro v
lasku ke vS§emu, vyjma - jej... Objimam vse, chapu vse, vidim vse, - j4, dfive
slepé; zazrany doktore, davajici zrak slepctim od narozeni! Vsecko je Mé! Vseho
na svéte jsem schopna pod rozkazem tvym. Myslenky mam a pocity, jakych nikdo
drive nemél. Citim silu stvorit dila vétsi nez jakakoli, jimiz se skvéje kultura
ubohého &lovétenstva. Zila jsem dosud ve vnéjsku, na povrchu, fikala jsem tomu
,jednani", namlouvala si, ze ,,¢iny" jsou tim nejvétsim: Ne, dila to jsou!

Vlastné ne dila: myslenky, jak v dusi zahtmi! Ba ani myslenky ne: Viile, jen ve
vlastnim chramu svém, nehnula v§im vnéj$im, pred sebou klecici, sob¢ jen se
koftici, myslenek, -které jsou véci jen bidného zviratka - ¢loveka -

nepotiebuyjici -: vécné Sebeobjeti BoZi v metamystické Zati. Ale co Ty o tom
soudis? Je vyssi jednani nebo mysleni? Dosud jsi mi netekl, co je vlastné tvym

cilem? Chces se stat Napoleonem? Ci naéelnikem banditii? Ci myslitelem? Umélcem?

Objevitelem?"

,»Vesmes povrchni pojmy, vytvorené obmezenymi jesitnymi ctizddostivei. Nechci se
stat: jsem! a ne néCim, ale v§im. Neni lidské velikosti, kterou bych nevidél pod
sebou a hiickou svou. Ma viile d¢l4 a bude délat se v§im vSecko. ZaSkatulkuji-li
mne jednou mezi briganty nebo filosofy, feknou-li, Ze jsem nebyl nic, nebo Biih,
nebo prase, - lidské ubohosti to jen. Jsem ten, ktery jsem, délam, co chci, chei
bezmezné vse!"

,,Js1 Bth!" vzktikla a libala trhanovi déravé boty a zablacené francle kalhot.

,»Lak mluvi ,,Vitézn€ DovrSeny"! Ale my nehotovi musime se z nouze koncentrovat. A

ja se chei koncentrovat uplné€ na spiritualnost, na nejéterictéjsi, a vsemu
pozemskému, hrubému, jednajicimu, pleticharskému dat vale. Jen v Bohu zit, jen
Bohem byt, ale vzdy jen ve stinu Tvém! O ta nejzainéjsi budoucnost, ktera prede
mnou sluneéné vychazi! V Kordillerach, pfimo pod vé¢nymi ledovci, vytesame si v
nich palac svijj. Rezidenci vSech rezidenci - dvou nejvyssich lidi, bohti dvou!
Pratelskymi, sladkymi kondory oblétavani a krmeni jako Zarathustra svym orlem a
hadem! Propasti pod sebou, nebes propast nad sebou, propasti v nas - a vSechny
nadslunecni Vili nasi preklenuty a rozehimény v Hymnus Vitézstvi Vé¢ného !...
Budu jen laskou, laskou . Laskou - k Tobg, ke vSemu, k Sobé, - 1 k nenavisti

své! Ale, mij Slavny, Bozsky, nedosahnu-li ja sama tohoto nebe, - dosdhnou ho
nase déti! Oh! Jaké déti budeme my dva rodit, jaké svéto- a myslenkovladce!
Nebot - ani ja nejsem ledacos! Nadéavala jsem si jako Spacek, ale znaS Zenskou
logiku; povazuju se prese vSechno za nejlepsi zenskou potvoru na svété a feknu
ti: Nejsem horSi nez ty: jsi-li ty siln€jsi neZ ja, jsem ja bohatsi, dej mné za

to tfeba par pohlavkil! Budu Tobé¢ rodit do ipadu, a¢ celd ta véc byla mi dosud
désné odporna, - protoZe misto MuZzi poznala jsem jen blbé baby. Ale to prvni
dité, co pfijde, - musiS§ mi v tom vyhovét, jinak bych nikdy nebyla st'astna -,
usmrtim; zcela bezbolestné, narkotikem. Mé¢lo by néco z toho diivéjsiho
bezejmenného hnusu, zcela jist¢ by melo. Ale vim, Ze vezme s sebou ze mne
vSechno to moje smrdutg, - Ze teprve potom budu tpln€ o€iSténa, Ze teprve pak
budu rodit déti - vskutku Tvé!... Svolujes?"

»samoziejme, ty ma svini¢ko pitoma."

A j4 jsem zatinal zuby do rtti. ,,Tedy ty se mné chces stat nevérnou? Cizolozné
déti chees mit?" Ne, nemohl jsem tomu véfit! Dosud byla vzornou choti. Takové
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lyrické vyjevy, kterymi toho vagabunda nudila, neznamenaji vic nez krkani a
fihani. A mrskal-li ji, dobfe tak! At ji, darebnici, péstuje zadek za mne, kdyz
janemohu! At ji vychovava! A Ze ji, ted’ GpIn€ nahou, vid¢l - boZinku! VZdyt' se
na ni divalo i to slunicko, které kameny nade mnou tak rozpalovalo, Ze jsem byl
napolo upecen; a ze ji sem tam ohmatéval, bozinku! Kazda travicka, na které
lezela, se ji dotykala; a délaly to také ty Ctyfifvavé bestie v mém parku.

Lapalie to viechno! Cvarihala mu jenom, to vim; kdyby mélo dojit ke skutku,
ziistala by mi vérnou!

A ted’ odlozil trhan fajfku, ovinul ruku kol mé pani choti, a poplacavaje ji

vvvvv

24

nejvetSich dozach. Voda a ohen; kotel, naplnény k prasknuti sprostou vodou,
slune¢ni ohen, ktery by stacil k vytopeni kotle padesatkrat vétsiho. Skoro jisté
praskne, tfeba jsem ted’ fidi€ stroje ja.

A - tvd nizkost je silngj$i neZ vyska tva. Jsi otrok pudd, tfeba vzneSenych, ale

i nejvzneSenc;si pud je nizkosti. Kdyby viile nad nimi zvitézila, - zachranéna

jsi, - pro tento Zivot! Jinak zemies, velmi brzo a velmi désné. Cisi z tebe
mrtvolny zépach... Zlobi mne to, ale mrtvolny zépach stan se tvou rizi!...

I tva nizkost je vznesend! Jsi VzneSena! Osud udélal z tebe nejpiisernéjsi svou
hi‘icku; nebylo takové! Proto t€ miluju... Ale osud uminil si patrné hiicku

rozbit, aZ jej dosti pobavi, - a aby jej dale jesté vice bavila... Zijes jen pro

svou interesantnost.

Jsi zatracend, vice nez kterakoliv bytost lidsk4; pravé proto prede vSemi
vyvolend. Jen zatracenci jsou vyvolenci.

Ale zbyva piece jen nadéje - mala... A ja nechci, abys mne zde opustila...;

radéji at’ zhasne slunce, - fuj! mohl bych se zdat sentimentalnim... Mimo tebe je
vse lidské blato, - fuj !...

A zvitézis-li prece, - nej¢arovnéjsi vitézstvi mé bude to! Nedobudu-li ho, -

snad padnu s tebou... Nebot’ miluju T¢ -- slys!

Nejvetsi Sebepiemozeni je Tobé nutné: jinak premtize Tebe nakonec mocnd tva noc -
a zemieS. Nebot’ jen to, co jde, svym zpiisobem, k Svétlu, ziistdva nazivu; vse
ostatni zmira! V pravy cas.

Twiyj pravy Cas: pét pristich dnti !... - devatenactého odjedeme do Kordiller -"
,,UZ devatenactého?" vzkiikla jako Maenada. ,,Tak porouc¢is? Nejkrasnéjsi Zivota
mého den - tak blizky uz?...

,» Ve Ctyf1 odpoledne - zde budes, a pijdeme --"

Slasti fvouc, objala jej nohama. Pokracoval:

,»1Ivlj pravy ¢in, po pét pfistich dnii: k Sternenhochovi budes se chovat
nejvlidnéji! Ni¢im ho neurazis - a na rozloucenou das mu polibent, trvajici pil
minuty!"

,Proboha - to chce§ ode mne? Rozkaz, abych si ted’ hned roziizla celou tvai timto
nozem, abych zohavena byla nadosmrti - a u¢inim to ihned poslusné... Ale tohle?"
nepiitele! Zadné tirailleurské Sarvatky!"

,»Ale - ale - cely mtlj minuly Zivot tim zni¢im -"

,,Musi byt znicen!"

,uUmfela bych razem, kdybych to udélala."

,Lumies désnéji a zdlouhavéji, neudélas-li to!"

»- VladCe miyj --- tedy - ano - oh! ne, ne! - Vladce! -- a - a -- ano! ...Udélam
to!" Oddechla si zhluboka... ,,Ale - jak jsi ukrutny!"
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,»Milosrdny. Ukrutny je zpravidla osud, nebot’ nizkost kreatur nic jiného
nezasluhuje. Hotovo! At se to stane!"

»otan se ville Tva!" zaSeptala. ,,Ale dovol jesté slovo: Ty nevis, nevis, jaky je
dosah toho, na to jsi blbec. Udélam-li to, vytrhnu se z kotene -"

,,Kofeny vesmiru musi byt vytrzeny!"

,Dobrte. Tedy se vytrhnu a pojdu.”

,,ZVitézi$ nebo padnes. Znam T¢... - tvé zachdzeni s nim je to nejhnusnéjsi, co
zndm; proto t€ ovlada hnus ze sebe. Nejnizsi ze vSeho je nenavist a hnus: co
nenavidim a hnusim si, toho jsem nejhroznéj$im otrokem. Nenavidgjici kandlie
méla by byt - Mou milenkou ?... Nestane-li se to, devatenactého se uvidime
naposled!"

,,Bud’ Vile Tva!" --

Miceli ted’. A ja omdléval neptirozenou polohou, tlakem kamenti, nucenou, Gplnou
nehybnosti, vedrem, zizni, vztekem, nendvisti, strachem a vSemi moznymi
pekelnymi city. O, Ze jsem se toho odvazil! - M€l jsem se vztyc€it a straSné je
ztrestat ?... Cekat, az odejdou? Ale bylo teprve pét hodin a oni tu vzdy

zustavali az do soumraku. Strasliva situace...

Tu prerusil micent:

,»Stale mam dojem, jako by nas né¢kdo pozoroval. Hej, kocko! Z té vasi véze bychom
mohli byt dalekohledem velmi dobre vidéni."

,» L'y myslis - panem Hnusem? Co by na tom zélezelo?"

A ted’ vbodl stras$né své o¢i pfimo do o¢i mych. Zati'asl jsem se. Ale nemozné,
zhola nemozné, aby je mohl centimetrovou skulinkou v Seru rozeznat.

,»Lamhle mezi t¢mi kameny mohl by byt dobie n€kdo schovan," fekl nedbale,
zapaluje si znova fajtku.

»Snad pan Hnus? Ten aby se toho odvazil? Haha! Nemas ani potuchy, jaka je to
baba! Zajic je lvem proti nému, prasivému psu -"

Dostala facku, dosti vydatnou. ,,Tak za¢inas plnit sviij slib? Vici takovému
ubozaku je pro kazdého, kdo neni prasivym psem, piikazem velkomyslnost. Nevis,
ze prvnim pravidlem obstojnéjsiho ¢lovéka je parcere subjectis et debellare
superbos? - A pamatuj si: 1 nejpsovstési pes se vztekne."

,»Ale on je horsi nez kazdy pes, - promif," zasmala se, chranic si tvaf. ,,Budu mu
nyni fikat jen pantere, mij nejdrazsi pantere! Ale ted’ se i mné zdalo, Ze se to
kameni tam néjak pohnulo -".

Vstavala. Zatmélo se mi v o€ich, v uSich to zahucelo jako fev rozbouieného mote.
,Lez!" fekl a stahl ji nazpét. A ona pokorn¢ ulehla. Zasklebil se divn¢. VEdél,
Jisté védel, sycak, ze tam lezim; hadankou je mné, pro¢ si mne dale nevSimal.

Ale jisté mél strach pred straslivou pomstou klamaného manzela.

,»LeZ a podive] se radéji: n€kolik lidi vystupuje sem k nam a ty jsi naha."

,Zastiel je beze vSeho, az pijdou bliz!" a podavala mu revolver.

,,K ¢emu ramusem?" Postoupil na okraj temene a ucinil rukama nékolik
velitelskych, zvlastnich pohybt, beze slova. ,,Sestupuji zase," zabrucel po

chvili a dodal:

,,Pojd'me odtud!"

,,Uz ted’. V1adce?" zdésila se.

,,Dnes se mn¢ tu nelibi. Pjdeme do onoho lesa."

,»Ale diive jesté -- aspoii na okamzik... prosim t&! VZdyt’ po celou tu dobu vidéla
jsem --." A ukdzala kamsi...

Trhan stél tu chvilku ziejmée nerozhodnuty. Pak sttetly se opét zraky jeho s

mymi, posmeéSny blesk jimi kmitl. Zasmal se a ulehl.
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Zhasl posledni svétly bod na obloze, nejcernéjsi noc zaplavila mou dusi. -
Nechapu, jak jsem prezil nasledujici chvile. Nastésti netrvaly dlouho. Kdyby
byli ti dva vyvrhelové jen o sekundu pozdéji zmizeli, bylo by se stalo néco
désného.

Zcela naha, zavésena do syc¢éka, triumfaln¢ poskakujic, tanic a zpivajic, tak
odchazela do kraje.

Mira nepravosti tvych, cizoloznice, skvrno zemé¢, je naplnéna. Ten ,,prasivy pes"
ti ukaze! A ty, roStdku mizerny, nebudes se dlouho t&sit jejimu necistému,
slizkému, hnusnému télu! Jen mé nekonecné laskavosti a velkomyslnosti mate co
dekovat, ze jsem na vas, vztyCiv se jako désny and¢l pomsty z tkrytu svého,
nevykonal ihned nejstraslivéjsi soud! Ale tim hroznéjsi bude! Vy prasata! Ty
lotfe usmrkany! Ty kurvo prolezla, - ty--, ty ---

I1.

21. srpna 1912.

Dne 19. srpna Helga vskutku zmizela -. Nevim kam ---

25. srpna.

Ptedevcirem stalo se néco hrozného. Navstivil mne v hradé€ ten jeji - Ale
nemohu, nemohu se s tim svéfit papiru...; snad pozdéji...

16. fijna.

0, jaké dva désné mésice mam za sebou! Zazrak, ze jsem nezesilel; ale jednou
nohou jsem v silenstvi uz stal. Nepopsatelna hrtiza - soucit -li -- ale nesmim
psat, papir je zradny ni¢ema, uz tato slova --

Bohudiky nastala uleva; den ode dne se mtjj stav lepsi, po¢indm zapominat - o
Pane, sttj pfimné i dal!

24. fijna.

Léceni pokracuje, posledni dva dny jsem byl zdrav a vesel skoro jako pted rokem.
Je vyhréano.

27. fijna.

Stalo se néco hrlizného, nemyslitelného, nemozného. Jesté ted’ se mné jezi vlasy.
Uziel jsem - Ji! ...Bylo to v€era na dvornim plese. Unaven tancem, hudbou,
hemzenim lidi ubiral jsem se, abych se rozptylil, o ptilnoci ze salu fadou

pokojt, dal a dale od n¢ho se tahnoucich. Ttinéct je jich. Znate divny pocit,
ktery se clovéka zmoctuje, vzdaluje-li se takto od oslnive zéficiho, tisici

hlasti Sumiciho, hudbou boufticiho salu, stale vice a vice? PfiSemé slabnou
mensich, zédhadna pustota roste a roste, kone¢né je hudba jiz sotva slySitelna, a
zda se vam, Ze jste zapadli do straSidelného svéta, do komnat ¢arodé&jovych,
hemzicich se neviditelnymi duchy...

Desaty pokoj byl uz docela prazdny. Dvere do jedenéctého byly zavieny. Stiskl
jsem kliku, oteviely se, - zazn€ly dva zdéSené vykiiky, - a co jsem spatiil? Na
pohovce sed¢l admiral von M., maje damsky klobouk na plesaté lebce, a choval na
klin¢ Jeho Excelenci pana ministra valky, pohravajiciho si s krajkovym damskym
kapesnikem. Vymrstili se, bili jako papir, a nohy se jim chvély tak, ze klesali

na kolena. ,,Ach, ach, ach!" zaskucel konecn¢ admiral. ,,Jaké Stésti, Ze jste to
jenom vy. Jasnosti! A prisahal bych, ze jsem dvefe zamkl na kli¢!" ,, Bozi milost
byla s nami!" zajektal zuby ministr a bleskurychle zamkl dvete na kli¢. ,,Pojd’te
laskavé do krouzku, mon prince!" zval mne admiral. ,, Ttes faciunt collegium". J4,
v zamysleni svém nevénuje jim ani pozornost, ucinil jsem jen pySné, odmitavé
gesto a Sel dale. ,,Nas knize duma a bada," slysel jsem za sebou uctivy polosept,
,,- vite, chlapi, co u cisafe znamenam; je velky myslitel, druhy Kant..."
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Vstoupil jsem do pokoje dvanactého, prazdného. Stanuv u okna, zahledél jsem se
do pfiserné hvézdné noci; duchové odbijela z véze plilnoc... Trhnul jsem sebou
prudce, jako ze spani vyruSen, a zamifil do tfinactého, posledniho pokoje.
Hrobové ticho, néco hrozného valilo se na mne; ale jsa jakoby narkotizovan,
uminil jsem si, z pedantického vrtochu, Ze musim dojit az na konec nejzazsi
komnaty, kterd byla slepa, - kterd mne vzdy, kdykoliv jsem ji diive navstivil,
plnila mystickym strachem. Otevru dvefe do ni -- pfede mnou stoji Helga. Nikdo
jiny mimo ni. Nebudu li¢it jeji pohled na mne, nebot’ nemohu... Klesl jsem a
ziistal sedét na prahu; dlouho, kratce, nevim; z védomi mého zistala jen Cerna
kola, zaplavivsi piiSemné cely pokoj a ji...- Konecné jsem pocitil tlak na

rameno - a rozeznal ministra a admirala. ,,Jesus Maria, co zde Jasnost tropi?"
zalomil rukama ministr. Zdvihl jsem se pomalu, a nejsa dosud pii rozumu, ubiral
jsem se nazpét. ,,Ach! Rozumim!" zaseptal za mnou ponizen¢ admiral, placnuv se do
cela. ,,Sokrates, napadl-li jej néjaky problém, zlstal po celé hodiny stét jako
socha, at’ to bylo kde bylo, tfeba na Zebtiku nebo na verejném mistecku; ale nas
kniZe je jesté moudrejsi: on si pritom pohodIng sedne!" -Teprve v sdle rozpomnél
jsem se jasng, co jsem to vlastné uziel. V privodu dvou pratel prochazel jsem
dlouho celou spolecnosti, - nikde tvare, ji podobné. Odebral jsem se s nimi az
do tfinactého pokoje, - nikde stopy po ni! Ministr a admiral nespatfili nikoho.
Okny poslednich dvou pokojti uniknout nemohla: byla vSechna zaviena zvnitiku.
Zmizela snad v n&jaké tajné chodbé ve zdi? Ci prosoukala se kli¢ovou dirkou --
ale co to mluvim - jako Silenec --a hrtiza - ml¢et musim... -

28. fijna.

Oh, co to jen bylo? Helga Ziva, skute¢na? Ci pouze mé halucinace? Ci --
strasidlo Jeji?... Nu - uz je to venku: mam strach, Ze je mrtva, Ze mne pfisla -

ze mne bude chodit déle a stale strasit... Pro¢ by méla byt mrtva? To ja nevim,
ziva, nebo kdyby byla strasidlo... Ale nejstrasnéjsi je nejistota. Oh, oh!

Dnesni noci slysel jsem stéle piiSerny Selest vedle své loznice, - jenomze nevim
Jisté, byla-li to Helga, nebo mys...

3. listopadu.

Désné to bylo na Dusicky, - ale dnes je mn¢ zas uz dobie. Dosel jsem k nezvratné
Jistote, Ze byla pouhym mym pieludem, ¢irou védeckou halucinaci, dokonale
vysvétlitelnou dlouho trvaj icim roz€ilenim a ustavicnym vidénim té pekelnice ve
fantazii: jeji obraz preskocil prosté z predrazdéného mozku na retinu; pro¢ by

ne, miize-li se to pii obycejném vidéni dit stale opané? - Jen se neplasit a

bude vSechno dobte.

1. prosince.

Vsecko je dobie. Musim se sice stale opijet a hyftit, abych nemyslel na jisté -
Jisté véci, ale halucinaci uzZ nemam, nemam z nich strach, nebudu ho jiz mit.

3. prosince.

Dnes, o druhé odpoledne, Sel jsem prochazkou do lesa, pobliz svého zamku
Sausteinu, kde nejradéji bydlim. Nikde stopy sn€¢hu; zemé zelena jako v dubnu;
breznove zatilo slunce, hdlo, palilo skoro. Byl jeden z téch piiserné

kouzelnych zimnich dnti, kdy pfiroda, mrtva, a prece ziva, budi dojem nahé,
galvanizované mrtvoly. Kra¢im snivé tie svitici mytinou, teplo v srdci. Tu
spatiim stranou v lese na lavi¢ce u péSiny damsky odév, nizkym sluncem na temném
pozadi oslnive se tipytici, cerny dlouhy stin vrhajici. Miluju damy, a proto

uciniv okliku zaSel jsem na onu pésinu a blizil se k lavic¢ce. Jiz stojim u ni,
popatiim -- Helga !... Jako tenkrat na prah, usedl jsem ted’ na hromadu listi...
Ale dnes nabyl jsem ihned srdnatosti - vyskocil a horempadem, zdéSené kfice,
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padil jsem odtud. ,,Babo! Ni¢emo! Vole!" znélo za mnou pfisemné - a ozval se i
rychly dupot. Nevim, jak se stalo, ze jsem hrtizou nezemiel. - ,, Tys myslil, Ze

mas$ ode mne pokoj, ale stale a stale t& budu pronasledovat! Hahaha, vole,
hahaha!" dunélo to jako chechtot lesniho ducha. Neustal jsem bézet, dokud nebyl
les za mnou; pak jsem klesl na travnik. Ale za chvilku ozval se z lesa Sustot,

snad to byl zajic, ptak, veverka, ja vSak upaloval uz zas dal. Kone¢n¢ se
ohlédnu; nikdo za mnou nesel. ,,Jsem zachranén!" oddychnu si; a vesela, hiejiva
zat slunce naplnila mne slasti, pychou a hrdinstvim. Tu pohlédnu - a vidim Helgu
asi dvé sté krokd pied sebou, proti mné se ubirajici. Sla pravé odtud, kam ja
jsem utikal, -nemozné, aby mné byla tak velkou oklikou tak rychle nadbehla. Dam
se na Ut€k stranou, - nez tu, chvala bohu, jdou proti mné dvé babicky s klestim
na zadech. ,,Jsem mezi lidmi, zachranén!" vzkiiknu prest'astné, obejmu staienky a
libam je. Pak se podivam nazpét - Helgu jsem uz nevidél. Babicky mne musily
doprovodit az do zdmku, a kazda za to dostala tisic marek. -

Citim, ze mne to bude pronasledovat stale. Je to ovSem jen ma mizernd, plana
halucinace. Ale, k ¢ertu, co je mné to platno, kdyZz mné piisobi stejnou hriizu,
kdyz bych z ni mohl stejné zesilet jako ze skute¢ného strasidla? Kdyz ji musim

ve chvili, kdy ji mam, povaZzovat docela za jejiho ducha? Halucinace, zda se mné,
je jen jiné€ nepoctivéjsi slovo pro to, cemu fikali vSichni nasi moudti predkové
,,strasidlo"; pésky jako za vozem. Boze, boze miyj --

4. prosince.

Ale je tak jisté, Ze to byla vcera halucinace, tj. strasidlo? Nemohla to byt -

Helga 7ivé, skute¢na? Aspoti ta v lese zcela dobie. Ze by mné pak byla tak rychle
nadbehla, nedovedu si ovSem vysvétlit; ale coZ jsem rozeznal oblicej té, kterd v
polich proti mné kracela? A odév podobny miize mit kazda dama...

Avsak jak by se tu mohla ocitnout, kdyz je uz pil ¢tvrta mésice v

--Kordillerach? ...A jisté si tam zldmala vaz, prosim vas, takové hory!... Ale

neni zcela vylou€eno, Ze -- si ho nezlamala, - mohla odtamtud upléach - vratit

se. Vzdyt je tam ted’ v prosinci jist¢ kapitalni zima ---

Vsechno je mozné. Ta vcerejsi mohla byt skutecnosti, ta ve tfinactém pokoji
halucinaci - to si neodporuje. Nevim vlastné urcitého nic. Strasliva nejistota,

k zeSileni... Mohl bych ji zni€it -- a vim jak - vim, nikomu to nepovim - ale

bylo by to piili§ hrozné - ne, ne!...

6. prosince.

Ale ta nejistota je jeSté hroznéjsi... Musim, - ale nemohu -- ne - ne -Pane
milostivy!

8. prosince.

Zase jsem ji uzfel! Dnes v méstecku R., dvé hodiny od mého zamku vzdaleném. V
7ivé ulici; pravé v poledne. Sla s ddmou a dvéma pany; jeden mne pred ¢asem
1écil z lues; a 1 tu druhou damu zném, z baru. Mluvila s nimi sonorn¢ svym tak
znamym démonickym hlasem. A oni ji ¢ile odpovidali jako kazdému smrtelniku. Na
mne se ani nepodivala..., a¢ jsem byl nucen usednout na chvili na pytle s uhlim,
vedle narovnané.

Zije, Zije! Tot’ jisto!... Jak by s ni ti lidé byli mohli mluvit, a dokonce se s

ni smat? Zije - utekla z -- Kordiller. Jasné poledne - na hlavni promenads - s
hejsky - méla lorfion - copak proboha fadné strasidlo neboli halucinace potiebuje
lortion ?... Ale jak jen mohla -- vratit se - z Kordiller?..,

9. prosince.

Ale je to tak jisté, ze byla skute¢na? Jeji prtivodci mohli byt stejné jako ona

jen mou halucinaci. A nebyli-li, mohli vidét halucinacné ji, stejn¢ dobie jako

Jja. A vzdyt, tisic d'ablti, mohla byt, celd ta hluéné ulicka a 1 to jasné, nizké
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slunce jen prasivou halucinaci. Beztoho je jen ji cely vesmir, a ja sdm nejvic.

Zase mne zacind z dalky ofoukavat - Silenstvi. Madm k nému talent, fekl kdysi

jisty véhlasny doktor. Vicekrat diive mél jsem ty, ty, s odpusténim halucinace,

ale jinak nevinné; jednou napt. piihlizel jsem pil hodiny tomu, jak si mtij pes
Napoleon hraje v zavieném pokoji s cubkou; pojednou sebou trhnu, promnu si o¢i -
a Napoleon leZi a spi a po Cubce nikde ani vidu; utéci nemohla, dvete byly

zvnittku zamceny. Zde vSak nejde bohuzel o ¢ubicku, ale o vtélené¢ho d’abla -
Daemonu. Uz se jednou stalo: knize Sternenhoch se oZenil se Satanem...

Musim se presvéd¢it! Musim! Zitra jedu do hradu, kde je ona véz s dalekohledem.
-Hu - u -- uuu!

10. prosince.

Psano v désném hrad¢é Rattentemplu. Bylo skute¢nym hrdinstvim, Ze jsem prekrocil
starodavny padaci most. Ale v€z - na tu jsem si netroufal ani z dalky

pohlédnout... Zitra vSak! Zitra musim stllj co st{j mit jistotu.

11. prosince.

Neodhodlal jsem se. Ale dobte: byl patek a slunce nesvitilo. Zitra

neodvolateln¢! Aspon malé dité kdybych mohl vzit s sebou --

12. prosince

Zas nic. A pochopil jsem, Ze to nedokdzu. Dosel jsem rozhodnuti, Ze jeste zitra
hrad opustim. VSak se véc sama sebou néjak vyvine k dobru.

Téhoz dne pozdé vecer.

Odpoledne jsem se Sel umyt do malé hradni koupelny. Jsem jist, Ze mimo mne, vanu
a lampu tam nebylo nic. Mnu si o¢i, do nichZ mné natekla voda, - ndhle se néco
ptred vanou miha - popatiim ostfe - Daemona stoji tam, zcela urcitd, bila,
straslivad. Omdlel jsem. PriSed opét k sobé&, nevidél jsem ji uz, ale shledal

jsem, Ze dvete jsou zevniti zamceny na zavoru. --

Ted je jisté, Ze je piizrakem. Nemusim tam chodit. To se mi ulevilo. Ale
proboha, jak mohl ten piizrak z koupelny st€betat o poledni na promenadé s
gigrietem?

Ne, ne, ted’ je nutnéjsi nez kdy dfive, jit se presvéd¢it. Mam prostou volbu: véz
- nebo smrt v Silenstvi.

Strachu z toho druhého, modlim se k tobé: vlij do mne rekovnost, abych piekonal
strach z prvniho.

13. prosince.

O, pozehnani statecnosti! Ted’, co toto piSu, jsem klidny, a¢ vitr buraci tak
hroziveé, ze se tiesu jako list. Ale pro€ se bat? V obou pokojich, sousedicich s
mym, umistil jsem ozbrojené sluhy; ti by ji povedéli! Nuze:

Bylo to strasné, ale nalezl jsem nejvetsi poklad: jistotu.

Avsak sotva bych byl naSel odvahu, kdybych nebyl ptisel na vyborny ndpad: vzit
si s sebou dva ohromné, vérné bernardyny.

Ve dvé hodiny odpoledne, prekonav pokuseni odlozit véc na zitiek, vesel jsem s
nimi do hradni véZe. Kazdy kout diikladn€ prohliZeje, vystoupil jsem aZ na
vrchol, a pak opét sestoupil. Poprvé 1 podruhé, kdyz jsem se ubiral mimo jisté
misto, div jsem nepadl, a¢ jsem plal statecnosti.

Schodiste véze je rozdéleno dvéma zeleznymi dvefmi ve tfi oddé€leni. Dvete
dolejsi jsou ve vysi druhého poschodi hradu, k némuz véz ptiléha. Hotejsi stejné
vysoko jako hfeben hradni stfechy. Sestupuje, zamkl jsem nejdiive dvete hotejsi,
a pak i dolejsi, takze prosttedni oddé€leni bylo zcela bezpecné pred ndhodnymi
vetielci. Piesto, z moudré opatrnosti, prohlédl jsem si je pred zavienim

vvvvvv
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tam snad prece jen skryt néjaky oSemetny Spion.

Vratil jsem se do hradu, dvete do véZze dobte zamknuv, a pomalu vystoupil do
druhého poschodi. My strach rostl. V jednom z pokojii jsem poklekl a dlouho se
modlil. Poté, hote srdnatosti, dosel jsem az do pokoje s vézi sousediciho,
piisemn¢ temné modrého. Tam mne odvaha opét opustila. Ani modlitby nechtély mné
Jjivratit. Ale rekovné sebeptemozeni a strach ze zeSileni pfivedly mne kone¢né
piece jen k ¢inu. Zamknuv dvefe do modrého pokoje, odsunul jsem jednu skiiii,
stiskl o€i rytife, za ni na stén€ namalovaného, - tajnd dvitka se oteviela...

Zatval jsem na psy: ,,Drz ho. Slone! Chyt’ ho. Lve!" a bézel jsem za nimi
chodbickou, kiice: ,,Heil, heil", a zpivaje: ,,Es braust ein Ruf!" Pak jsem stanul
op€t ve vézi, - v druhém, hermeticky uzavieném oddéleni, - oteviev si predtim
druha tajna dvitka do ni.

Jeste jednou jsem schodisté dikladné prohlédl, 1 holuby sedici na fimse odehnal,

- blazen, kdo by jim v¢fil.

Zastavil jsem se na malé plosin€, pét schod vyse. Jeste jednou se pomodliv,
dotykal jsem se stény. Tu pozoruju, Ze jeden holub slétl opét na fimsu. Sel jsem
jej odehnat. Znova sdhnu po sténé - vtom spatiim opodal néco smeti. Odmetl jsem
je botou do kouta, - ndhle se mné zatemnil zrak a j4 usedl. Aspon ¢tvrt hodiny
jsem sedél na plosing, - 0. BoZe! Odpust’ mné peklo! VZdyt’ jsem v ném jiz byl - a
vécné! Nebot kazda vtefina byla nekonecnosti. Ale pejskové stekali tak vesele,
tak vesele svitilo nizké, ale jasné slunce, Ze jsem se vzmuzil. Myslim, ze Slon

mne odtahl za Sos ke sténé, jsa jiz netrpélivy. A ja jsem, nevéda ani, jak se to
stalo, stiskl ¢tyfi hrboleCky, - a nové tajné dvete se rozskocily.

Rozsvitiv lucernu, vesel jsem. Metr prede mnou Zelezna, Cervenava dvitka. Chtél
jsem je oteviit, tu pocitim piiserny zapach... Odsko¢im zase na schodiste... Byl
jsem poloomamen. A to bylo pfi¢inou, Ze hned zas, nabrav do sebe co nejvice
dechu, bleskurychle jsem odemkl cervenava dvitka, ted’ se jiz nic jako diive
neboje, ze mné Helga skoci nahle na hrdlo nebo Ze se aspon z temnoty Silen¢
zachechta - ale vim, Ze psi ztistali se schlipenymi ohony venku.

Pfede mnou se ¢ernala mistnost Ctyfi metry dlouhd a dva metry Sirok4; sméle jsem
do ni vrhl patravy pohled.

A za n€kolik okamzikti, rozkoukav se, vidim uprostied na kamenné zemi dvé velké,
barevné skvrny: rizovou a zelenou.

Dne 19. srpna méla zelenou sukni a riizovou blizu ---

TiSe, bez hnuti odpocivaly vedle sebe. TiSe, bez hnuti hledél jsem na n¢,

mrtvola jako ony... Tu jsem byl nucen vydechnout. Straslivy zapach!...

Po ¢tyfech, ac bylo mozno vyjit po dvou, dostal jsem se na schodisté a hluboce
oddechoval. Slon a Lev vitali mne radostnym $t¢kotem a Usénim tak zbé&sile, jako
bych se k nim byl vratil po nékolikamési¢ni neptitomnosti. Vzchopiv se, zamkl
jsem duchapiitomné, a¢ skoro bez védomi, oboje dvirka.

A tu mne zavalil tak mocny naval slasti, jaky jsem dosud nepocitil! Vzdyt’ jsem
rekovné provedl to, co chtél - a nabyl Jistoty! ...Bolelo mne sice hrozné, ze je
pfece jen mrtva, - ale je to tak jist¢ mnohem rozumnéjsi, nez kdyby Zila. A
ptizraku jejiho se nemusim bat, nebudu-li se ho bat! Jen ma hrtiza jej rodi, jen
ona jej ¢ini nebezpeCnym, jen ona mohla by mne zabit... O, rekovni predkové
moji, vlévejte 1 nadale aspoii kapku své sily do zvadlych Zil moderniho

Slechtice!...

Vysel jsem z véZe a kazal jsem, aby nebozi, o mne tak zaslouZeni psi, byli
zastieleni. Plakal jsem, prihlizeje jejich poprave; ale co délat? Jejich cenichy

by m¢ mohly prozradit. -

Je uz ptilnoc, ale dosud citim straslivy zapach, - jako bych stal dosud tam, v
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hladomorné... Hriiza! Je mozné, Ze spanilé t¢lo, jehoZ viin€ ---Ale nemyslit na

to, at’ se mn¢ zas nezdaji hrtizné sny.

14. prosince.

Ta hrliznd noc! Za vé¢ny raj nechtél bych ji znovu prozit! Byly désnéjsi jeji sny

¢i insomnie?... O, Helgo, ma hvézdo strasliva, kterou teprve ted’, zavrazdiv te¢,
vskutku miluju, - cos asi vytrpéla! Jak bidacky, vé¢ného zatraceni hodny byl mtj
¢in! AvSak mohl jsem jednat jinak? MUZe jinak jednat chot’, ktery vidél a slySel
to, co ja? ...A pak - byl jsem piece jen nastrojem Boha, trestajiciho straSnou
hti$nici: je spravedlivé. Pane, Ze trestas ubohy nastroj trestu svého tak
nemilosrdng...

Nuze, dnes se kone¢né vyzpoviddm asponi papiru, citim, Ze mné to ulevi, vzdyt’
proto asi jsem tolik trp€l, ze mné bylo nést tizi hrozného tajemstvi samotnému.

Od onoho odpoledne, kdy jsem byl svédkem Jeji skandalni schiizky s nim, vifil ve
mné dnem i noci vztek a pomstylacnost, o nichZ si nelze u€init predstavu. Nebyl
bych dfive uvétil, Ze vaSen si mize Cloveéka tak podmanit, piipravit o vSechno
sebeovladani, rozum a piirozené vlastnosti; tak hlavn¢ pfipravila mne o vSechen
strach, jemuz jsem nékdy trochu pfistupen, a¢ mam v zakladé srdce Ivi. Jen tak

se mohlo stat, Ze jsem se rozhodl Helgu sprovodit ze svéta, a to praveé toho dne,
o némz fekla, Ze bude nejkrasnéjsim jejiho zivota; pockej, Cubko, ja ti jej
okraslim! A vymyslil jsem si do podrobnosti rafinovany plan. Po celé ¢tyii dny
jsem nezapochyboval, ze svijj ¢in provedu.

Jijsem se vyhybal. Ona vSak n€kolikrat mne sama vyhledala a za¢ala na mne vzdy
velmi vlidné mluvit. Ale hlasem, jako by ji nékdo Skrtil a s tvaii, jako by

pavouky polykala. Pokazdé prerusila fe€ zcela nahle, a zblednuvsi, odkvapila.
jednou jsem ji slySel hned poté zasycet: ,,Ne, nemohu! VSecko dokazu, jen to
ne... -"

19. srpna byla od rana velmi roz€ilena, ale jen radostnym jasavym oc¢ekavanim.
Byl jsem rozhodnut piikrocit k dilu, jakmile zpozoruji, Ze se pripravuje k
odcestovani. Ale po celé dopoledne nic. A ja jsem teprve ted’ pocit'oval trochu
strach a kolisani. A to rychle rostlo. Myslim, Ze k ¢inu by vilbec nebylo doslo,
kdyby osud podivnym fizenim nebyl tomu cht€l...

Ve dvé hodiny odpoledne hledim klicovou dirkou do jeji komnaty, maje pod kabatem
uschovano tézké kladivo. Prozpévuyjic si tise, skladala rizné véci do malého
kufficku. ,,Ted’ tfeba jednat, neotalet!" dél jsem si, -- a v tu chvili pocitil,

ze nejsem schopen; straslivy vztek poslednich dnti opustil mne ted’ upIn€. Presto
hledim mechanicky dale. Skladala vesmés malichernosti, nejenom napt. fotografie,
knihy, rukopisy, ale 1, kdo by tomu v¢fil, tieba nékolik obycejnych oblazk,
obycejnou prazdnou civku, starou stienku noze bez zelizek... A tu, prohrabujic

se v jedné zasuvce, vytahla velmi drahocenny, vS§emi moznymi kameny duhové zafici
naramek, ktery jsem ji kdysi k narozenindm vlastnoru¢né daroval. Zattésla se,
jako by sahla na prasivou ropuchu, a vsi silou mrstila klenotem do kouta, Ze se
pterazil. A pak - si peclivé umyla ruce.

Zase se probudil bezmezny vztek poslednich dnll a téméf mnou hodil dovnit.

AC se to stalo s lomozem, ani se neohlédla, usmivajic se ted’ uz zase blazené na
své Spulky a kaminky.

,,Co to de1as?" zeptal jsem se po dlouhé chvili, stoje opodal opten o zed'.

,,Co - 00?" zivla, neotoCivsi se ani, v nejvetsi roztrzitosti. ,,Co - 00?"

,»INU ano - co delas?" zeptal jsem se znovu slabym hlasem; nebot’ jeji satanska
pfitomnost vzdy mne n¢jak mystickou moci odzbrojovala. ,,Ale to ja jen tak pfisel
- tentocky..."

Ted’ teprve se ohlédla, teprve ted’ si uvédomila, Ze jsem to j4, - mstitel urazené
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manzelské cti... Ale myslite, Ze se ten zkaZzeny tvor kal a bal?... Zaivala:

,»A co ty tu délas? Hybaj ven!"

,Ja - jen tak - chtél jsem ti jen fici, Ze je dneska venku hodné teplo," odvétil
jsem jektaje zuby. Ale byla to ode mne jen pretvarka, uvidite hned, jaky byl mdj
¢in l...

,Zvite blbé!" zaricela. ,,At’ uz jsi venku, nebo -"

Avsak tu ji nahle ruka, naptazena po mé tvaii, klesla. Bledla. A slySel jsem
Sepot: ,,Ach - ach! Je to nutné ...; ted’ nebo nikdy." Nuze -"

,,MUj mily pane choti," zapocala pevnym hlasem, ale tiasla se; ,,dobfe, Ze jste
piisel. Od-pust’-te - vSe, ¢im jsem vas kdy ura-zila..." Lapala po dechu, na cele
vyrazely ji velké kapky potu. ,,Budu na vas vzdy - vzpominat - co nej-kras-né --"
Nedopovédéla, piikryla si tvar a zhroutila se na pohovku jako dievo... ,, Ty,
Hellmute -- 6h! Pojd’ ke mné bliz!" vyrazila nahle s krajnim sebeptemozenim a
rozepjala také trochu paze...

Védél jsem, pro€ to vSechno déla: na rozkaz trhand. Ale presto jsem se k ni
blizil, pomalu, ostrazit¢, jako vzdycky; tak se blizi clovék ke lvici, kterou

chce pohladit... Opustil mne opét vztek. ,,Jen mne polib, polib na pll minuty a
vSechno ti odpustim!" zavifilo to ve mné¢. ,, Tteba to bylo na povel toho lotra, -

o némz jsem uz telegrafoval Willymu, aby byl zatCen, - piil minuty tvého polibeni
- ajsme smiteni! Jdi si pak do téch Kordiller nebo kam chces, vSak se vratis ke
mne, aZ poznas, ze hodnéjsiho muze na svété nenajdes... Zasypal jsem t¢ vSim
bohatstvim, vylécil t& z blbosti,- otrocit budu ti 1 dal, az se vratis, -

takovému vagabundovi nemtizes dat trvale pfednost pfede mnou. Dopfieju ti ho
prozatim, penize ti budu posilat do téch Kordiller, aby t€ ti tvoji ptaci tam
nemusili zivit!"

S takovymi smirnymi, sladkymi pocity jsem se k ni naklan¢l, - jesté ted’ nad
sebou placu, vzpominaje na to. Méla svijj osud v rukou svych...

,,Helgicko ma," zaseptal jsem...

,» 1'va?" vylétla ndhle, fvouc jako tygr. ,,A jak smi tvd smrdutd tlama brat moje
Jjméno nadarmo?"...

Zapotacel jsem se, - ale ona padla ted’ na podlahu. A slySel jsem sténéni:
,Nemozno... Ci prece? - Oh, milacku, dej mi silu !... Stojim - pravdu mas, na
nejhroznéj$im ze vSech rozcesti: bud’ ja - nebo to bilé, beztvarné zjeveni, -

které je snad - Ja... Smrtici hnus zde - Tva Vile tam -"

,»Ja a smrtici hnus!" ...Pekelny vztek probudil se ve mné znovu. Bezdéky jsem
sahl na kabat, je-li pod nim dosud kladivo. Tu vyskocila, bila jako snih,

obli¢ej - straslivy smich mrtvoly. Celym télem se lomcovala. Vzpominaje, citim s
ni hlubokou soustrast. A zaficela nelidskym hlasem:

»,Manzeli drahy - na rozlou¢enou poli-be-ni -"

Jesté jednou opustil vztek mé velkomysIné srdce. Sladce jihlo ve mné vSe. A
tomu. Odskocila zbésile stranou --a néco ji vybehlo z ust. Zvracela. -

Ale ani to nebylo by mne dohnalo k ¢inu, dech jeji mne nebesky omamil... AvSak
hned pot¢ zatfvala nejSeredné;j$im hlasem:

,,Hnise, okamzité¢ ven, nebo t¢ vymacknu ze svéta! Jaka blba zbabélost ode mne, Ze
jsem tak jako otrok poslouchala! Ani na n¢j neddm uz nic!... Budu Svou, ziistanu
Svou, a tak zvit€zim!"

Ale kluk mél ptece jen pravdu. Pycha predchazi pad...

Posud’te, lidé, neodsuzujte! Ted’ vidim: ona, chudérka, za nic nemohla, ale ja,
chudak, také ne. Nic pl atno: vSechny zajmy vSech lidi a vSech tvora kiizuji se

a ni¢i navzajem nevylécitelné. Tedy boj: svaty, nezastfeny, generalni boj.
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Domluvivsi, naptahla pést k ran¢. Zprvu zcela omamen, dal jsem se na utek.
Nepronasledovala mne, usedla ke stolu, a obracena ke mné zady, piikryla si
dlanémi tvar. Otevrel jsem dvete. A v tu chvili zazhnul ve mné zase Vztek,

litéj$1 nez kdy dfive, a nyni kupodivu jasnovidny. Hlu¢né jsem zaviel dvete, ale
ziistal v pokoji. Ona, védouc, jak jsem vzdy diive na jeji rozkaz utekl,
domnivala se, Ze jsem na chodbg.

Vynal jsem kladivo, netfesa se ted’ pranic, po Spi¢kach vratil jsem se k ni -- a

uz bez rozmysleni udeftil ji do lebky. Ne piili$ siln€. Kolisajic se na zidli,

otocila bez hlesu hlavu a sdhla do zanadii pro revolver. Ale jesté nez jej

vynala, po druhé a silné€ji dopadlo kladivo. Skécela se, ziistala bez hnuti.
Chladnokrevné jsem zamkl dvefe, Siitirami v kapsach piipravenymi svazal Helze,
siln¢€ a peclivé, ruce a nohy, zacpal ji tsta a vlekl bezvladnou masu fadou

pokojti az do modrého. Odtud jsem ji vtahl do véze a do - hladomorny. Slunce,
které dlouhou fadu dnti nezkalené svitilo, zaslo v tu chvili nhle za ¢erny mrak

a soucasn¢ zarachotil hrom.

Od sttedoveku méli zde moji predkove krasné mistecko, kde bezpecné vydechovali
jejich nepratelé po tydnech - po mésicich, - podle toho, hodili-li jim tam obcas
kus shnilého psiho masa nebo par krys, ustédrili-li jim dzban kravské moci. Ve
vezi, kterd byla vystavéna, aby vzdorovala nejen davnoveékym katapultdm a
helepolim, ale i primitivni kanonadé difv&jsich staleti. Rekl kdysi mij dédecek,

e z ni vlastnoruéné vyhrabal dvacet lebek. Uplnym tajemstvim byla a je kobka
tato kazdému, mimo péany hradu.

Usedl jsem pobliz ni. Osvétlovala nas lucerna. Ztlumen¢ tvalo sem hromobiti.
Vztek vyprchaval z mého Slechetného srdce, vSechno ve mné opét roztavalo; a
zazdalo se mné&, ze bych ji ted’ mohl v§echno odpustit... Pfesto jsem vymnal
Sestnactiramenné diitky, piipravené, abych ji zde zmrskal. Ale nebyl jsem toho
schopen na nehybném téle, - snad i mrtvém?

,»onad nezije!" fekl jsem si ndhle zdésen€. Dosud mne ani nenapadlo, ze bych ji
mohl svym kladivem zabit. V. mém planu bylo ji jen omracit, aby jen tak rychle
lehce neskonala, a jako Silenec jsem véfil, Ze musi byt jen ve mdlobé...

Sklonil jsem se nad ni. Srdécko ji bilo. Slabé. Rachotil hrom.

Nedovedu fici, co se ve mné v tu chvili délo. Automaticky - a¢ to bylo v mém
planu, - pokousel jsem se --. Nezdafilo se to. Neodvazil jsem se rozpoutat ji
nohy..., mohla by mne zabit 1 svazanyma rukama-.

Ale zda se, Ze mé pokusy ji pfivedly k Zivotu. Pohnula se — oteviela oci. Zas je
zaviela; nadlouho. Patrné premyslela; dychala prudce. Nahle sebou diveé
zazmitala, - dlouho se svijela jako had nad ohném. Krev ji kapala ze zapésti.
Umiral jsem strachem, Ze se osvobodji, vstal jsem a couvl az ke dvefim. Ale marn¢
se namdhala. Co ja udélam, udélam dobre.

ZKklidnéla zase na delSi dobu. A nahle pravila jinym hlasem;

,,Kde to jsem?"

,»Tam, odkud nevyjdes! Leda v soudny den! Jsi v hladomorn¢ hradu! HriSnice,
nejzkazengjsi cizoloznice! Vim vSecko! Vsecko vidél a slysel ten tvij ,,prasivy
pes!"

Micela. Pak jala se klidn€ mluvit:

,,Jsem ve vasi moci a mluvme rozumné. Nechate-li mne zde umfit, zahubite se. Vase
svédomi neni dost siln€, aby néco takového dovedlo po cely zivot nést, znam Vas.
A vim téz, Ze, mate-li chut’ mne propustit, zrazuje vas z toho strach, ze se
pomstim za to, co jste jiz u€inil. Nuze, davam své Cestné slovo, Ze netfeba vam
obavat se toho. Mstiva nejsem, naopak. Cinem svym stoupl jste u mne v cen...
Spis bych vam zan néco dobrého prokézala... Vim téZ, Ze ani vy nejste mstivy; Ze
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vasSe nalady se rychle méni. Jste-li na mne dnes rozzuien, zitra uz nebudete.
Uznavam, ze jsem vam vzdy mnoho ubliZovala. ZaslouZila jsem si toto pokoteni.
Zaslouzim jeste vetsi trest, - nebot’ neucinila jsem, co jsem si uminila. Vidim
vedle vas diitky; nuze, pouzijte jich, a hodn¢ vydatné, ted’ zde, a¢ mne po vasich
uderech désné boli hlava..."

Zakolisal jsem siln€. Méla pravdu, - jiz tenkrat jsem citil, ze mé svédomi

neunese tthu mého ¢inu. Ale mohl jsem véfit jejimu Cestnému slovu? Slovu osoby
d’abelské, neuznavajici Zadnych mravnich zakont, hlasajici: ¢estné slovo dala
jsem sice jinému, ale ne sama sob¢. Co neucini ¢lovek, a k tomu takovy, aby usel
smrti, a k tomu tak désné? Ne! Propustit ji znamenalo by podepsat sam nad sebou
ortel smrti.

,»Nemozné," odvétil jsem. ,,PHlis jsi hesila proti mn€. Bohu a vSem lidem.
Netrestam t¢ ja, ale Bth."

,»INe, pfiznej se, Ze mas jen strach! Piisaham, Ze plany, sly$is? Opustim t&
navzdy, nikdy jiz nebude$ o mné slySet..."

,»S tvym chlapem, trhanem?" Hnév se ve mné znovu probudil; povstal jsem k
odchodu.

A tu zacala prosit, lichotit, ba 1 néZznou ke mné byt. Ale jaké sebeptemahani
jsem piitom vid€l na jeji tvafi! ,,Jednds podle rozkazu rostdkova! Ale je pozdé!"
zaival jsem. Dala se i do place, pokousela se kleknout, ale vzdy se pievalila...
,.Pro viechno t& prosim, ponech mi aspoti Zivot! Ciit se mnou jinak, co chces, -
prejes-li si, zlistanu u tebe, otrokyni tvou budu, ba budu plnit i -- manzelské
povinnosti! Vzdyt’ je tak hrozné zemfit, zde, v té temnot¢ a hrobové ztuchling,
spoutand - teprve za tydny hladem a Zizni! Avsak nebdla bych se smrti ani
takovéto, kdybych byla hotova. Ale prave ted’, kdy pocindm poznavat, vidét, zit,
kdy brany vSech tajemstvi otviraji se pfede mnou jako snad pted nikym jinym, -
ne, ne, nemozné! Jak mohla bych ted’ zemfit, kdyZ jeste ani nevim, jsem-li
nesmrtelna!..."

Malo chybélo, a byl bych jeji pouta rozvazal, - ale pocitil jsem nahle jasné, ze

to prvni, co by udé¢lala, by bylo, ze by mne uskrtila. S krajnim sebeovladanim
oteviel jsem dvefe. A tu se ukdzala prava jeji povaha v celé nahoté.

,,OkamzZité at’ jsem rozvazéana, pse prasivy!" zaivala, myslic, Ze jako diive 1 ted’
velitelsky a sprosty ton mne piekona. ,,Poroucim to! Ne-li, mam prostiedky, o
nichz nemas tuseni, abych si sama pomohla, - a pak béda ti, béda, otrapo! Jsem
ve spolku se samym satanem, - a lidé mne hned pohtesi a najdou! Zvlasté milj muz,
t€S se na n¢j! Okamzité, otroku drzy, nejposledné;si z lidi, hnuse hnust!"

Ale zmylila se tentokrat Seredné, a to rozhodlo jeji osud, jak se uvidi.

Odchézeje, byl jsem v hloubi duse temné rozhodnuty, Ze odloze véc na pozdéji,
propustim ji patrné néktery z pfiStich dnl. Ale ted’ zavitil ve mné opét pohasly
Jen matn€ vzpominadm na to, co nasledovalo. ObnaZiv ji spodni polovici téla,
strasn¢ jsem ji zmrskal. Trpéla zprvu bez hlesu a bez hnuti, pak se zacala

kutalet po zemi, kone¢né fvat. Ale pfi tom nadavala stale, a ja tim déle
pokracoval, az omdlela, celd krvi odéna. A pak -- vykalel jsem se ji na tvar a
omazav o to svou ponozku, vecpal jsem ji do jejich tst. Také jsem ji trochu
poplival, vysmrkal se ji na tvaf a skopav nehybné t¢lo, vysel jsem a zamkl za
sebou dvefe.

Toto vSe nebylo ode mne zcela, v plném smyslu gentlemanské, galantni. Ale bylo
nutno ukdazat ji, Ze nejsem ,,prasivy pes". --

15. prosince.

Dantovo pero by bylo neschopno vyli¢it ma utrpeni po dobu nasledujicich
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NS 24

Jsem nyni jisty, Ze bych ji byl hned pfisti den propustil, kdyby nebylo doslo k
tomu poslednimu... Nad¢je, ze se mné Helga nepomsti, byla by ve mné zvitézila
nad strachem. Ale po mé posledni - procedufe - nadéje t€ uz nebylo. VSechny
mosty k navratu jsem strhal, neodvolateln¢ odsouzena byla ma chot” k smrti.
Ptesto jsem se prvni dny ustavicné kolisal, ale pokazdé, kdyz slunce zapadlo,
jsem si fekl: Zase, mozno-li, jesté méné nad¢je, ze by mné odpustila muka stale
delsi a hroznéjsi. Kazda vtetina pochovavala ji hloub...

Chodil jsem kazdodenné vicekrat do véZe, a pooteviev prvni tajna dvirka,
naslouchal jsem. Bylo vzdy slySet Susténi, skucivé, sténavé mruceni nosem - ach
tak hriizypIné! A slySel jsem je az halucinacné 1 v hradé, na prochazkéch, vSude,
vsude.

Ctvrty den, 23. srpna, byly ty zvuky straslivéjsi neZ kdy diive... Dopoticev se

s namahou do hradu, rozhodl jsem se, Ze jesté t¢hoz dne opustim désnd tato mista
a odjedu do Berlina, nestalo se to vSak jesté, nasledkem piiSerné udalosti, o

které budu vypravét zitra. -

Ctyfiadvacatého srpna pfijel jsem do Berlina; ale ani tam jsem neunikal stra$nym
zvuklim, strasnym myslenkam. Strasily 1 v finkotu ¢iSi, v smichu objimajicich mne
divek, v Susténi sterych tancicich nohou, v jasotu hudby. ProZival jsem muka
HelZina do nejmensich podrobnosti, snad nemén¢ intenzivné nez ona. Oh, dovedete
si ud¢lat aspon slabou predstavu o propasti jejiho utrpeni?...

Za deset dni jsem se vratil na hrad zcela zménén a zlomen -: odhodlan, Ze ji
pustim na svobodu, at” se déje co déje, uslySim-li dosud za Zeleznymi dveimi
znamky zivota. Byl jsem zcela statecny jako nikdy dfive, neboje se ani smirti,
kdyz jsem horempadem bézel do véze. Oteviu tajna dvifka, nasloucham.

Ticho. Zaklepam na zelezné dvete. ,,Helgo!"

Ticho. Busim vsi silou, kifi¢im:

,,Helgo, nejdrazsi, ozvi se, pustim t¢ ihned! Ozvi se, vZzdyt’ nemtizes byt jeste
mrtva, prosim t¢ pro Boha Zivého!"

Hrobové ticho --Celou hodinu jsem tam stal. Pak jsem se vratil do hradu. Ale jiz
za hodinu bézim zase do véze, tluku, kii¢im, prosim, placu...

Nejhrobovéjsi ticho. -Dokonéno. Pfisel jsem pozd€. Odbyla si aspon pozemskeé
utrpeni. Ale co mne, mne tu ¢eka?

16. prosince.

Vypravuju tedy, co se piihodilo 23. srpna.

Prvni dny po vrzeni Helgy do hladomorny byl jsem tryznén, neméné nez vy¢itkami
svédomi, strachem z jejiho désného milence. - liz pred 19. srpnem dal jsem po
ném pétrat a zvédel, Ze pred necelym mésicem piivandroval, neznamo odkud, do
vesniCky, ¢tyfi hodiny od mého hradu vzdalené, kde si od majitele najal
polozbotenou chatr¢, stojic 1 v samot€ uprostred lesil a skal; po mnoha 1éta

nikdo v ni jiz nebydlil. Usadil se tam hned a s nikym se nestykal, toulaje se

pouze stale Siroko daleko piirodou. Z ¢eho zil, jakého byl pivodu, nikdo
neveédel.

Hned devatenéctého dal jsem rozkaz, aby byl bez prodleni zatCen. Ale nésledujici
dny nebylo po ném vidu ani slechu.

Kdyz jsem se, 23. srpna po poledni, z véZe vratil, byl jsem tak vyCerpén, Ze se
mne po n€kolika probdélych nocich zmocnil v mé pracovné spanek. Dva moji sluhové
dleli na mij rozkaz v sousedni komnat€, ozbrojeni az po usi.

Zdalo se mi o ném, trhanovi. Nesl mne jednou rukou za usi, jako kralika. Podivam
se na sebe, - jsem obrostly bilymi chloupky, jsem kralik s dlouhatanskyma usima.
A on uplné tygr, ale kracejici po zadnich nohou, ohromné vysoky. Nesl mne
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schodistém véze. Vesel do hladomorny; tam mne pustil; ja pobihal kolem dokola,
nebot’ jsem citil zeli. Tu vidim provazy, lezici na ¢emsi bolavém, beztvarném,
nehybném, ale plameny tiSe v sob¢ vificim. A tygr prefizl provazy a to b olavé

se pomalu zdvihlo a mélo to ted’ na trupu draka hlavu serafa - Helgy krasnou,
nebesky zjasnénou tvar. Opiela se o Tygra a odchézeli. ,,Hod’ ubohému kralickovi
jeste néco!" poprosila hlaholem nebeskych zvonti. A Tygr mné hodil hrst zelnych
kost’alt. ,,Tva posledni potrava!" pravil. Dvefe se za nimi zaviely, zaskiipél

kli¢. A ptitomto zvuku, jenZ znamenal vbijeni hiebii do mé rakve, explodovala ve
mn¢ nesmirnd hriiza, - hriiza pred nadmetafyzickym ultracernym Hrobem Vécnosti, -
a ja se probudil.

On stal nad mou pohovkou. Nehnuté usmivaje se. ,,Sen pokracuje dal," - dél jsem
si; ,,zas me chyti za usi, - kéz by mn¢ dal ted’ misto kost’alu jetel!" Sahl jsem

si po usich. Ne, vem to jak vem, dlouhé¢ jsou dost, ale krali¢i to prece

nebyly...

Vysoko ¢néla nade mnou jeho obrovska postava; $tihla, ale zaroven tak podivné
mohutnd. Tygii o¢i hled€ly na mne - zpola tak néjak, jako by v§i moci tutlaly v
sob¢ smich, a zaroven pekelné velitelsky, - tak smésné! Jako by byl tento

7ebrék, jenz si nemohl najmout aspoii kumbalek, do né¢hoz by neteklo, kral nade
vSemi krali!... Usedl jsem mechanicky a zablekotal:

,,Ja jsem ubohy kralik, jaj, jaj! Vy mne neprastite za usi, ze ne? Jaj, jaj!"

,Co je s Helgou?" fekl klidné.

,»S Helgou? S jakou Helgou? Neznam zaddnou Helgu... J4 jsem jenom ubohy kralik!"
zabreptal jsem dosud v polosnu, ale krev mn€ pomalu stydla.

,Co je s Helgou? Jednim slovem!" zvolal hlasem fimsk¢ tuby.

Kdybych nebyl byval v polosnu, byl by za svou drzost, Ze nazyval mou chot’ pouze
kiestnim jménem, dostal takovou za ucho, ze by mu v palici nadosmrti hucelo.
Takto odpovédél jsem jen:

,»Ja - nevim - ja nevim nic -"

,,Co je s Helgou?" pravil potieti. Ale pisu-li ,,pravil", jak to nespravné! Pravit

miZze néco jen Cloveék. Avsak tohle znélo, bez nadsazky, tipIng, tplné€ jako rachot
lviho jicnu, - 0 némz se kdysi mty drahy kniZe S. v zoologické zahrad€ vyslovil:
,,Kdyby ¢loveék dovedl zvitfatim vSechno odkoukat, Ivi hrom ubohym chitdnem svym
ani smé$né nedovede napodobit..." ,,Co je s Helgou? Neodpovis-li okamzite,
nezbude uZ ani jednomu tvému slovu ¢as prodrat se hrdlem!" A dotkl se, velmi
slab&, mého krku roztazenymi prsty své straSné pésti...

,Je-ve-veé- -" vypravil jsem ze sebe... A byl bych v ten okamzik v§echno
dopovédél, do hladomorny bych jej byl zavedl... Oh - jak dobte by to asi byvalo
pro vSecky !... Ale osud chtél jinak naloZit se mnou, s nim, - s ni!...

Ozvaly se strasné fevy. Dva bernardyni, o nichz jsem jiz psal, lezeli totiz po

celou tu dobu v kouté za plentou. On je nevidél; a ja, rozespaly, dosud na né
nevzpomnél. Exemplare, jakych neni na svété! Lev o néco mensi, ale stale vice
nez metrak vazici, byl ohnivejsi nez Slon, pon€kud téZkopadny. Tato zvitata

skoro nikdy nezastékala; myslila, Ze je to pod jejich distojnost. Ale kdo, bez
vyjimky, byl by se odvazil pfistoupit ke mné blize nez na metr - synem smrti byl
okamZité!

Byli pokojni po celou tu dobu, ale kdyZ trhan vztahl ruku po mém hrdle - hoj!
Nejdtive vrhl se nant désnym, lvim skokem Lev. AvSak ted’ --trhan se jen slabé
zakolisal pod désnym narazem. Lice bylo mu roztrzeno, ale strelhbité, uchopiv
levici kolesa za chitdn, mavl pravici po jeho lebce. A Lev, ktery roztrhal kdysi

ti1 nan Gtocici cikany, lezel na hibeté, bez hlesu, jen zmiravé nozickama tiesa.

Ale v ten okamzik padl na toho lotra Slon, nejvétsi ze vSech psti na svete.
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Tentokrat se ni¢ema svalil a krev proudila mu z roztrzeného ramene. Ale okamzité
- zazrak - Slon odletél do kouta! Trhan bleskurychle povstal - a soucasné on a
pes vrhli se proti sobé. A Slon, uchopen za chitan, pfitisknut svymi zady k

hrudi lotra, chropté, zmital sebou tak désné, ze tii muze by to povalilo. Ale

ten zlosyn, ani se nezakolisaje, nesl jej k oknu a mluvil neudychané, skoro

nézne:

,,Odpust’, drahousku, Ze ti tlacim kr¢icek; ale co naplat, kdyZ jsi blbecek.
Doufam, Ze nebudes tak nemotorny, aby sis pochroumal nozi€ky, vzdyt’ je to jen
prvni poschodi!"

A ted’, stanuv, dal zvifeti hubi¢ku na ¢enich, pod nimz, krvi zpénény, lapaly

divé€ po jeho tvafi désné tesaky. Pak vyhodil Slona z okna.

Teprve ted’ jsem nabyl sebevlady a kfice prchal ven. Na prahu padl jsem v naru¢
zastupu vémych sluzebnikd, ktefi slySice fev bernardynti, pfispéchali mné na
pomoc. Vidél jsem jeste, jak lotr, omadmeny prece asi zdpasem se zvitaty,
ustoupil do vedlejsiho slepého pokoje, jehoz okna byla opatiena silnou mfizi,
jak jednoho ze sluh, ktery se tam za nim dral, uchopil v ptli téla a drze je
horizontalng, v§echny ostatni neodolateln¢ jim vytiskl ven, a jak dvere pted

nimi zamkl. Pak mne opustilo védomi.

Nabyval jsem ho opét ve své loznici asi dvé hodiny pozdéji. Jako ve snu slySim
désny lomoz, stohlasé vykiiky, vystiely z ruénic. Poté mne opét objalo slastné
bezvédomi.

Teprve nasledujici den jsem zvédél, jak se cela véc skoncila.

Trhan, ktery, mimochodem, diive nez se nade mnou spicim objevil, ranami pesti
omracil oba stfezici mne sluhy, jednoho tak radikalné, Ze se mu lebka rozktapla
jako hlinény hrnec, - zistal tedy v pokoji, z néhoz nebylo vychodu. Cloumal sice
miiZzemi oken, zviklal je, ale na vylomeni jejich ani jeho sila nestacila. Lehl

si na podlahu a koutil fajfku. Moji sluZebnici slyseli za dvefmi jeho bru€ent:
,,Daemonicko, jsi mrtva. Jisté, citim to. Pfedvidano. A dobte tak. Vem vSechno
cert! Ja ?... Nevyvaznu odtud, téméf jisté. A kdyby piec? Ani bych nechtél.
Miluju t€ pece trochu vic, nez se slusi. Zde je vSechno svinstvo. Ty - tam jsi

- Bil4. Snad jsi vic neZ ja... Proto mne strhujes s sebou... Zivotni penzum?
Otrockost vétit vne. K Tobé¢, Jedind !... A slibuju, Ze Ti pfipravim jesté

hezkou tryznu - -"

Poznavse, s jakym zlosynem je jim €init, poslali moji sluhové do vSech okolnich
obci pro gendarmerii a policii. Za dvé hodiny bylo tu osm ce Inikl1 a nevim kolik
straznikd. A s nimi houf ozbrojenych vesnicanti.

V pét hodin odpoledne - v hodinu, kdy byla Helga vrzena do hladomorny, zah4jili
utok. Sekerami roztristili dvere.

Ted’ teprve odlozil trhan fajtku. Ale vzapéti jiz letél t€zky dubovy still do

shluku ce Iniktl, postupujicich s nasazenymi bajonety. S takovou prudkosti, Ze
nejbliz§imu z nich byla lebka roztfiSténa na cimprcampr. Ostatni se valeli v
jednom klubku. A netvor se vrhl kuptedu, tfimaje v pravici t€Zkou mosaznou ty¢
od zéclony.

Nebylo pry ani vidét jeji zlaty blesk, tak rychle se kmital. Praskaly lebky,
mozky stiikaly. Jednomu z policistti bylo ty¢i, a¢ kulatou a tlustou, proseknuto
Upln¢ hrdlo az k patefi.

Proklestil si cestu obéma pokoji; octl se na chodbé, rovnéz preplnéné
ozbrojenci. Ale i tam nezadrziteIn€ postupoval. VSe se pfed nim rozestupovalo,
vice pied jeho zviteci tvafi nez pred jeho ty¢i - celkem padlo mu tohoto dne v
obét’ osmnact mrtvych a mnohem vice zranénych. Prodral se k oknu chodby.
Vyskocil. Bézel po dvote dal. Vystiely za nim traskaly. Neuvéfitelnym skokem
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vyhoupl se jesté na vysokou zed'. Ale tam se zakolisal. Neseskocil jiz na druhou
stranu, ale ulehl na biicho, uchopiv svou hrud’ a skubaje se. Moji obranci se k
nému obezietné sbihali. ,,Bliz k Tob¢, Daemono!" slyseli. ,,Vé¢nost - Nic - Kréasa
nekonec¢na -- jak je to vSechno interesantni - nadherné smeé$né -- hahaha!" - S
chechtotem posel tento vyvrhel. - Ale jeho smrt utvrdila jesté mé rozhodnuti, Ze
Daemona musi zemiit. Kdyby védéla, Ze on zde zcepenél, - on! Zadna lvice,
stihajici ty, kdoZ zasttelili jejiho chot€, uloupili jeji mlad’ata, nemohla by

byt hriiznéjsi; a nic pry na svété neni strasnéjsiho.

Oddechl jsem si. Ale i tobg, lotfe zbab¢ly, milostiv budiz Biih, jenz dal ti sice
velkou télesnou silu, ale naprosto zddnou umravnénost a charakter.

Byl pohiben na mrchovisté. Slon a Lev zistali nastésti zivi a zdravi.

20. prosince.

Bydlim opét ve svém zamku Sausteing, pobliz n¢hoz jsem v lese spatfil Jejiho
ducha. Zamek je vesely, na vlidné rovin€, ne jako onen hrad v hrozivém pohofi
poloZeny. Byvalo mné zde vZdy dobfe. A nyni - nyni - 6h!

Marné jsem se t&Sil, Ze mne ozdravi jistota. - Ach, jak si clovék zveliCuje,
okrasluje to, v ¢em vidi svou jedinou nadéji, svou zachranu! Pozlacuje si vzdy
své domnélé spasné kotvy!... Nekolisam se jiz, ale stra$néjsi nez nejistota je
jistota! Balancoval jsem mezi drakem: Daemonou, ktera snad dosud Zije, a sani:
jejim strasidlem. Ted’ vidim, Ze jedno zmiriiovalo, snesitelnym Cinilo druhé;

utikal jsem od jednoho k druhému, -a nebylo mné pfitom nejhtit. A nyni jsem padl
tiplné do chitanu sang, a nic uz nevléva do mne 1é¢ivé pochybnosti... Oh, neni
nad pochybnosti, nejistotu, skepsi, soumrak - poezii - féerii... Ted uz se

nebojim jeji dyky, - zato né¢eho daleko hrozné&jsiho. Ziva mohla by zabit mé
télo; mrtva - dusi mou - a télo k tomu. Mé svédomi mohlo se diive tésit, Ze
piece jen dokona lym vrahem nejsem. Ted’ se citim nejposlednéjSim pekelnym
zatracencem, odsouzenym, aby mne d’abelské moci ponenahlu umucily - $ilenim,
proti némuz veskeré lidské utrpeni je ni¢im. Chapu nyni vse: ja t€, Daemono,
zabil pomalu hladem, ty mne, mstitelko, zabije§ pomaleji, ¢imsi daleko
désnéjSim...

Existuje véEna odplata Bozi. A vSe, co Zije, pro tajemny hiich, v temnech
veécnosti spachany, k smrti je umrskano. Blaze tomu, kdo vydechne po prvnich
ranach, tomu blaZenéji, koho prut, tlusty jako tram, jedinym Svihem usmrti, -
nejlépe hned po narozeni. Ale vétsi €ast lidi je odsouzena, aby byla s
nejrafinované;si pomalosti zdanlivé neskodnymi metlami pomalinku - po 20-40-70
letech k smrti umrskana; to ,,neSkodné" je to nejhorsi. - Tak vidim nyni ja, tak
vidi mé utrpeni. - Svét: pozvolné umrskani vSech jeho tvori - delikvent -
jakymsi nejohavnéj$im katem... BoZe, odpust’ rouhani polorozslapnutému cervu...
Ma spasna kotva: jistota, strhla mne jen hloub do mych tlini. Straslivé vycitky
svédomi, propastné nestvlirné bolesti, zoufani nade vsim, - noc, noc, noc. To mam
z t¢ nabyté jistoty. Ale predevsim: strach pfed Jejim duchem... Vidim ji stéle,
stale, k zesileni stale! Jen ji, jen ji! Jen zablaceny oblicej jeji, désny hadr

mezi prekrasnymi éterickymi rty ...; nic jiného neslySim nez nekone¢ny chrapot
dusiciho se... celé tydny trva -- zesilel bych, kdybych to licil dale... J4 - ja

- dobry piece Clovicek - ja musil spachat néco takového?... Pane mdj, pane mty!
7da se mng¢, Ze jeji ustavicna pritomnost v mé fantazii must ji ucinit stale
piitomnou i v mych ogich... Ze hriiza pred ni musi nakonec porodit ji skute¢nou!
Nebot’ vse ,,skute¢né" je, myslim, jen dit€tem fantazie, snu... Ale co pfi této
myslence ve mné viti, nedovedu fici, a sotva by to dovedl aspon naznacit i
nejgenidlngjsi filosof.

22. prosince.
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Den slunovratu; pravy nejvetsi a jediny svatek roku - svatek Znovuzrozeni
ptirody; skutecny Novy rok. Potrpim si nan a svétim jej; a dle toho, co se toho
dne stane, prorokuji si vzdy cely piisti rok.

A dnes se stalo toto. Poobédvav, ve spolecnosti, spatiim v kouté jidelny za
kamny néco podivného. Vstanu, jdu se podivat. Den byl Sery;

v pokoji jako v pét hodin vecer, a¢ bylo teprve ptil druhé. Naklonim se nad tou
véci. Vidim - Jeji hlavu; ut’atou od trupu; a z pahylu krku ¢ouhaly paze, jako u
kefalopodil. Tvaf byla zasvinéna; pfitom uz prohnild; licni kosti proryly jiz

kzi; sklenéné oci v sloupu; jako u hnijiciho kapra. V tstech ponozka, pokryta
nefadem. Na pazich, iplné krvavych, provazy. Zmrzla mné krev. A tu se désné paze
zdvihly, objaly mne, strhly na ptiSernou hlavu. Mé védomi zmizelo.

Moji soustolovnici, spatfivse, Ze jsem upadl, odnesli mne na pohovku a

vzkfisili. Nikdo z nich ovS8em nic nevidél. Co vésti toto vidéni mého Nového roku
pro pristi rok?... -

25. prosince.

Vcera veCer hledim, stromecek s planoucimi svi¢ickami za sebou, ve hvézdné,
ledové nebe. Co hvézda, to krystal sn¢hu. Jako k Poslednimu soudu hlaholily
zvony. Myslim na prichod Spasitele. Spasiteli, ptijde Spasitel 1 ke mné?...

Nabhle si pomyslim, zachvacen tajemnou hriizou:

coz kdyby se zjevila ted’, ted’ za oknem, jeji tvar?... Odskakuju od okna -ale
pozdé: straslivé zabélal se jeji oblicej za tabuli skla, bily jako ten snih,

jako ty snézné hvézdy na obloze - ¢elo piilnulo ke sklu - o¢i jeji...

Spasiteli, Spasiteli, co jen cheeS se mnou délat?...

Zesilim, zcela jisté zeSilim... PiSe toto, piistihuju se pii povazlivém mateni

pojmt ---

27. prosince.

Jedinou mou nad¢ji je dr. Habebald Wechselbalg, nejslavnéjsi psychopatolog
némecke fise, sidlem v Berlin€. Zitra k nému jedu.

29. prosince.

Tak tedy jsem vcera byl u toho velikana. Inkognito. V prostém, nuzném Satg.
D¢lal jsem asi - protoze mam nohy trochu do X, - dojem predpeckého. Nemohl jsem
ovSem tomu ucenci vykladat o Daemoné. Vymyslil jsem si ptibeh: Ze mrtvy miy
pritel, kterého jsem kdysi zfackoval, chodi mne ted’ stale strasit.

Pfiznam se, ze mn¢ busilo srdce, kdyz jsem klepal na dvete slavného muze.
Vidim pfed sebou néco jako malého hocha. Télo - koule nebo hrouda; tvar - nu
néco tak sprostého, zhovadilého, kreténského clovek tak hned nevidi. Spatfit na
ulici takovy oblicej u kteréhokoli ¢lovéka, na mou dusi bych se zastavil a

koukal za nim. Ale zde byl - génius... Pozoroval sem ostatné Casto, ze tzv.
géniove vypadaji obycejné tak hanebné, tak smésné€, hadrovité, mrzéacky, jako
smet’, jako ausus, vymét Clovééenstva. Ze dr. Wechselbalg vypadal podobng, to
zvysilo mou uctu pied jeho duchem.

Pohléd] na mne, vlastn€ na mé Saty, a v jeho tvafi objevil se vyraz nejvyssi
indignace. ,,Co si prete?" vzkiikl drmolive.

Odpovédél jsem, ze se jdu poradit. ,,Tak rychle, ¢as je u mne pnize! A mate
penize?"

Ukézal jsem mu nékolik vétSich bankovek. Zablekotal piivetive;i:

,» Lak mluvte, rychle! Cas Jje pnize, nemsete, ze se néham od vas okradat! Reknéte
upiimné vsec!"

,,Pekn¢ dékuju .uptimné"" pomyslil jsem si. ,,Bude-li vSe, co mn¢ poradis, tak
moudr¢ jako toto, marné jsem k tob¢ cestu vazil." Ale on to s tim ,,vSe" tak
vazné nemyslil. A mluvil jsem:

"nn
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,,M¢l jsem kamarada, sladovnika, a ten umtel. Dal jsem mu kdysi par facek, a on
,»Vim uz, ja vim vSec. Poschejte. Halcinace. Snadné véc. Nejezte zadné mso, zadné
kofeni, jen boby, zelninu a mlék. Nekuite a nepijte nic nez vodovou sodu, mnou
vyniezenou a fabrikvanou, ta Gi¢inkoje neomyIn€. Bud'te poiad v pfodé, studené
kouple - a mmoto bud'te stale vsel, sta-te¢n a klidny, dusev nepracujte, denné
aspon ti'1 hodiny té¢zké fzické prac - a uzvat tento prasek, denné€ ne vic nez ptl
kévové 1Zic, psouchejte, ne vic, jinac - katstrofa. A dostnu za pradu 50, za
prasek 30 mrek."

Byl jsem v nebi, takové sebevédomi, védomi své ceny, které si dava tak dobie
zaplatit, psob i sugestivné. - ,,Kdy se dostavi i€inek?" tazal jsem se jeste,
platé...

»Zatyden. A za tu odpoed’ dostnu dalSich 10 mrek."

Bezmala bych byl vyskal, kdyz jsem vysel na ulici.

7. ledna.

Nanejvys svédomité fdil jsem se podle u¢encovych rozkazd. Zivil jsem se jen
zeleninou, boby a mlékem; jelikoz vSak mné tyto véci nikdy nesly k duhu, zkazil
jsem si zaludek. Napajel jsem se jen jeho vodovou sodou, ta ti¢inkovala ovSem
,Jheomyln¢": dostal jsem prijem jako Diana, Ze Sla ze mne jen kiiSt'dlova voda.
Ziekl jsem se koufeni, které mné diive davalo néco klidu, a citil se ted’ stale
nespokojeny, nudici se, sklesly. Nepil jsem nic alkoholického a nemél ted” ani
jediné snesitelné chvile, kdeZto diive, kdyz jsem se dikladné opil, aspon par
hodin mné byvalo dobfe, vesele a statecné. Abych duSevné nepracoval - to véru
nemusil aristokratu radit! Tti hodiny denné jsem kopal, ryl atd.; nasledek toho
byl, Ze se vSechny mé, na to nezvyklé udy rozbolely tak, ze jsem nemohl povstat
z postele. Také jsem se snazil byt vesely, stateCny a klidny; Skoda, Ze mné ten
veleduch zapomnél dat recept, jak se toho docili; prostredky ke klidu, veselosti
a statecnosti: nikotin a alkohol mné vzal a nic mné, zlod¢j, za to nedal. -

Prasek jsem podle rozkazu také uzival, ale i¢inky nemohl jsem postichnout.
Teprve dnes; piesné podle u¢encovy predpovédi! Ukladaje se totiz ke spanku,
odhrnuv pefinu, vidim pod ni lidskou kostru, a k ni, motouzem piivazanou,
neporusenou, chechtajici se tvat Daemony...

PiSu, nemoha usnout. Snad jsem napsal dosavadni dosti rozumné... Ale nevéite.
Jsem blazen... Kdyz jsem - tu véc uziel, néco jako by mné bylo kiaplo v mozku.
Jindy snad bych byl ten pohled snesl; ale dnes je mt}j organismus nasledkem
zivotospravy poslednich dnii rozrusen, vycerpan, mélo odolny... chodil jsem pak
tak trochu po Ctyiech, fikaje pfi tom stéle ,,hu, bu, hubu"; - vzav si na klin

svou botku, dlouho jsem ji hladil, mluvé k ni: ,,Ci¢iéi, ty jsi mdj maly, Serny
kocourek, vid?"...

Nedostate¢né jsem se fidil podle rad psychotopatologa. Zitra to napravim -
Cicici ---

8. ledna vecer.

Hned rano jsem porucil, aby byl pro mne uvaten plny kotel - v némz se vatilo pro
Ctyticet v zamku chovanych vepit - plny kotel bobt, zeli, mrkve, cibule,
¢esneku, viibec v§i mozné zeleniny na svéte, vSechno uvareno v mléku a
Wechselbalgové vodoveé sodg. Jelikoz mne porucil, abych bral studené koupele a
byl stéle v ptirode, rozkazal jsem, aby mné byla do zahrady pfinesena vana
ledové vody. A abych télesné pracoval, dal jsem si pfinést spoustu polen a pilu.
Kdyz pfinesli kotel, vlezl jsem si do vany a zral boby a mrkev a petrzel jako
koza a pil k tomu z kotle zelené¢ mléko a Wechselbalgianum. Zvracel jsem sice
jako pes, ale piesto hrdinn€ fezal polena, a abych byl podle ptedpisu vesely a
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stateCny, val jsem:

Hip, hip, hura! J4 se nebojim ani kominika; a abych byl klidny, rozhodl jsem se
napodobit Angli¢any: nasadil si monokl, sykavé ficel stale ,,0l rajt" a prskal

skrze zuby. Co se tyc¢e alkoholu a nikotinu, abstinoval jsem od nich po cely
tyden dokonale, ale abych své nepratelstvi k obéma jediim stupiioval, dal jsem si
pfinést bedny doutniktl a baterie lahvi s absintem a s huronskym fevem jsem to
vSechno rozmlatil napadrt’.

SluZebnici se sami neodvazovali zakro€it proti mné. Telefonovali do Berlina pro
tetu. Ta, po dvouhodinovém mém pobytu ve vod¢, vykaly mymi zluté, piijela
automobilem, dala mné né€kolik pohlavkd, nac¢eZ mne sluZebnici polomrtvého nésilim
odnesli na loze.

Stésti, Ze tohoto dne bylo osm stupiitt Réaumura nad.

Je ptilnoc. Oh, jakou praci dalo sepsat tyto fadky! Jsem blazen... Huhu,
bububu... Ale neziistanu blaznem, citim to! Dnesni heroicky den dal mé dusi elan,
da ji jisté velky obrat.

Moji vémi sluzebnici mne stfezZi, aby mne dali zitra do blazince. Je tu nejen ma
teta, 1 cely houf drahych pribuznych, mych dédicti. Ale pfepocitate se, halamové
hladovi! Svym univerzalnim dédicem ¢inim timto, jsa pii pIném rozumu a svédom,
mého ¢erné¢ho kocourka odvcira.

SignovanoMoje Jasnost knize Hellmuth Sternenhoch,t¢. kralik a bldzen.28. ledna.
Jak jsem tusil, mél heroicky osmy leden veliky i¢inek. Onemocnél jsem vazné,
hrozilo si mne podmanit. Kdyz jsem opét pfisel k jasnému védomi, bylo Sileni

fuc. Ale i poté: vysilenost - stalé libezné snéni a ty vSechny krasné myslenky,
které provézeji vzdy nemoc a rekonvalescenci, radost, Ze se uzdravuju - to vse
zpusobilo, Ze jsem na Daemonu ani nemyslil. Ajta! Ted’ teprve zac¢indm vnikat do
myst érii I¢karské védy, jako Friedrich Veliky vnikl do tajemstvi strategie

teprve potom, kdyz byl bit. K tomu tedy cilil U¢enec: abych t€Zce onemocnél a
tim se uzdravil. Genialni myslenka: pfemahat nemoc nemoci; similia similibus
curare.

Jen o to jde, budou-li blahodarné i¢inky mé nemoci trvat 1 pak, az budu zcela
zdrav. Nebot’ citim, Ze jeste jednu podobnou 1é€bu nemoci bych nevydrzel.

2. nora.

Dnes byl jsem uz zdrav. Usinaje, slySim Skrabani na dvefte. ,,To je Slon nebo
Lev," fekl jsem si, zapominaje v rozespalosti, Ze jsou uZ na pravdé boZzi. -

Otevru - Ona!... A dél nevim nic. - Zda se mné¢, jako by mne byla tak n¢jak
znasilnila --.

Pomalu budu s ni denné¢ obédvat -. Chychychychy.

3. tnora.

Neztratil jsem dosud viru ve védu. Je tu jesté ten prasek. Ptisné mné€ ucenec
zakazoval, abych ho nebral vic nez ptl kdvové 1zicky. Ale jelikoZ jeho rady byly
vesmes blbe, bude snad blbé 1 jeho zrazovani. A heroicky rozhodnuty, spolkl jsem
vSechen prasek, jenz mél vystacit jeste na tii tydny.

,Zitra se probudim mrtev. At’! Boze, dej, at’ procitnu po tomto pozemském ocistci
u tebe v nebi. Ha! VSechny vnitinosti se mné sviraji, straSné bolesti - béda,

béda, se mnou je amen..."

4. tnora.

Procitl jsem ne v nebi, ale na své posteli. Ale coz stoji-li ta postel né¢kde v

nebi? Coz snim-li jen, Ze jsem procitl? Vzdyt musim byt mrtev, mrtev... A je mné
tak nebesky krasn¢. Nikdy mi nebylo tak libezn€; vysko¢im z postele, tanc¢im a

vvvvv
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O, ty prase psychopatologické!... - Ale bylo mné¢ stéle tak krasné, Ze jsem se
povazoval za spaseného pred zlym duchem, definitivn€, jednou provzdy.

Pozdé€ odpoledne vsak, kdyZ jsem kracel chodbou, polozil mné n€kdo prudce ruku na
rameno. Ohlédnu se; nikde nic. Vpotacim se do nejblizsich dvefi, - Helga stoji
piede mnou, podavajic mi s tiklonou ruku a chechtajic se: ,,To jsem vam nadb¢hla,
co?..."

6. tnora.

Véda mne zklamala. Rozhodl jsem se, Ze vezmu UtoCiste k povéere. V Berlin€ Zije
proslula ¢arodéjnice jménem Esmeralda Carmen Kuhmist, dcera pastora a cikanky.
Cini pry zazraky viecho mozného druhu. Jeité dnes tam jedu.

7. tnora.

Tak jsem byl u ni. Opét inkognito, oSumély predpecky. Spatiil jsem Zenu
pétactyticetiletou, vysokou, s klasickym, prisnym, piimo velebnym obli¢ejem;

jaky kontrast proti blbému Spalku Wechsebalgovi! I ji mluvil jsem o sfackovaném
slad’dkovi. ,,O, snadna pomoc, vzacny pane!" zvolala se svatym presvédcenim v
hlase. ,,Budete razem vylécen, - avSak -avSak bude to stat mnoho penéz..."
,Mnoho-1i?" | Ach - patnact marek!" ,,Tak mnoho? Jezisi, kde je seberu?" ,,No,
vzécny pane - z lasky k bliznimu vam to udélam za dvanact marek..." ,,Za deset by
to neslo?..." ,,Nuze - ve jménu Pané¢, za deset! A ted’ zajésejte, pane! Jakoze
slunce zemi oblazuje, pozbude pekelna moc moci své nad vami! VSemohouci je
prostiedek maj!"

A pfinesla ze skifiné obycejny ofech, obtoceny reZnou niti. ,,V tomto ofechu jsou,
vase blahorodi, latky tajemné, prevzacné, jakych nerodi zemé& nase. Je zde lejno
zmije, které v haji borovém v lednu svét spatfilo, na kvét kapradiny vyméSeno
byvsi. Déle slza gorili. Item diamantu pot, nez v uzkosti smrtelné, v horku
pfendramném vzplanouci, do slunce, svého lina matef'ského, nazpét padne. Konecné
rudé Aldebaranu planety paprsky, do sklenéné chycené pasti. VSe to provanuto
dechem panny, ktera jiz tfinact déti porodivse, aniz muz se ji dotkl. Hlavné

vsak pirko zde je z zaby, krasné jako ismév dévy vyrostlé, coz stava se jen
jednou za stoleti; trikrat, Ctyfikrat blazen, kdo najde je prave v okamzik, kdy

zaba vytrousi je, kdo, zdvihnuvse je, polibeni mu thned dé; ten nejvetsi hosti
poklad svéta. - Otech tento divotvorny, jehozto jméno Podex romanus se zove,
musite nositi stale na srdci svém a nikdy do vnitra jeho podivat se nesmite,

jinak by latky v ném moci své€ zazracné pozbyly a vy pretézce pykal za hiiSnou
zvédavost a nevéru svou. Nebot’ jen vira ¢ini blazenym, nevéra v§ezahubny princip
jest, vira pouze to je, ktera 1&¢i, o ¢emz vsak uenci tuseni nemaji. - A

zmocni-li se vas nékdy pies talisman tento strach, fikejte si jen stale hlasite:
,»Strasidlo, do pr--e mné vskoc¢!" Nezmizi-li vzdor tomu strach vas, kficte tato
slova stale hlasit¢ji; nepomtize-li ani to, fvéte je, az se diim bude otiasat. -

Jste spasen, pane!"

Mluvila tak energicky a velebné, Ze jsem zplna srdce ndbozné uveril; vzneSené
bylo mné v dusi. Zavésiv talisman na hrdlo a zaplativ misto deseti sto marek,

leté] jsem domil, vyzyvaje vSechna strasidla na souboj.

28. biezna.

Pozehnana ty mezi zenami! Miliony t€ zasypu, potrva-li stav miyj jeste rok! Jsem
zdréav, zdrav! A jen ten pochopi ¢arovny vyznam slova toho, kdo byl nemocen.
Zadny ryti necitil se bezpe¢ndj$im a srdnat&jsim pod svym krunyfem, nez mé
srdce pod mym ofechem. Nevyslovna blazen4 jistota pronikla celou mou dusi. ,,Nic
mn¢ ted’ nemtiZze ublizit, nic!" opakuju si ted’ stale a véiim v to, a vskutku nic

mn¢ neublizilo. At mné ted’ n€kdo pfileze s védou! Kopnu ho do --!

Prvni dny po navstéve u divotvorné Zeny zachvacoval mne ovSem casto diivejsi
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dés, ale kdyz jsem se vzdy dal do ohlusujiciho fevu: ,,Daemono, do pr--e mné
vskoc¢!" - Ze zdmek se otfasal a kdekdo se ke mné sbihal, stud a pak smich
zaplaSily vzdy radikaln€ kazdy strach. Kdyby se mné byla v této nalad¢ zjevila,
byl bych se ji musil chté nechté vysmat, smichem bych ji byl zabil!.:. Pozehnana
ty mezi zenami!

Koncem tinora zmizel mtjj strach a s nim i vSechny vyc¢itky svédomi; pohasinaly
vzpominky na Helgu. Po dobu poslednich dvou tydnti ani na ni nevzpomenu, utapim
se v radovankdch, jim strasn€ kotfenéna masa, opijim se, koufim, télesné prace se
netknu, nekoupam se, do piirody viibec nepiijdu; jeding, v ¢em to prase
posloucham, je, ze duSevné nepracuju.

Helgo, Daemono, do pr--e mné vskoc!

29. biezna.

Zbortéte se nebesa! Dnes jsem ji zase uzrel a -- dlouho, dlouho s ni mluvil!...

Jen si povazte, mluvil jako s kazdym obycejnym Clovékem!... Zrddnad Kuhmist! ...
Ale ne, ty za to nemtizes, to ta praSiva kniha; spattil jsem Helgu diive, nez mné
bylo mozno zaivat své zatikadlo... Ale byla strasSidlem? Vzdyt’ byla tak skutecna
jako mtyj zahradnik, ktery mne nasel sediciho v blaté. Kdyby nebylo tak jisto, ze
jeji télo spi véEnym snem tam ve veézi --. Zblaznil bych se z toho.

Kracel jsem svym zdmeckym parkem pod bobtnajicimi pupeny stromt. Bylo dopoledne;

polojasno, mokro sice a vétrno, ale teplo; vlaha, blah4 jarni nalada vSude.
Prohlizel jsem necudné obrazky té prokleté knihy; a tak jsem byl do nich
zahlouban, Ze modry damsky Sat na lavi¢ce Slehl milj zrak teprve, kdyz byl ode
mne vzdalen jen tii1 kroky. Pozdvihnu o¢i,- a uz sedim praveé na hromade¢ tidkého
blata, které zahradnik v¢era z péSiny shrabal.

,» Vstaiite, pane knize!" déla laskavé.

,Janechci, ja nechci," - zablabolil jsem jako maly kluk. ,,Pro¢ nechcete?"
,,Protoze nechci - a protoze nemohu."

,»Vidno, Ze jste moudry," pravila stejné vlidné a tiSe. ,,Chci, protoze chci" je
summa teoretické, ,,nechci, co nemohu" praktické filosofie. Nuze, jak je libo. -
Pfisla jsem s prosbou o riizné vysvétleni.”

K sluzbam," zabreptl jsem.

Bezedna propast hriizy vidét pied sebou Zivého, mluviciho, skute¢ného toho, jejz
jsme neklamné vidéli mrtvého! Piece jen neni na svété nic, co by bylo tak Silené
désné!... Byl bych omdlel, kdyby hriizu mou nebyla mirnila pfekvapujici mirnost a
lahodnost jejiho hlasu; tak se mnou nikdy dfive nemluvila. A hluboce smutny byl
ten hlas, a tvar, désive bila a hubena, vydechovala neskonalé utrpeni.

,Rada bych se dovéd¢la, co se stalo se mnou 19. srpna - pamatujete se na ten
den? - a v dobéch nasledujicich. Pfes vSechno mé usili nechtéji se kalné
vzpominky vyjasnit. Pamatuji se urCit¢ na sviij Zivot az do onoho dne, tfeba je
ted’” obestfen pro mne jakousi odcizujici, oddalujici mlhou, tfebaze mi piipada
zalehlym snem...; ale vSe nasledujici je mné neproniknutelnym temnem. Mj
nyn¢jsi stav je tim nejparadoxnéjSim, a myslim, Ze vSechna sva utrpeni bych
premohla, kdyby duse nalezla dosti sily proniknout, rozplasit slune¢nim pohledem
mlhy nesnesitelné nejistoty. Nuze, ma posledni svétla upominka je, ze, kdyz jsem
se chystala odcestovat, méla jsem v jedné z komnat vaseho hradu pocit, ze
ztracim védomi; a vim, Ze jste byl pfitomen. Reknéte mi, pro¢ jsem omdlela?"
Trasl jsem se tak, ze jsem do blata az ulehl. ,,J4 - ja - nevim - nejspis proto,

7Ze jste se - pii obede pfilis najedla -"

,Hled'me, jist¢ tomu tak bude. A co se stalo se mnou potom?" ,,J4 - ja - nevim -’
,,Co jste prece d¢lal, pane choti, kdyZ jsem omdlela?" ,,Aha! Ja bézel pro I€kare
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,»A kdyz jste se vratil?"

,»Ja - J& jsem uz zapomng¢l -

,»Tak malo jsem pro vas znamenala, Ze na néco takového jste mohl zapomenout?"
,»Aha! Vy jste tam uz nebyla. Zmizela jste mezitim - nejspis jste vysla, v
polomrakot¢, hradnim parkem - do sousediciho lesa -"

,»AJ, aj! To by mohlo byt. A v lese jsem patrné zase klesla - usnula a vse
nasledujici je jen mij sen, ktery v tom lese snad jen kratkou dobu mam, ttebaze
zdanlivé trva vécnost. A 1 to, Ze ted’ s vdmi hovoiim, je asi jen mgj sen..."

,»ANo, jisté je to vSe jen vas sen!" zvolal jsem horlivé, potésen, Ze tomu vefi.
»Nejste sice kompetentni o tom rozhodovat, jsa sam jen produktem tohoto snu, -
ale kdo by se s tim motal! Upiimné fe¢eno, nepfisla jsem k vam ani tak v nad&ji,
ze se od vas néco kloudného dovim, jako pro ukraceni chvile, pro rozptyleni se v
mém hrozném stavu. Piejete-li si, budu vypravét, co se mné vSechno zdalo."
,.Bude mne nesmimg t&5it." ,,0, ta nedt’astna!" zalomcovalo mné dusi. ,,Nevi, Ze je
mrtva, narkotizuje se virou, Ze spi a sni... Nebot’ myslenka ,,jsem mrtev", je
podstatné nesnesitelnd... Ale nejsme my vSichni Zijici mrtvi? Neni toto vSe

pouze nas posmrtny sen? A nejsme my jesté slepéjsi nez Daemona? Ona povazuje
svou smrt za sen, my, idioti, za bdéni!..."

,»Nuze, nejdiive se mi zdalo, ze lezim v malém sklepeni; bez okénka, osvétleném
lucernou; kol mne - ztrouchnivélé kosti. Ja spoutana; nade mnou muz. Mnoho bych
za to dala, kdybych se rozpomnéla, jak vypadal a co ke mné¢ mluvil. Vim jen, ze
mne stra$né¢ zmrskal, az jsem omdlela. Kdyz jsem k sob¢ pfisla, byla kol
absolutni tma. Stale spoutana do krve, na rukou 1 nohou; néjaky hadr, potfeny
lejnem, v Gstech; tvar, nos, o€i - samy vykal; skoro nahym, v jednu ranu
proménénym télem na ostrych kamincich, ostrych, ztrouchnivélych koséch lidskych.
Cerné ticho, tma, hu¢ici $ilenou hudbou ¢asu. A hlad stale se vzmahajici a horsi
nad néj Zizef; zima. Sileny vztek a nenvist a pomstychtivost a bezmocnost a
nuda a hrliza Z pfitomnosti; hriiza a litost z minulosti; a hrtiza pted blizici se

smrti, ktera se neskonale trpici dusi teprve ted’ jevila v celé své désnosti. A
beznadgje, nebot’ védela jsem, Ze ten, kdo mne sem uvrhl, necha mne zde zajit,
tieba byl v sebevétsSim pokuseni propustit mne. Nez pro¢ licit nevyliCitelné? -
Stéle jen kutalela jsem se s hroznou ndmahou sem tam tmou, hledajic svou
necistou tvafi po sténach néjaky vycnivajici kimen, abych se pokusila pietiznout
on sva pouta; marn€. Oh, oh --- AvSak dost! Vzdyt’ to byl jen sen. Jak dlouho
trval, podle pozemského €asu, nevim; ale myslim, Ze ¢trnact dni. Kone¢né nastal
blahy klid.

A pak novy druh snu; tak zvlastniho. Citila jsem se bez t€la. Ale misto n¢ho
nevyslovna tma tizila mou dusi. Pretézky, dusivy, obludny aformni sen, ale
znatelng jiny nez vSechny, které jsem snila v nocich pred 19. srpnem. ,,Tak asi
mohlo by vypadat védomi po smrti," fekla jsem si, ,.kdyby po smrti védomi vilbec
mobhlo existovat." Nebudu se o tom §ifit -- . Mél v§ak vedle své zakladni erné a
tihy 1 chvile svétlosti a lehkosti; vzpominky na minuly mdj Zivot, ba snad i na
zivoty diivéjsi blyskaly obcas intenzivné jeho noci; n€kdy jsem vidéla, v plném
smyslu, mista zndma mn¢ od diivéjska, dlela jsem v nich zcela tak, jako ted’
vedle vas; nebot’ tato ma schiizka s vami je jen jednim z téchto zablesknuti v mém
cerném snu.

Nebyl by tak zly, kdyby se nestidal, matematicky piesné kazdych dvacet Ctyfti
hodin, se snem jinym -" Zmlkla na chvili a zatf4sla se. Mné se jeZily vlasy.

,» Ledy ted’ slySim, snad prvni z lidi, néco o tom, co bude po smrti..." A¢ jsem
touzil zvédeEt o tom néco blizsiho, schazela mn€ odvaha ptat se. A Helga
pokracovala:
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,,P0 skoncCeni snu v temném sklipku trval tento mijj praveé popsany, t€kavy, mlhavy
sen podle pozemského pocitani Ctyfiadvaceti hodin. Tak slySim slaby, ale
nevyslovné ptiserny hukot, jako by se n€kde za obzorem zdvihal metafyzicky
uragan. Zachvéju se do nejhlubsi duse, vim piedem, Ze plati mné€ a Ze mi ptinasi
néco nejhriiznéjsiho. Vzmahal se, - a ndhle citim, ze divy vichr mne zdvihl, ted’
jakymsi polotélem oble¢enou, a zbé&silou rychlosti mne kamsi unasel. Uplna tma
kol mne. Ale zanedlouho vidim pted sebou malou rudou hvézdu. Ta roste rychle,
nabyva ¢tyihranné formy; kone¢n¢ rozeznam, ze se sklada z nescetnych rudych
skvrn. Roste - az vidim, Ze je to nesmirna budova, jejiz okna jsou prozatena
cervenymi plameny, uvnitt harajicimi. Délka jeji fasady asi tisic metrd, vySka

stejna. A jiZ mne uragan vmetl do jednoho z pfizemnich oken. Ocitla jsem se v
pekelné osvétlené mistnosti. Hriizné obludy piivazaly mne za vlasy ke stropu a
jakysi stroj, opatfeny asi dvéma sty silnych prutti, koldokola mne obklopujicich,
dal se v Gizasné rychly pohyb. VSechny pruty soucasné mrskaly celé mé t€lo 1
hlavu; za okamzik byla jsem krvavou kasi. Pozbyla jsem védomi €1 zemfela?... Ale
hned piivedly mne k sobé obrovskeé kleste, uchopivse mne za krk a vtahnuvse
stropem do prvniho poschodi. Tam mnou mrstily - s t€lem néhle opét zdravym, do
bedny pIné vcel a vos a zaviely ji nade mnou. Mrtvou vytahly mne zas a vzkiisily

a dopravily do patra druhého, kde jsem byla vstréena do sudu, jehoZ nitro

oshniveé zatilo tisici dobéla rozzhavenych jehel; a sud jal se rychle kutalet...

V odd¢leni dalsim byla mi hlava zavazana do pytle, napéchovaného nehnusnéjsim
hmyzem: §vaby, housenkami, pavouky, atd., t¢Z ropuchami, krysami... O poschodi
vys piivazaly mne obludy za maliky nohou ke stropu, hlavou dolti, a ted’ pocala
jedna z nich pichat mne dlouhymi jehlicemi vzhtiru do nosnich direk, Ze hroty
vryvaly se az do mozku; soucasn¢ vytrhla mn¢ druhd zvlastnim pfistrojem najednou
vSechny zuby, tfeti rozparala bticho, vyrvala stieva a vlila do dutiny dzber

vaticiho se olova; Ctvrta vnotila mi do ltina a kone¢niku dobéla rozpalené

zelezné tyCe; pata tristila ohromnym kladivem kolena; vSechno soucasné.
Pokracovala bych v popisu, ale zda se, Ze byste mn¢ tu omdlel. Kratce: prosla
jsem za Sest hodin vSemi dvéma sty pokoji od zemé do stropu, poté rovnéz za Sest
hodin dal$imi dvéma sty, které se tahly podél stroptl, - je budova ta pravidelnou
krychli. Poté Slo to zas doli podél proté;jsi stény, a mé tortury v kazdém dalSim
pokoji byly krutéjsi, - je zajimavé, Ze dovedou se tam stuptiovat piimo
donekonecna. Posléze $lo to zas podél podlahy piizemni. A zde bylo to nejhorsi.
Ne jiz télesné: Cite dusevni, metafyzické hriizy, naprosto nepomyslitelné, které
jsou jen pro bohy, pro Boha...- Pfesné¢ za dvacet ctyfi hodiny po vstupu do této
hostinné budovy, ocitla jsem se zas v mistnosti, kde jsem byla na pocatku. A tu
mne obludy vyhodily ven, uragan uchvatil a odnésel mne, ted’ védomi nadlouho
zbavenou, do temna.

Pak nasledovalo zas, po dvacet ¢tyii hodiny, pasmo onéch snesitelnych snii, - az
konecné poznovu zadunél ten uragan a odnesl mne do kilometrového palace. Ted'
mne vmetl do okna, sousediciho s tim, do n€hoz jsem byla vrZena piedev¢irem, - a
Slo to stejné fadou pokojii vzhiiru a podél stropu atd., az jsem si odetvala zase
osm set ¢isel. A tak to jde dodnes; v kazdé komote jind muka a stale hroznéjsi;

a ja neotupuju, naopak stavam se stale citlivéjsi. Ponévadz od pocatku do dneska
uplynulo skoro sedm mésicti, feknéme dvé st€ dnt, tedy ndsobme 800*100=80.000
pokojickt. Zabavné, ze ano, pane knize?" zasmala se - ale hned poté to s ni
hrozn¢ zalomcovalo.

,Js1 v pekle, prenest’astna Helgo!" zavylo to ze mne. Ale hned jsem se lekl. ,,Ne,
ne, zda se ti to jen v lese-"

,Jedno nevylucuje druhé, naopak: peklo miize existovat jen ve snu, sen je
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podstatou svou jen peklem; nic nemiize existovat mimo sen. Ale tfeba sen, jsou to
muka po Certech realna - ha!" Zkroutila se jako ocelové péro a takova hriiza ji
zahiméla z tvére, ze se mné zdalo, Ze ji budu usmrcen jako hlavou Gorgony.
,,Cozpak je néco takového pro ubohou zenu?" rozplakala se désné. A ja ji svym
brekotem doprovazel

Ale vzmuzila se rdzem. ,,Fuj! Nezlomilo mne to a nezlomi! Ziistanu, hrd€ vzty¢ena,
tim, ¢im jsem!"

,»Nech se zlomit, klekni, zméii se!" vzkiiklo zase néco ze mne. ,,Lituj, kaj se!

Biih ti snad odpusti, jisté nejsi v pekle, jen v oistci..."

,,Jsem tak Spinava, aby bylo tfeba mne ocistovat? Litovat? Jak mohu, kdyz musim
vse, co jsem kdy ucinila, schvalovat?"

»Zavrazdila jsi spoustu lidi, dokonce i své dité a svého otce!"

,Bagatelles! VSedéni neni nic jiného nez vrazdéni, vrazdéni totéz, co rozeni.

Zabit cloveka je totéZ a méné, nez zabit myslenku. Zabiju-li myslenku, mohlo se
to stat jen tim, Ze jsem jinou, siln€jsi, tj. vySSi dosadila na jeji misto; co

je to poznavani? Jen zabijeni in rebus psychicis. Stejné, zabiju-li Zivou

bytost, eo ipso umoznila jsem Zivot jiné: uprazdnila jsem misto, kam se vyvoj

fiti se stejnou nutnosti jako vzduch do vzduchoprazdné prostory. ,,Vrazda": nic
jiného neZ idiotsky, prazbabély socialni predsudek. Nevytykam si, Ze jsem zabila
mnoho lidi, ale to, ze jsem jich zabila ptili§ malo; a pak -- ze jsem je

zabijela z pohnutek ne vzdy praveé bozskych...; a zde je kofen mého zla --. Diive
jsem ovSem véfila v prvnim slabosstvi svého snu, ze mne nékdo za cosi tresté;
avSak pozd¢&ji mi vysvitlo, Ze pojem trest nema nejmensiho smyslu vzhledem ke
mné, ktera chci vSe nejhroznéjsi, protoze chei Vse, vidouc ve viem jen Svou
vécnou Zari; mize Biih byt trestan? ... Ale ptece jen bych rada védéla, pro¢ prave
nyni jsem navstévovana nejpodivnéjsimi ze sni... Slouzi asi tomu, aby mne
pfipravily, zesilily pro nesmimé tikoly, které jsem si uloZila. S Nim... Ale

nevidam ho ted’ nikdy; a to je to nejhorsi... Avsak jen myslenka nan udrzela mne
nezlomenu. Pane knize, Spehoval jste nés tenkrat na pahorku, znate jej,
nezapirejte! Miizete mné o ném fici néco nové-ho?"

,Ja - ja - nevim nic, vlastné vim. Vede se mu dobte. Ztloustl, je jako mazanec.

A - a - dba ted’ vice na sebe. Vzdyt to byla, mila Helgo, ostuda pro tebe, ty

jeho francle na kalhotach. J& ho budu podporovat, chces?"

,,Mam nejveétsi strach, Ze, az se z toho snu probudim, budu Sediva jako baba, a ze
on mne -- jak vypaddm, pane knize?"

,Spatné, piimo désn¢; asponi o deset let starsi."

,,Pane knize, jste sprosty pohtinek!" Osopila se na mne, dnes poprvé. ,,0 deset let
starsi!..."

»Pardon, ja se prefekl - chtél jsem fici o deset let mladsi."

,» Ledy jako tfindctileta, d€kuju pekné. Jste hloupy jako vept, pane knize. Viibec
nevim, pro¢ jsem k vam pfisla... Jste-li hiiupem jako skute¢na bytost, aspoii jako
fantom mého snu mohl byste snad byt duchaplné;jsi. Adieu! Uvidime se opét. Bude
mné milé, podafi-li se vam vyzvedét, kdo byl onen muz ve sklepeni; musim s timto
gentlemanem, ktery se vykalel spoutané, bezvédomé zené na tvar, vyrovnat jesté
své ucty!" Povstala k odchodu. ,,Beztoho se mych dvacet ¢tyfi hodin chyli ke
konci, - neslySim dosud svijj uragan?... Ano, uz to huci z dalky zas - 6h -666h"
Vlasy se ji jezily, obliej zb¢lel jako kiida, a s hriiznym skiekem zhroutila se

na mokrou zem. ,,Ta nekonec¢na hriiza, copak je to snesitelné? Och, neni zadné,
zadné moznosti, abych to pfemohla? Pro¢ jen, pro¢ ztracime ve snu svou vili?...
Ma pak - néjakou cenu? - Huci to stéle straSidelnéji - BoZe, boZe ukrutny, ne:
milostivy! Zbav mne toho! Slys! Vyslys! Aspoii jednou, ted’, odvrat ten rudy dim
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ode mne, - a odpfisdhnu vSe! Vyhost dam viili! Pfelomim se, pokornym ¢ervem budu
pted tvaii tvou!... Duje to uz zcela nablizku." - Vzchopila se a vravorala

odtud; a slysel jsem jesté slabnouci slova:

,,Oh, vim, 6h, vim, co ode mne cheeg, bilé mekké strasidlo, polype!... Abych sebe
vyskubla, jako zub... Abych znicila svou nejvétsi silu: svou nenavist a zlobu a

hnus a pomstu!... Proto ono sklepeni, Ze bylo mné nemozno piekonat nenévist -
polibenim -, a proto ten Sarlatovy diim, Ze nemohu ptekonat - pomstychtivost -

24

rrrrr

Zaznél fev stralivéjsi neZ tygra, zapasiciho se smrti. - Polo v mrakotach

vidim, jak mizi ve smrkovém lesiku jako chuma¢ modravé mlhy vlinici se, jako by
byla vétrem zmitana -- Rozplyvaly se jeji obrysy, - ¢i mihalo se mn¢ jen vse
pfed o¢ima? Zmizela, ztichla. A ja sedim dél v blaté a placu, placu

Tu citim, Ze se néco dotklo mého ramene. Cosi jako by podivné bylo ze mne
spadlo. Hledim nejapné kol sebe, - a rozezndvam svého zahradnika.

,,Pro pét ran Krista Pana, co tu déla Jasnost? V hromadé¢ blata! Ouvej, ouve;!
Kdyby si Jasnost racila do ného sednout takhle v ervenci, byl by v tom rozum,
ale v bieznu? Jistotn€ se jasna zadnice nachladi, ouvej,ouvej! RaciZ Jasnost jit

se mnou do zamku, ja tam Jasnost laskave pievléknu, samé blato, blato, to je
nestésti, to je nesStesti..."

,»Videél jsi tady na lavicce sedét damu?" , . Jakou ddmu? Ja nic -

,»Nu Daemonu piece, trulante!" ,,Tu ja neznam, Jasnosti!-"

,»Jak dlouho jsi v parku?"

,»Nu od rana prece, Jasnosti; ja vim, co je ma povinnost." ,,Vidél jsi tu diive
aspon mne?"

,,JO - vidél jsem, zpovzdaleci, néco jako na tom blate, ale nevédél jsem, Ze to
raci byt Jasnost; ra¢i mit Sedivy oblek, jako to blato, tak jsem myslel, ze

Jasnost je blato. Teprve kdyz jsem slysel, ze to blato place, ptibehl jsem."
,,Poslys, ty osle, slysel jsi pred chvili straSné zaivani?"

,»Slysel, Jasnosti. Tak ukrutné ty bestie dosud nezatvaly, krev ve mn¢ ztuhla.
BéZel jsem se podivat, neserala-li se ta holota navzajem, ale nic. Rvaly

ostatn¢ uz celou hodinu, btihvi pro¢; zrat maji co, kdyby nasinec m¢l tolik masa
,Ze by to byly zaivaly ty bestie?" d&l jsem, zahradnikem polo tazen k domovu.

,» Lak tys, troubo, na té lavicce opravdu nikoho nevidél?"

,,Am, hm - abych pravdu mluvil, nékterou chvili se mné¢ zdalo, Ze je ta lavicka
tak jakoby n¢jak modra, a je prece hnéda. Ale bihvi, co to bylo, mozna ze to
bylo nebicko, jak se na tom laku odrazelo -"

Tak jsem se od toho pitomce vlastné nic nedovédel. - Ale konecné i1 kdyby byl
vidél jeji modry oblek a slysel jeji zaivani, bylo by to diikazem jeji

skute¢nosti? Pro¢ by nemohlo vice lidi soucasné miti totéz vidéni? Halucinaci
ovSem ne; pojmu jejimu, jakozto né¢emu naprosto planému a subjektivnimu, by to
odporovalo. Ale hlouposti v§ecko. Naprosto jisté je jen to, Ze je mrtva.
Svléknuv ze sebe blato, ulehl jsem do postele. Nejdivejsi myslenky mné kolotaly
konaku; to mné rozveselilo a uklidnilo, a za hodinu jsem spal jako dfevo. Teprve
vecer jsem se probudil s dusi pitomou, v§ak dosti zdravou.

Nejdulezitejsi je: strasidelnd hriiza pied objevenim se Helgy tpln¢ zmizela;

skoro bych si ted’ pral, aby se mn¢ zjevovala Castéji. Citim k ni pouze
nekone¢nou soustrast i néhu. Neprochviva mnou jiZ hriiza z ni, jen z jejiho
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pekla, - kam snad ja budu ji téZ nasledovat, svaty boze!

Ale mimo to mém take strach, Ze si vzpomene na toho gentlemana, a ze pak jednou
pfijde a zmlati mne jako kon¢ -

31. brezna.

Pocit, ze strasidla se uz nebojim, namluvil mné, Ze jsem od né¢ho vysvobozen, i
kdyby nepoméhaly ¢ary Esmeraldy Carmen Kuhmist. Jiz ted’ vidim, Ze jsem si
vyménil jedno peklo za druhé. Strach pred strasidlem nemam sice Zadny nebo skoro
zadny, zato tim vétsi hriizu z trestu Boziho; mohla by mé znovu ptivést k Sileni

jako dfive strach pred Ptizrakem. A ¢im déle tim vice se bojim, Ze najednou
vpadne ke mné¢ jako litice a zflakéd mne. Ona je vSeho schopna.

A mimo to mé trapi zase nejistota... Je to komické - ale Casto se mné zd4, Zze
Helga prece jen zije. VSecko je tak néjak pochybné. Kdyby aspoii ten muj
zahradnik nebyl takovy t'ulpas...

Napada mne stale, Ze duse pomstylacné, zavrzené Zeny vodi mne rafinované za nos,
ze si jen d’abelsky vymyslila vSe, co vypravéla, Ze sleduje jakysi pekelny plan,

7Ze si se mnou hraje jako tygr s ukofisténym cloviCkem...

A propos: ty &tyfi bestie, jak dosvéd&uje viechen personal v zamku, désné fvaly
po celou dobu, co jsem s Daemonou mluvil.

Musite védét: vzdycky diive, dokud byla jesté Ziva a dlela mimo zdmek, byl ti
netvorove smutni a nefvali. Ale kdyz - svaty Boze! Vrhl jsem tuto nadhernou
bytost do hladomorny, - a¢ byli 200 km vzdaleni, co d€lali? Na hodinu cesty
koldokola nemohli rolnici usnout pro jejich fev!... Slzy padaly tém hovadkim z

o€, - tak asponl vypravéli jejich strazcove. - Kdyz jsem z hradu, kde umirala,

25. srpna prchal do Berlina, pfenocoval jsem v Sausteinu. Nespal ani minutu.

Zdalo se mné&, Ze touzny, zoufaly fev, Ziznici po osvobozeni té tygfice, vychazi

vvvvv

vvvvvv

probodavaly mne, Ze jsem az omdléval. Jejich tlapy tiiskaly do mohutného mtizovi
tak, Ze se tlusté zelezné pruty ohybaly, jako by to byly rakosky. Hriizou
zkamenély dodal jsem si piece odvahu a prchal o piekot pryc, kiice o pomoc.
Boze, co by byli ze mne udélali, kdyby se byli dostali ven! ...B&snili az do 2.

zari. Pak je ovladla zahadna apatie. Skoro mésic nezrali, netvali; zdélo se, Ze
pojdou. Ale zacli zase zrat; smutni vSak byli od té doby, zatvat je nikdo

neslysSel. LeZeli jen a spali. Bylo nutné hazet jim kusy masa, - nebyli by si

troufali zavrazdit ani beranka.

Nejradéji bych tu pakéaz prodal Hagenbeckovi, nebo, jesté 1épe, dal to postfilet.
Ztrpcuji mné€ pobyt v Sausteinu. Prchnout sice nemohou, ale prece jen. - Ja bych
byl prvni, na kterého by se vrhli... Tygr ma rad tygfici. Ja jsem jim ji zabil.

- A myslim si téz: Daemono, pecuji-li o tvé milacky, jako ty jsi Cinila, pomsta

tva bude snad méné kruta.

Jesté dnes pisu Hagenbeckovi: Deset nosorozct! Ale - proboha, ted’ vzpominam:
Kdyz jsi jesté zila, objednala jsi pro kazdou z téchto bestii samicku. Nedosly,
utopily se v oceanu. PiSu hned Hagenbeckovi o ¢tyfi Ivice, item tygiice,

jaguarice a pardalice. - Jen mne, Helgicko, pfili§ mnoho nespraskej, az se dovis
-- . Ja jsem hodny, ja jsem hodny.

Ale ty bestie t¢ predevcirem véttily... Boze, byla jsi snad prece jen -? Ale -

vzdyt’ mohou citit i pfitomnost ducha; zvitata to jak zndmo dovedou Iépe nez

lidé. - Zitra utecu do Berlina.

4. dubna, Berlin.

Radovanky, hyifeni. Ale ani na okamzik mne neopousti Daemona. Neni mné vSak zle.
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Ma tryzen se aspon nezvétsuje. Co se nezvetsuje, umird, tieba sebepozvolnéji. I
koza musi cheipnout, - fikaji Poléci; cheipne 1 mé utrpenti. -
A snad uZ je po ném. Je mné tak dobte. Hip, hip, hurd! Hlavni véc je piece jen,
7e mne uz ani nenapadne bat se strasidla! A myslim, Ze uz ani neptijde; ma ze
mne vitr. Hip, hip, hurd! Jsem nality jako houba, ale tak to ma byt! Helgo, do
pr--e mn¢ vskoc!
7. dubna.
Je mné stale piekrasné. Ale musim kone¢né zas jednou navstivit Wilicka. Ohlasil
jsem mu to jiz. Stras$n€ nerad k nému jdu. Ale on m¢ ma strasné rad. Jsem jisté v
Nemilosti; jednak proto, Ze jsem ho tak dlouho neoblazil, dale, ze mé
vystiednosti se jist¢ donesly k Jeho sluchu a k sluchu Augusty. OvSem, Imperator
Rex je informovan -- jen o tom nejdilezitéj$im ne.
Ale nevim, co by mn¢ bylo nemilejsi: zda jeho nemilost, ¢i milost. Jsem stale
vesely a ochlastan. Helgicko, ty smrade, vyfid” si své véci s Panem Bohem, jak
to dovedes. J4 si je vyfizuju s dévC€aty. Herdek, ty holky z berlinskych bart
jsou Stramacky -
10. dubna.
Tak jsem se tam kone¢n¢ dostal; odpoledne jsem obdrzel suché pozvani k vecefi.
Trésl jsem se, vystupuje po schodech palace. Komornik ohlasil mij pfichod. Skoro
vzapéti zaznéla hudba - sit venia verbo! Lze pry poznat kazdého velkého
komponistu dle hluboké svéraznosti jeho muziky. Je-li tomu tak, pak je Wilhelm
1L jistojist€ nejvetsi ze vSech: 1 Clovek tak nemuzikalni jako ja poznd podle
absolutni nemelodi¢nosti a neharmoni¢nosti, za okamzik, Ze to ,,slozil" On.
Nemelodi¢nost a neharmoni¢nost jsou sice vlastnosti vSech modernich skladeb; ale
kdeZzto jinde nemaji skladby s melodii a harmonii prosté co €init, jsou kompozice
cisafovy nejfrapantnéjSim jejich opakem:; jinde je to pomér barvy bilé a Cervené,
u cisafe bilé a cerné.
Tato skladba méla byt vitacimi, mé mali¢kosti platicimi fanfarami. Oteviely se
dvete, vesel jsem, - hudba zmlkla. Vzapéti vsak zaznéla ze sousedni sin€ celym
opernim ansdmblem zpivana pisen, za¢inajici slovy: ,,Hoj, hoj do pr--e, hoj, hoj
do pr--e, do pr--e skoc¢!" Nesporn¢ byl i text duSevnim ditétem zemepanovym.
A On sém stal ptede mnou; sraziv nohy dohromady, zasalutoval ptede mnou,
setrvavaje velebné v této poze, dokud nebyly prezpivany dvé strofy, vnimaje
kouzlo svého uméni. Pak velitelské gesto - zpév umlkl. A imperator promluvil:
»Nedomnivej se, Sternenhosicku, Ze tobé platilo dlouhé salutovani Caesarovo;
nikoli tob€, nybrz uméni, jimz jsme se prave kochali. Bud' vitan! Pozdé
piichazis, ale pfichazis piece; tieba jsem se ¢asto na tebe zlobil, neztratil
jsi mnoho z M¢é Milosti. Na dikaz toho hled’, co ti ma néZné pozornost
piipravila!"
Pohlédl jsem, kam ukazoval, a spatfil aspon desetihektolitrovy kotel, plny bob,
kapusty, mrkve atd. v tekutiné bélave zelenavé barvy. Vedle stala vana plna
vody, vedle ni Spalek, polena, sekera, lahve a krabice pIné doutnikd.
,-Heil dir im Siegeskranz, nejvétsi hrdino germansky, Arminie I1.!" pokracoval
monarcha. ,,Cely obsah kotle nalezi tob¢, a jsme pevné presvédcenti, Ze jeste dnes
jej zpucnes! A prosi t¢ Caesar, a Augusta, jak se na poslusnou chot’ slusi,
doprovazi prosbu Jeho, tieba zarli, nema t& v pfilisné oblibg, - abys, ovSem v
koupacim odévu, které¢ho se ti dostane, vesel do vany a reprodukoval ndm vSechny
origindlni ¢iny, které jsi onoho vékopamatného lednového dne ve své zahradé
vykonal!"
Nebylo zbyti. Navlekl jsem plavky, vlezl do vody, bohudiky tentokrat teplé, a v
piitomnosti obou Veli¢enstev, princezen, princil, nejvyssich hodnostait, za zvukii
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dalsich strof cisafovy pisné, Zral jsem z kotle, soucasné Stipaje diivi, kiice

hip, hip, hurd!, rozttiskavaje lahve s alkoholem a krabice s cigary...

NeZ nemam dnes Cas Sifit se o tom, co vSe se pii hostiné délo; snad jindy.

Ocitl jsem se v cisafove loznici. A tu on, diive nadmiru vesely, nahle se

piisemn¢ zachmuiil a zhroutil na fotel, kleknuv pied néj, objal jsem jeho

kolena. Energicky mne odstr¢il a uchopiv se za lebku, viklal ji zufive, jako by

ji chtél odtrhnout od trupu a odhodit jako bezcenny brak. Pak se pocal ohanét
rukama, jako by zaplaSoval moskyty od svého ¢ela. Potom vysko€il, rozepjal naru¢
smérem k vychodu - poté k jihu - nacez k severu a zafvav, klesl zase na fotel, a
divaje se - jako i dfive - stale na sebe do zrcadla, mluvil:

,Pry€, vy stiny, jez oblétate skran Caesara! Zmizte cerné starosti, pod jejichZ
tihou klesa i moje nekoneéna sila! Oh! Téké chmury vali se odeviad na Risi,
Bohem v 1éno mn¢ danou! Jak jsem diive v svych prorockych extazich tusil, jak
nyni na zaklad¢ pozitivnich informaci fakticky vim, ¢insti boxeti pomysleji na
dobyti, podmanéni, zni¢eni Mého dédictvi. Denné se dovidam, Ze se organizuji a
Zbroji, - proti komu miiZe to &elit nez proti Mn&? O, snad jiz b&hem tohoto roku
zaplavi nivy mé fiSe nové hordy Dzingischanovy, - nemohou Mn¢ odpustit
Walderseea, jejz jsem na n€ v bozském tuseni pfed dvandcti roky poslal. - A maji
spojence, - a to Boery, urazené, Ze jsem nepiijal Kriigra v audienci. UZ s nimi
uzavieli spolek na vyboj a odboj proti ndm, - a pak se k nim pftipoji i Bemaci. A
co nejhorsiho, viechny povede Bismarck. Ha! Vlastizradce ohavny...! Ctyfi B! To
je omni6zni... Odola mtyj chrabry narod? Oh, tys netusil, Wilhelme Veliky, Ze ne
zlatou, ale trnovou korunu posadils na nest’astnou lebku sirého svého vnoucete!"
ZamlCel se. A ja si myslil: ,,Trojka pytlem prasténa byl jsi odjakziva, a ted’,

jak se zda, jsi k tomu jesté docista zblbnul. Co se ¢inskych boxert tyce, fekl

mn¢ prece bratr general, Ze se jich nemusime bat, protoze nemaji zadnou vyzbroyj,
ze tieba byli v boxu sebevétsi kabriiaci, kampak se s péstmi hrabou proti naSim
Thustym Bertdm. Boerové, to je uz jina omacka; ti ukazali na John Bullovi, Ze
Stacilo by, kdyby se na né stfilelo z kanonti misto granaty jejich hnusnymi
Svestkovymi knedliky, dala by se do jejich sbirani, holota zrava, prezrala by se
jich, servala se o né a nechala se pak lehounce potlouci a pochytat jako ozralé
slepice. Ale co teprve fici tomu Bismarckovi? Je mozné, aby némecky cisar
nevédal, Ze je ten chlap uz mnoh4 1éta mrtev? Ci snad ma fixni ideu mél z ného
vzdy hrozny vitr - Ze staroch povstane z hrobu jako Barbarossa z Kyfthauseru?" A
nezdrzev se, podotkl jsem:

,2Domnivam se nesmerodatné, Velicenstvo, Ze Bismarck uz dlouho neni mezi zivymi."
Zakabonil se piisné. ,,Dixi!" zvolal. ,,Kdo se odvazi hlesnout, kde imperator

tvrdi? Pamatyyj si, Ze vSe, co ja feknu, je moudré, proto jen, Ze ja jsem to

fekl, tfeba to bylo jinak hloupé. Vim, co vim. Némecka kniZata, chaska
vlastizradnd, v dorozumeéni s nimiz chtél mne kdysi vsadit do blazince, ukryla

jej, Zivého, kamsi, aby s nim v piihodny okamzik proti mné vyrukovala. Ale quos
ego!" zafi¢el a svym fotelem s namahou mrstil do kouta. ,,Rozdrceni budete jako
tento fotel!" fval dale, a€ kieslo zlistalo neporuseno. ,,Slabi jste proti mné,

trpaslici vy vSichni! Blih mne i nadal ochrani proti vasemu vzteku, Biih, ktery

mné byl Stitem, kdyZ zlopovéstna Selma Schnapke mrstila po mém pancétovém kocaru
sekerkou!"

Zdvihl ruce k nebi, pak se hlu¢n¢ vysmrkal. A mluvil dale:

,,K véci! Nutno katastrofé Celit dfive, nez na nas prikvaci. Jen jeden prostiedek
mam: musime zalozit Ligu proti Bebebebe-Gefahr. Tento ndzev stvoril jsem ja a
hned dal iniciativu ke stvofent t¢ Ligy. Pfemnozi moji uranové prispéli k tomu
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jiz velkymi obnosy. A ty, Hellmutku, budes, jako vzdy, kracet v ¢ele. Mas asi
osm set milionti marek jméni, - neosivej se, priznal jsi sice jen ti1 sta

miliontl, abys osidil erér, - nechvégj se, ja, zem&pan - akoli mou povinnosti

prede vSemi jinymi je, dbat o zachovavani zakond, chei pfimhoutit o¢i, - bud'me k
sob¢ shovivavi, jako k nam otec nas v nebesich shovivavy je. Nu kratce, kdyz
vénujes dvacet milionil na tento posvatny ucel, myslim, Ze to bude bagatela.
Povaz, co by se s celym tvym jménim stalo, kdyby Cao¢ugiao v &ele svych hord "
dobyl Marku braniborskou! Tua res, Romane, agitur!"

1 ty prase!" pomyslil jsem si. ,,Ctyficet pét milionii jsi ze mne jiz vyzdimal za

to, Ze - s ohledem na moralitu to nedopovim, - a ted’ dalSich dvacet miliont!...
Kam to takto dal se mnou povede? At’ si ti, kdoZ panuji, vysavaji délnickou sbét
a zvet, to je v poradku, jako brat mléko krave, ale nés aristokraty?... Hned
zpocatku jsem védél, k ¢emu cili vSechno to jeho cancani. Ta zatracena
hohenzollernsk4 lakota, dédi¢na! Fritz byl jeste horsi. - Fricku, s malinkym
Pruskem piemohl jsi Evropu, ale tenhle ,,pry" tvilj potomek, s ohromnym Némeckem
podlehl by, co by nati pfislo, 1 samotnému Déansku. Fricinku, pro€ jsi plodil

jeste déti? Miize ten, kdo vystoupil na vrchol Montblank, stoupat jesté vys?
Potomci velkych muzi byli prece skoro vzdy uplna prasata... Fricku, co po Tobé
pfislo, lejno je. Bismarck, a¢ neni z plemene Hohenzollernt pouze mysticky
jejich ocas - je nejvetsim nestéstim germanského naroda -

Nic jiného mn¢ nezbylo, nez fici ano. ,,V nejblizsi dob¢ upisu ty miliony,
Veli¢enstvo."

Zamracil se strasn€. ,,Upsat? Fuj! Jaka kramafina! A pro€ ne hned, Hellmutku? Své
Seky mas vzdy u sebe! Beze vieho vyplii jeden z nich dvacet milioni - na jméno
svého zemépana, a to staci upln¢! Hanba muzi, ktery odklada na zittek!"

A zajel mn¢ bleskurychle svou rukou do naprsni kapsy. Imperator si mtize dovolit
vse, 1 kradez; ¢emu se tika u obycejného Cloveka kradez, jest u Neho jen
vznesenym Rozkazem, dobyvatelstvim, samoziejmosti. Vylovi, kiize zlodéjska, mou
naprsni tasku okamzité, jako by se v ni byl odjakziva hrabal, vytahne z ni mé

Seky a pravi:

,PTinesu ti pero a inkoust, Sternenhos$icku; nepovazuje Caesar za nedlistojné
sebe, 1 takto poslouzit tomu, koho zve svym piitelem!"

Ptinesl, a ja - byl bych skiipal zuby, kdybych je mél - vhodil té sani dvacet
milionl do bezedného jicnu. Veédél jsem, ze Bebebebe-Liga nedostane z toho ani
fenik. Ale nemysliz si nikdo, Ze jeho diivéjsi povidani bylo védomym uskokem,
podvodem. Ten arcilhar obelhava stale, v gigantickém méfitku, jen sdm sebe. Nevi
uz vilbec, co mysli, co chee; pravda, lez, skutecnost, iluze - vSe se u ného
rozplynulo v jakysi hnijici chaos, jen jeho bezmeznou jesitnosti

fosforeskujici...

Jakmile vstr€il Sek do kapsy, zjasnila se rdzem jeho tvar nesmimné. AvSak
uvédomil si to thned; byl dobi'e v mladi vydrezurovan; Bismarck pry ho fezal jako
psa, nic poradného ovsem z ného nevyiezal. - Zachmufil se opét. Jesté jednou
zacloumal svou hlavou, odehnal od ni neviditelné moskyty - a pak pravil:

,,Pry¢, stiny, skrait mou obletujici! - Povelel Caesar, a pry¢ jsou! Vicit Caesar!

A zvitézi s pomoci Boha, Jehoz mlyny melou pomalu, vSude! Dosti! A nyni chce
Caesar byti opét jednou také cloveékem!"

A pak se jeho oblicej vyjasnil uz definitivné. A jako obycejné, kdyZ je v dobré
naladg€, zacal improvizovat ve verSich: *)

Und nun, Hellmutchen mein,

lass uns recht froh und fréhlich sein!

In's weiche Bett legen wir nieder
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(nein, besser:)

uns're arg erschopften Glieder.

's ist besser, in den A - zu f- -,

als an der Politik ersticken!

Weg Sorgen, die den Caesar driicken!
Doch halt! ich muss dir frtiher machen
hiibsch Vergniigen -- e - € mit netten Sachen.
Ich will dir ndmlich gnédig zeigen,
Fotografien, - die - mir - eigen,

im Laufvon letzten drei Monaten
jemacht -- e - e von fotografierenden -

Ratten...
*) Vydavatel téchto memoart, neuméje rymovat, podava tuto basen v originale.

,-Hellmutku, vidél jsi takového improvizatora?" dodal poté, zCervenaly ndmahou a
snad i panickym studem.

Ale ja zato zbledl jako kiida. Jist¢ bude téch fotografii aspon dvé sté! A vite,

co to pro mne znamena? Povinnost, abych dvéstékrat padl do extaze! Ja, rozliceny
dosud tim vyhozenim dvaceti milioni! Kdybych jen jednou do extdze nepadl, padl
bych v nemilost. Nebot’ fotografie, které mné€ ukaze, povazuje on vesmes za
umelecka dila, ponévadz Jim jsou schvalena, a za svou vérnou podobu; neni
dovoleno fici ani: nevyrovna se to originalu... Nebyt jen jedinou z nich

uchvécen, znamena pro néj: odsuzovat jeho vkus a nadto povazovat jej za ohyzdu.
Nu a padal jsem do extazi neptetrzitych asi dvé hodiny. Fotografii bylo aspon

pét set.

Tti sta extazi me¢l jsem uz za sebou a pfipravoval se na smrt. Ale milosrdna
piiroda mné pfispéla ku pomoci. Cisaf se nahle zakolibal na své zidli tak, ze by

se byl snad svalil na zem, kdybych nebyl jeho pad zachytil. - ,,Ha!" zvolal. ,,Ted’
objal Morfeus Caesara. Nic naplat, mtyj v§ivacku, musim t& o dal$i pozitky
oloupit; ale lépe tak, at’ 1 pro zitfek mas rezervovany vzacné rozkose... Tak -
ulozme se na lizko!"

Svlékl jsem z ného uniformu bolivijského generala. Pokynul, abych ulehl vedle
ného --. Nastésti za minutu zacal chrapat. Hledim na jeho otevienou, pachnouci
hubu, jeho tuhé, pfi v§i grandidznosti tak pitvorné, komické rysy... Nic

Uboh4 trojko! Ubohy néarode! Starofecky vojeviiddce Chabrias fekl: ,,Vice zmiize
stado jelent vedené lvem nez stddo Ivii vedené jelenem." A ja bych tekl: ,,Lépe by
bylo, kdyby misto osmdesati milioni Némcii bylo jich jen osm milionti - a méli nad
sebou - Lva, nez -

V jakési temné, désné predtuse plakal jsem, pro Tebe, této noci, Germanie...

25. dubna.

Ctrnéct dni jsem si nenapsal nic, nemaje k tomu ani vtefiny, naprosto mne
absorbovaly zabavy, piti, ddmy, mladici, pratelé, cisat. Jsem vyléCen,

absolutné! Na kazdou baletku vzpomindm vice nez na - ni! Hossanah!

Myslim vsak, ze vétsi podil nez vSechny zabavy mélo na mém vyléceni trapeni,
kter¢ jsem musil skoro obden vystat u monarchy. ,,Vystat" - ptipadné slovo; nebot’
tfebaze jsem jeho nejintimnéjsi, neni mné u ného téméf nikdy dovoleno sednout
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si. Vlibec od té¢ doby, co mné, zlodgj, vyfoukl z Sekové knizky 20 miliont, stal

se drzym a nesnesitelnym jako nikdy diiv. UZ mé nepotiebuje; a msti se za
dobrodini, hanb¢ se pfede mnou; dobfe pravi staré prislovi: ,,Nec€il nikomu dobfe,
nechces-li, aby ti Cinil Spatné." Ale snadno se fekne, necinit svému zemeépanovi
dobfe; necim - a da ti utnout hlavu. - Kazdy den jina tortura; zavid¢€l jsem

n¢kdy Daemoné jeji Sarlatovy palac... Ale vSe zlé ma své dobré: zatim co jsem se
u Willyho genoval a hrbil a lizal mu paty a Sest jinych zacate¢nich p, - na
Daemonu nemohl jsem ani pomyslit; a vztek, ktery ve mné vzdy dlouho vifil, i

pak, kdyz jsme si fekli adieu, zaplasoval bajecné vSechny strasidelné¢ myslenky.
Néco takového znamena ovSem vyhanét Satana Belzebubem; ale z Belzebuba mné aspoi
prozatim nehrozi zesileni. Jsem pySny na své sebeovladani, jimz jsem si zachoval
cisafovu prizen a tictu neztenc¢enou; a prozradim ti, papirku, ze kdyz se se mnou
piedevcirem, se slzami v o€ich, lou€il, pravil mné slavnostné: ,,Pfisaham, Ze
nejblize piistim kancléfem Rie budes ty, Hellmutku, ty perlo Germanie!"

Odejel do Spanélska navitivit Alfonse. Vrati se teprve za tii tydny. Jediného
utrpeni, které mné dosud zbylo, jsem prosty! Ted’ budu jen hytit s Moltkem a
Eulenburgem. O, ta krasa, byt po stra§ném utrpeni zase §t’asten! Jak nadherny je
svet!

27. dubna.

V sedm hodin rano. Okna mé loZnice jsou oteviena. Siré zahrady rozprostiraji se

......

letni vzduch proudi sem zven¢i. A to sméjici se slunce, a¢ dosud nizké, pali.

Vin¢ merunkovych a tteStiovych kvét vanou sem jako mystické pozdravy luznych
vzdusnych duchii. Jezero stromil pode mnou kfi¢i ohlusivé svétlymi zpévy

nescetnych ptackil. Oblacky na nebi usmivaji se dolii na mne, - jak rad bych k vam
vzlétl, mé holubiCky zlatostiibrné, a jezdil tou modrou vécnou pousti na vaSich
zadeckach!... Nevydrzim doma sed¢t, - vzhiiru s Eulenburgem a Moltkem do piirody!

Téhoz dne v 11 hodin v noci ve vinarné.

Bajny byl to den.

Odjeli jsme, my tf1, automobilem z Berlina, ale cestou piibrali jsme k sobé
nékolik baje¢nych dam a fesnych &inikd... O jak krasné jsme se viichni méli v
lesich a restauracich, lu¢inach, neviditelnych kotlinach a nevéstincich! Byl to
nejnadhernéjsi den mého zivota!... Vjizdéje, opojen vSim moznym, opet do
Berlina, mél jsem néhle trochu pfiSerny pocit: mij vrchol dosazen!...

Vesel jsem sam do svého bytu a zarazil se na prahu, stra$né polekan: pokoj byl
mohutnymi ¢ervanky tak pekelné osvétlen, ze jsem vidé€l jen krev, krev... Pies
pokusent, abych se vratil nazpét, pokrocil jsem dal; 6h, pro¢ jsem tak

ucinil!... Zdalo se mné¢, jako bych citil zdpach mrtvoly. M¢é zdéSeni rostlo
kvapem, nevéda pro¢, beru do zajecich, tu teprve spatiim - Ji. Na vysoké skiini,
pod samym stropem, sed¢la a klatila nohama, dolti visicima. Pohled jeji byl
potméSsily, vysmeésny, jeduplny. V ruce drzela provaz, opatieny klickou, a tocila
jim nad hlavou... Tentokrat jsem mél jesté silu vyfitit se na chodbu; tam vSak
jsem klesl.

30. dubna.

Tak ted’ jsem $t’astn¢ zase tam, kde jsem byl pred 1. dubnem, kdyZz jsem odjel do
Berlina; zcela razem. Ba byl jsem vrZen jest€¢ mnohem dal dozadu. Nejen, Ze v
plné sile citim op€t onu straSnou bolest nad véénym ztracenim své Zeny, nejen,

7e mam novy, ¢erstvy strach - z jeji opratky -: hriiza pred strasidlem vyvstala

ve mné mocnéji nez kdy difve. Zadné jeji zjeveni dosud nebylo pro mne tak désné
jako toto. VSechny mé, téméf uz zacelené rany znovu se Siroce oteviely; ni
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minutu nemam klidnou; v§echna chut’ z pozitkli zmizela; marny kazdy pokus o
sebepiemozeni... Co jediné trochu pomaha, je dobytci zpiti se; ale to musi vést
nepiimo jen k urychleni -- straslivého konce...

Ceho viak nejvice se désim, je piiserny fakt, Ze mnohé pojmy se mné neobyéejné
hrozivé pletou. Zadné ptirovnani k tomu, co bylo v lednu. A tenkrét bylo moje
vizi; ted’ vSak stacilo vidéni jediné, po dobé dlouhého klidu a o¢ividného
uzdraveni, - a jsem v tom hloub neZ tenkrat. VE&zi to uz v mém roztfisténém
organismu. Paddm do propasti, pomalu, ale jisté. Boze mtlj, coz mné neni
pomoci?...

Mém ovSem Podex romanus; ale ten nema absolutni moc; musi byt dopliiovan onémi
carovnymi slovy. Mohl jsem jich onoho vecera vcas pouzit? Zde je nutna pronikava
reforma. Jiz po onom rencontre v parku jsem si predsevzal, Ze co ziv budu,
nevezmu knihu do ruky; prél bych si, aby dodrzeni kazdého mého piedsevzeti bylo
tak malo obtizné, jako je mné dodrzeni piedsevzeti tohoto. Ale kniha - to

nestaci. Musim napt. vykiikovat své zatikavadlo vzdy diive, neZ oteviu néjaké
dvefte; nebo na ulici vzdy dfive, nez se ohlédnu nazad; nebo, kdykoli bude proti
mn¢ kracet dama pod zavojem, Daemoné postavou podobnd. Viibec musim slova ta mit
stale v Gistech, neméné Casto nez slovo ,ja". Dnes ucinil jsem jiz zacatek: tii

damy pod zavojem Sly proti mng; ja zaival, otoCiv se k nim ovSem zady a nahybaje
se kuptedu: ,,Do pr--e atd." Daly mne zjistit straznikem. Ale i tak je to jiste

lepsi nez Daemona.

Ale tyto nové dispozice mne velice uklidnily; s plnou diivérou hledim budoucnosti
vstiic.

4. kvétna.

Lidi¢ky drazi, pro Pana Krista, j4 vam s ni mluvil zase! V lese, vétite? Vedle

mne stal strom. A povazte si, ona vam dneska dokonce pfijela! V kocate! A v
muzskych Satech byla! A v ruce drzela bic! Ale mné nenarezala. A kdybyste byli
slyseli jeji feci! Nu, vSecko vypovim, jen si musim dat pozor, abych -

nepieskocil tuhletu krabiCku sirek, vlastné, 1épe feceno, abych si nepletl

pojmy. Vite, mn¢ se zd4, ze tak troSku blaznim. Ale to piejde, vid'te? VSecko
ptejde; 1 koza musi cheipnout. A abyste védéli, nebyla by prijela, kdybych byl
vyktikl v€as to, co uz znate. Ale kdyz ona vam byla v muzskych Satech! Kratky
kabatek, tésné priléhajici tenké zelené kalhotky, herdek, méli jste vidét to

jeji brisko a tu jeji zadnici pod nimi! - Nu tak tedy:*)

*) Zbavujeme nasledujici vypravéni pomatenin, jimiz je protkano.

Nuze, vyjeli jsme vCera zase s Moltkem jun. a Eulenburgem za Berlin. O jedenacté
dopoledne zasli jsme do restaurace v lese, jen tak dvé sté krokil vzdalené od
jeho kraje. Chvilku s nimi sedim, pak citim tak velky a tak trapny nepokoj, ze
vstanu, abych se trochu prosel.

Vyjdu z lesa. Tésné podél ného tahne se silnice. Slunny, teply, lahodny den.
Vlidn¢ hladila mou dusi mirn¢ pahorkata krajina s chaloupkami rozb¢hlymi po
nizkych stranich jako ovecky; hladila ji, az zhypnotizovala... Lajdam po

silnici.

Nahle sebou trhnu jako usinajici ¢lovek; slysim rachot kol, dupot kopyt.
Dvoukolovy ko&ar Zene se ke mné. Dva jako saze Gerni koné pied nim. Riti se na
mne tak rychle, jako, bez pfehanéni, rychlovlak. ,,Koné se splasili!" Leknu se a
sko¢im do lesa. Byl svrchovany Cas: jiz bylo pekelné sptezeni tu. Témét okamzité
se zastavilo, vyskocil zn€ho muz s bi¢ikem v ruce - a ptimo ke mné. Popatiim
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Iépe - Daemona. Opét jsem si sedl; tentokrat do skupiny ostruzin, ale necitil

jsem jejich bodliny.

Jeji tvar - pekelny ohen, proménény v lidské maso. Nikdy dfive jsem ji nevidél
tak divou, pfiSernou - a tak triumfélni. Kdyby se obliceje vSech Caesarti a
Napoleont slily harmonicky v jedno, nesalaly by ptl té transcendentélni
velitelskosti, kterd z ni srSela tisici blesky. A vypadala zas mlada jako

dévcatko, riZzova na bilém obliceji: ohen ve snéhu vitézné

planouci! Zadunél altovy, nadzemsky hlas - hlahol #fimské bucciny, archandélskych
pozount, volajicich k poslednimu Soudu:

,»Ode dne, kdy jsi sedél v blat¢, mnoho se zménilo. Hledim ted’ jinak na svou
situaci, haha! Nepovazuju t€ uz za fantom snu. Jsi skuteny ten stary pes, muj
manzel. A zadam t€ kategoricky o vysvétleni toho, co se 19. srpna udalo!"

,»Ja - ja - nevim nic. Obrat’te se na Iékate - na védu... Ja nic, ja muzikant, ja
jenom fantom snu -"

,» 10 by se kdejaky darebdk mohl lacino vymluvit, Ze je pouhym fantomem, aby se
vyhnul trestu. Slys, ni¢emo: pochopila jsem, Ze rozhodujici pro mne neni ani tak

19. srpen, jako 2. zafi, kdy jsem sklepeni opustila... Urcitéji: Ze o sklepeni
jsem nesnila, Ze to byla ,,skutecnost”, Ze jsem -- v hladomorn¢ zemiela..."

,J€], jejl... Ale divim se, Ze vy, piece trochu védecky vzdélana ddma, takhle
mluvite. Jakpak jste mohla umfit, kdyz tu jste a fe¢nite. Copak byste mohla
existovat, myslit, kdyby Vas mozek nyni hnil?"

piece myslis, tteba hnilobné. VSechny mozky vSech lidi hniji a vSechny myslenky
lidské kultury jsou jen produkty nejsmrduté;si hniloby: tuto velkou pravdu
hladomorny. Kdo to byl?"

,,BoZe - snad nemyslis, Ze - ja?" vyjelo ze mne hloupé¢.

,» 1'y?" zachechtala se. ,,Babko, ty Ze bys byl né¢eho takového schopen? Vylouceno.
Ale vylouceno nent, ze jsi nékoho zbabé¢le nastrojil, aby mné to provedl.
Pravdépodobné;jsi vsak je, Ze to ucinil nékdo z tvého kreténského piibuzenstva,
nespokojeného s mym zpiisobem Zivota. Snad se souhlasem tvym; patrné s tvym
védénim; zcela jisto vSak je, Ze jsi proti tomu nezakro€il. Nuze -?"

Zdvihla bicik. Jeji tvar - slitina tygra a Lucifera. ,,Avansovala v pekle," -

kmitlo mné mysli, ,,ze zatracené mucené dusSe na jednoho z mucicich d’abli." Kazdé
m¢é mozkové vlakno bzucelo jako struna, chalupy na stranich poskakovaly sem tam
jako ozralé, a objimajice se s ploty svych dvorkd, tanéily silené. M¢l jsem

urcity pocit, Ze stojim na hlave.

,»Jsem nevinen - ja fantom - j4 fantom -" ,,Jsi-li fantom, bude ti to jedno,
spraskam-li t¢!"

,»Ne, ne - jeziSmarja! Ja nejsem fantom, prosim, prosim! To, co jsem v parku
povidal, bylo pravda. Zmizela jste najednou z hradu, nez jsem pfisel s tim
doktorem, a spite v lese. O tom prece neni pochyby, nahlédnéte to. Ale ja dam
ithned rozkaz, aby byl ten zlofeceny les prohlédnut, ja sdm budu hledat, Willy
mn¢ bude pomahat a probudime vas -"

Rozesmala se nahle: ,,Probudite mne - k ¢emu? K tomu vasemu skabidznimu snu? Ten
muj je potad jeste lepsi!"

Smala se pojednou tak vesele. Nevite, jak hiejivé to piisobilo po jejim ditvéjSim
bésnéni. Rozkurazen pravil jsem ji:

,,Choti m4, jak bajecn¢ dnes vypadate! Jako poupé riize, jako Madona! A tlusta

jste jako mazanecek! A jaké mate biisko! Mate se tam dobie, Ze ano? Co vam tam
vari?"
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Lekl jsem se své odvahy. Tu vSak ona - uvéfite? Velmi nézné mne pohladila tvar,
ale hned poté¢ mn¢ dala policek - velmi maly; pak si utfela ruku o kalhoty a
zhroutila se na zem, piimo piede mne. Skubala sebou v placi, lomcovala sebou
zimni¢né, a najednou objala i ma kolena. Ale hned padla zase na tvar: - Co se v
ni asi délo?...

A pravé v tu chvili cinkalo tak détsky néZné€ ze strané€ poledne. Znenadani vstala
a - véfite? Vytrhla mné mty kapesnik, do kterého jsem pravé také plakal a
osusila jim své o¢i. Hned vSak jej daleko odhodila. Usedla poblize mne a
mluvila, zprvu nésiln€; z prokousaného rtu ji kapala krev.

»Jsem v povidavé naladé,- feknu vam, knize, co se se mnou od brezna piihodilo.
Oh! Oh! ...Jaké krasa!" O¢i ji zajasaly... A ted’ si vesele zapalila virZinko - a
prihnula si z lahve s bilou tekutinou. Zattasla se a zaslzela. A ja pocitil

ostry zapach 96% lihu... Ona vam jest¢ za svého zivobyti pila neroziedény
Spiritus - a ani po smrti té nefesti nezanechala! To je pofadek! To je potfadek!
,»Nuze, praveé onen den naSeho rozhovoru byl velikym meznikem v mém osudu. Kdyz
mne uragan uchvacoval, vtipila jsem si, Ze musim ve svych mukéch vyvolat Viili,
vseprekonavajici, Absolutni, vSe pod Sebou vidici; vstipila si i nékteré, v

bdéni samoziejmé, ve snu se nevyskytujici praktiky jejiho vyvolavani. V prvnich
mucirnéch se véc nedafila pres vSechno temné, Silené Usili. Deseti komorami jsem
prosla. V jedenacté bylo mé utrpeni hroznéjsi nez kdykoli diive. Ale bolest
nejnasilnéj$im Usilim celou mou dusi tak nevysloviteln€, tak mysticky, Ze se

stal zazrak: vzplanul ohen uprostted vody! Ve snu zazafila svétla, sebevédoma
bdici Vile! Ta sebeobjimajici, vSednici, vSetvorici, vSemohouci, vSevédouci, -

to jadro samé Jsoucnosti. A raz na raz vyktesala jsem z jejiho sebeobjeti
myslenky: vSe, 1 to nejstrasnéjsi, je pouze plazmou, absolutni hiickou M¢é Viile,
jen k tomu zde, aby se na tom v nejvyssi nezkalené slasti afirmovala, s tim jen
suverénné, nasilnicky si pohravala, vé¢né jen vitézic kvili vitézeni; jen dotud,
dokud se to nepochopi, existuje pro dusi néco hrozivého, existuje utrpeni,
existuje Zlo; v okamziku pochopeni zméni se vse jen v zaf, - nadslunecni
uniformni Zat'; zmizi vSechny jednotlivosti, ¢asti, rozdily, vSe se proméni v

jedno, vé¢ne nemeénné a nehnuté a absolutni; vSecky bolesti jsou jen faleSnymi
soudy, zdleZejicimi v omylu, Ze mtize néco vibec Skodit; poznej, Ze ve VECnosti
vSe jen prospiva, a kazdé utrpeni se ihned roztavi v bilou slast, ve vé¢nou Mou
Gloriolu, kterou jen ~ jen je svét, kterou jen ja jsem sama... Nesmirn¢ jasné
zazarila tato poznani katexochén, doprovazena hromovym tieskotem Nadslasti, --
razem zménily se 1 mé t€lesné, nejvyssi bolesti v nejvyssi dusevni i t¢lesnou
rozkos, jaké jsem dosud ani netusila. VSe, vSe bylo ted” Nadzati, Nadhudbou.
Severni pdl stal se nahle rovnikem. Nepopsatelné - zde stalo se skutkem!"

Za nastavajiciho odlivu tohoto BoZiho stavu uvédomila jsem si, Ze nesmirna
budova se chvéje jako piizemétieseni, Ze hlucici stroje a fev odsouzencii zmlkl,

- ze mucici obludy zoufale kfi¢i, - ze jedna z nich mne uchopila a vyhodila

oknem ven... Mé védomi zmizelo. Nabyvsi ho, byla jsem jinou neZ ve svych
drivejsich snesitelnych snech: méla jsem Viili... a nasledkem toho byl mtyj sen
vlastn€ uz ,,bdénim", - nemaje omezenosti bdéni byl vyssi syntézou bdéni a snu.
Dovedla jsem ted’ distinktné myslit, - zdalo-li se ti tehdy v blate, Ze jasné

myslim, projektoval jsi jen distinkci svého bdiciho stavu do mého chaosu.
Rozpominala jsem se na ptemnohé, co mi bylo dosud zazavojovano. Hlavné jsem
pochopila, ze jsem ,,mrtv4". Nikdo ze zemielych to nechce chapat; myslenka ,jsem
umrlec" usmrcuje toho, kdo stoji dosud na ptdé tohoto vaseho ,,zivota". I mne
zprvu porazila na zem; ale za chvilku jsem se idiotskému omylu sméla: nebot’ celé
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vase bdéni je jen straslivy omyl, vznikly ze Vieidiotstvi. Clovéku nutno byt
Bohem; vSe ostatni na lidstvu je lejno.

P1isti uragan nepfisel, ac jsem si ho ptala Zhavé. Ani pozdéji neprichazel.

Dablové v sarlatovém palaci si mne nepiali; povazovali mé za prasivou ovci,
kterou tfeba z institutu vyloucit. Ale Blih - jimz jsem ja, urcil jinak.

Jednou znenadani prikvacil na mne zas ten pes - uragan. Tti komory jsem
protvala, ale uz ve Ctvrté se opakovalo totéz, avSak jeste silnéji, co tenkrat v
jedenacté. Spesné mne zas vyhodili; stény paldce praskaly...

A jesté dvakrat jsem tam pfisla. Jen pro formu. Obludy ustédfovaly mné tmysing
tryzné velmi snesitelné. Nebylo to horsi, nez kdyz je ¢lovek bit. A méla jsem
pfitom pocit, jaky mivame, kdyz snime, Ze jsme biti: daleko vice piijemny nez
bolestny; kazdy sen je masochistni; masochismus je zakladnim faktem. - Peklo se
mi zalibilo. Je mné ho ted’ skoro lito, kdyz jsem se rozhodla, Ze je znicim.
Posledniho nejvyssiho Vitézstvi jsem dosud nedobyla. Jinak nebyla bych stale
jesté do pekla posilana. Rozdélano je mé dilo. Vécna Prozietelnost M4 patrné
chce, abych je definitivné rozmetala, v Elysium Infernum proménila; rozhodna
bitva mne dosud ¢eka, - nuze Velké Bozi Rozhodnuti!

Ale jak svést rozhodny boj, kdyz d’abelské vojsko z dalky prede mnou utikd? Musi
vSak k tomu dojit. Kdo vyhraje?... Jasn€ vidim pozici nepfitele a stav svych

sil:

Fluidum vstiiknou do mne: fluidum bozskych bytosti v neprostorovych kon¢inach
Veskerenstva, nade vSechna slunce sviticich, ale vé¢né nehybnych, bez paralaxe.
Fluida ta zptisobuyji, Ze duse lidska je schopna po mnoh¢ hodiny snéset bolesti,
jejichz sty dil by jinak, jako blesk, usmrtil kazdého. Déle jiné fluidum z bohd,
které budi utrpeni ¢ist¢ mentalni, - nejhriiznéjsi, nejobludnéjsi metafyzické
myslenky, proti nimz to nejdésnéjsi, co Sen Cloveéku podava, je krt¢i hromadkou
proti hordm na mésici. A fluidum tieti, které ptisobi, ze vSechny nervy stanou se
stokrat senzibilngj$imi nez diive a ze vSechny citi rizem absolutni maximum
somatické 1 psychické bolesti; proti této generalni tortui'e jsou vSechna mucent,
vam lidem znama, idiotskym Sprymem.

Jisté to bude trvat jen okamzik, ktery vSak bude vé¢nosti. Jisté, 1 bez naporu
Vile, zméni se Bolest automaticky ve slast. Nebot’ ziskala jsem si proti zakonim
Snu Vili, - utrpeni padne tedy na neplodnou ptidu; nic jiného neni bolest nez
nahrazka nedostatecné Vile. VSechna muka odrazi se od skaly, misto niZ chtély
jejich viny nalézt sypkou prst. Rozhodnuti znamena zde jiz zvitézeni. Vitézstvi

mé je jiz predem jisté; bude pouze lehkou sklizni po straslivé orb¢ vitézstvi
drivéjsich. - A podotykam jen: Bohové pouzivaji tohoto, mne jesté cekajiciho
utrpeni jen jako raffinementu Své Slasti, stimulaci k BlaZenosti Vé¢né; jim jest
utrpeni pouze slasti na druhou mocnost.

A ta sekunda rozmeta Sarlatovy palac i vSechny podobné, co jich ve veskerenstvu
je, Iépe nez milion tun ekrazitu. Vykoupim utrpenim svym nekonecné legiony dusi.
Co se Kristovi nepodafilo: prekonat peklo, podafi se mng...

Avsak - vSespasny uragan neptichdzi. Nemam prilezitost... Béda, nedovedu-li si
ji sama stvorit!...

Co nyni délam? Ziju Zivotem Bohyné! Prolétam vesmirem tisickrate rychleji nez
svétlo a zakouSim nekonecné rozkose, nofic se do kuriéznich, prakomickych jeho
hlubin. Duse ma zaii intenzivnéji nez duse vSech lidi, co jich kdy bylo; a kde
zazati, vSechny padaji zboZzné k jejim noham! Jsem kralovna vesmiru. Oh! Teprve
pak, aZ se Zena probudi ze spanku, v némz je pohtizena od dob pavoukal..., az

vvvvvv

samc¢i, vyjde lidstvu jeho slunce! - Vice nez prostorem létam neprostorovosti
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myslenek. Absolutné rozlustila jsem sveétovy problém; znicila skepsi; vsechny

noci se mi proménily v nekone¢na slunce. Na celou vécnost za mnou se rozpominam.

Jen na tu jednu hloupost, kdo byl ten uslechtilec, ne a ne!" rozchechtala se.

,,Ale ponejvice se zdrzuju v Kordillerach, v palaci vytesaném z ledu, s pohledem
na ocean a na Jeho oci... Oh! Tteba jsme zemieli, nasli jsme se! Ale On je na
mne zly... V celé své slavé Mu nic neimponuju. Poradd chce ode mne, potad chce
ode mne to staré..., jinak pry padnu opét... -"

Zakryla si tvar dlanémi a za chvili mluvila, Septem, zménénym hlasem: ,,Néceho se
bojim... Takové cerné diry, ktera je hriiznéjsi nade vSechno, co jsem
piekonala... A tou ¢ernou dirou - jsem j4, ja cela... A pak toho bilého
mekkysového strasidla. To je pro mne jeste ¢ernéjsi. Ach, ach, jsem jen vécna,
¢erna nendvist. Tak nezvitézim... Miluju; ale ma laska je jen ostriivkem v mofi
mé nenavisti. Mam vuli; ale ta, vladkyn€ ve vyhnanstvi, otro¢i jen cernym pudtm.
Jsem Cernd. Proto je mé strasidlo bil¢; proto je mné svétlo - strasidlem... Mj
Muz ma pravdu, tak nezvitézim..." Zhroutila se op€t; nahle vyskocila a, Pane
BozZe na nebesich, dala vam mn¢ hubicku... A zase padla na tvar a kroutila se. Tu
vyskocila jako mi€ a zatvala:

,Laska je mekka svin€, nenavist je vSechno! Neni hodno nenavisti, jak ekl
kterysi prosluly pes: Ja! Jen vSe, co neni J4, vlastné, co blbym omylem nezda se
jim byt! Omyl VSeidiotstvi nenavisti je hoden! Omyl, Ze mimo mne néco existuje!
To je cely tento psi vesmir. Tteba jej drtit. Muzi mdyj, ty mrtvy jako ja, jsi
moralni pes jako vSichni muzsti! Dobojuju svijj " boj, bez tebe, plivam na tebe!
Jen Zena je MuZem! -- Dosti nediistojnych feci s tebou, kryso z Kloaky! Jsi

v Sausteinu zachazi§ obstojné, mas co dékovat, ze smrdis dosud ve svétle tohoto
vaseho hnojného slunce! Ale az se dovim, jakou ucast jsi mél v hladomorné svych
zhovadilych predki, vét mné, Ze t€ uvrhnu do nejhriiznéjsiho z pekel, ja Pekel
Krélovna, ja Nebes Kralovna, ja Kradlovna Vécnosti!"

Kopnuvsi mne, napila se jeste jako krava. ,,Helgo," zablekotal jsem polomrtev,
,hepijte ten Spiritus! Vzdyt' vas to nutné znici."

Zachechtala se. ,,Vi§, co je onen nektar, ktery piji bohové? Cisty $piritus!

Ptihni si taky!" A st'ouchla mne lahvi do tst.

Lizl jsem. ,,Vic, dobytku! - Jestd vic! Ze t& pietihnu! - No tak tedy, at’ méas na
mne upominku!"...

BéZela ke kocaru, ale znateln€ vravorala. Nemotorné vylezla na kozlik a ¢erni
htebci, jisté d’ablové ji slouzici, dali se v $ileny trysk. Za oka' mzik ztichl

jejich dupot a hrceni kol -

Nahle, polobezvédomy, sebou trhnu, - néco ze mne pada, citim tidery na rameno.
Zdvihnu o¢i - knize Eulenburg a Moltke! ,,Jeminacku!" zvolal onen. ,,Co tu,
bratiicku mty sladky, tak zkrouSené sediS? A v ostruZinach, chval kazdy duch
Hospodina!" Zdvihali mne. ,,Oh," sténal Moltke, ,.tvij sladky popo je jisté
popichan, - opravdu, na kalhotach je krev! O, Willy, Willy, krvavé slzy bys
ronil, kdybys to vidél."

Ale dost! Ctenat uz vidél, Ze jsem blazen; co se ze mne mohlo stat po této
straslivé pithodé? Dokonce 1 v ko¢aru vam dnes pfijela, nastijte!

Virzinko koufila a $piritus pila, slota jedna! Ktest'ané dobii, copak to tak beze
vSeho jde, aby nékdo v hladomorné ptes ptil roku hnil a ptitom Spiritus chlastal
jako krava? O tempores, o mora! A muzské Saty méla, trajda! To jeji bfiSko, ty
jeji ptlky vzadu jste méli vidét! Tenkrat v parku vypadala jako kocka po
okoceni. O, ty bisko, které jsem jen jednou ve svatebni noci hladil, kdybych

byl tenkrat védeél, za jakych okolnosti t& opét uziim --
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Je uz plilnoc. Zazrak, ze jsem to vSecko dnes, dnes napsal. Ale to ud¢lal jeji

lih a nic jiného. Opil jsem se jim pod obraz; a to mne zachranilo pted uplnym
zblaznénim. Palil vam mne v krku jest€ za par hodin. Moltke a Eulenburg jej ze
mne citili, patrali v mych kapsach i v okoli po lahvi, ale nenasli nic. Kroutili
hlavou; ja jim ovSem nefekl, jak se to stalo... I kdybych ja byl cht¢l, nebyl by
mohl mijj zdfeveénély, spaleny jazyk.

6. kvétna.

Jsem stale namol. Opilost je Silenstvi; postupuju homeopaticky; vyhanim d’abla
Belzebubem. A koukejte, daii se to vytecné. Jsem ted’ vlastné blazen, aJe protoze
jsem porad jako houba..., nikdo to na mné& nevidi; nebyt posledni dny v jednom
kuse s vérymi, pecujicimi o mne prateli ozraly, sedél bych v bldzinci. Ale co

vic: byl bych opravdu sileny. Do blazince dostane se pfemnoho lidi
nejrozumnéjSich, a skoro kazdy, kdo chodi volné€ po ulicich, patii do blazince.
Ted’ jsem zase opily. Kde to jsem?... Ano - pofad v Berlin¢. Willy je na
Balearech, s Alfonsem... Ale ty, Daemono, ty ¢un¢ praseci, nehraj si se mnou!
Varuju t&! Objevis-li se jesté jednou pfede mnou, ddm t€ sebrat policajtem, ja,
tvllj muz... Parohac¢. Krvi svou splatis, Ze jsi mne -- zabila... Musim plakat. A

j& t€ mam - porad - ¢im dal tim vice rad...

To, co jsi ¢vanhala o zni¢eni pekla, je vyloZeny nesmysl. Peklo je dilo BoZi, je
Dim, Chram Bozi, kapirujes to? Pan Biih by se pékné na to podival -. Potvoro
cizolozna - zpychla jsi v domyslivosti, kdyz jsi avansovala na d’abla, jako
nadenik, ktery se stal dozorcem nad byvalymi kamarady nebo dokonce poslancem.
Ale ja ti ddm pro vitr! Jsi dnes ovSem cert, mas moc odnést mne kdykoli do
pekla, Pane Boze -

Ale hlavni jenom je: nebyla ta potvora - prece jen ziva? Kde sebrala ty kong? A
ty zelen¢ kalhoty? Vravoralo by strasidlo tak jako ona, kdyz lezla do kocaru? A
ten jeji Spiritus, hernajs, byl ptece realny, kdyz jsem musil po ném az do

vecera odkaslavat...

Ve vézi lezela, rizova a bila, jako prase v feznickém kramé. Zblaznil bych se z
téch problémt, kdybych nebyl uz blazen.

Jedinou vinu na celém nestésti nese to, Ze méla muzské Saty a Ze mne nenapadlo
zaivat v€as - vy vite co. Zde je nutna reforma. Ode dneska budu fvat svou paroli
proti kazdému, at’ Zena ¢i muz, koho potkdm. Slava! V tom je ma spasa. Jsem
uklidnén. VSe ptiyde dobie.

9. kvétna.

Jsem v Sausteinu. Z tohoto diivodu: v Berlin€ si prece jen nemohu tak beze vseho
dovolit fvat ustavicné své zatikadlo. Zatval jsem je pied distojnikem, ktery mél
staturu jako ona... Dal mn¢ facku, Ze jesté¢ dnes se mné jiskii v o¢ich. Bude
suspendovan, uz jsem to zafidil, ale facka sedi. Ale v Sausteinu me vSichni
daleko §iroko znaji, tam pfijmou mou paroh se v§i prisluSnou reverenci.

Kdyz jsem ji dnes po mezich vyktikoval, vSichni vesni¢ané a vesni¢anky ohybali
se az k zemi.

All right! Jen hodné pit a jsem zachranén. Ale - chrani Biih, aby se mné jeste
jednou zjevila. Citim urcité, stane-li se to, je se mnou konec.

11. kvétna.

Hihihihi! Velecténé publikum! Knize Sternenhoch klade si za Cest oznamit Laskam
Vasim, Ze vCera a dnes piihodily se nasledujici velediilezit¢ udalosti: Predné

mne Daemona zpohlavkovala jako kong. Za druhé ptespal jsem noc ve staji na
telatku, které mélo Cerny Cumec a vzadu ocas. Za treti vesel do mne duch
zvéEnélého mého bernardyna Slona. Za ¢tvrté oteviel jsem Podex romanus. Za paté
byl jsem u Esmeraldy Carmen Kuhmist a pfijal jeji poZehnani. Za Sesté popral
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jsem se s policajty, zatez mné na straznici natezali, az jsem smrd¢€l. Za sedmé,
kdo mne chce ted’ najit, musi jit do blazince.

Ale nikdo at’ se nedomniva, Ze jsem blazen. V¢era jsem trochu byl, ted’ vSak, v tu
chvili, jsem UpIn€ pii rozumu; to ud€lal patrné ten prezalostny pardus na

straznici. A pak védomi, ze dostanu od Kuhmistky paprsky planety Aldebaranu.
Vypravuju nyni, bez frazi a ornamenttl, nevése na pasmo hovoru lichych tetek a
tretek, hoj, hoj! hip, hip!

Tak tedy sedim vcera vecer ve své loznici v Sausteinu. Trochu jsa opily, klimam.
Tu slySim ve vedlej$im pokoji Sustot, - a pak takové me&kké kroky, jako by tam
chodil tygr, tap, tap, tap... Dvefe byly ovSem zamceny, a i klicova dirka
zalepena dobfe voskem. Poté zacaly né¢jaké ruce tiit dvefe shora az dolti a zdola
az nahoru... Ale co, ja se v tom uz vyznam! ,,Do pr--e mné vskoc!" zafvu a ivu
dale jako lev, Ze se zamek otiasal. Piitom byl jsem ovSem otoc¢en ke dvefim zady
v nahnuté pozici... A tu spatfim nahle mezi nohama, za sebou - damské botky! A
ty Sly! Vzpiimim se a spatiim Ji...

Nepadl jsem, ale vybéhl na chodbu. Avsak ona za mnou - hup! hup! hup! ,,Nau¢im ja
t¢ morestim, pacholku nevzdélany!" kiicela a pohlavkovala mne jako koné. Po celé
chodbé 1 po schodech do piizemi.

Spasil jsem se v Celedniku; sluhové se ozbrojili smetaky a pohrabéci a hr! za

ni. Ale nenasli nic. M€l jsem chut’ v ¢eledniku piespat; ale citil jsem, Ze bych
blekotal désné nesmysly. Odesel jsem tedy do staje, lehl si do mokra vedle
zminéného telatka, které mélo cerny cumec a vzadu ocas. Nechovalo ke mné
nepratelskych umysli; a jisté se téz nebalo Daemony; a ja take ne. Ve stdji se
jinikdy nebojim; kdyby tam pfisla, kopl bych ji jako k...

Nespal jsem. Myslil na své bernardyny, ktefi jsou v Panu. Herdek, ti byt u mne,
kdyz mé zacCala pohlavkovat, co by z ni bylo zbylo!... A ja je dal popravit...

Pro nic a za nic vlastné. Jaky jsem to pfece jen dobytek!... Plakal jsem nad

nimi, neZ v tu chvili citim: oni nezemfeli, oni se vtélili do mne, a to Slon.

Jeho sila se rozproudila mymi udy a ja pocal béhat po Ctyfech a stékat a kousat
kravy do stehen -

Ale ptedevsim viela ve mné zlost proti Kuhmist. C arod¢jnice nefadna," fval
jsem, ,,uz ani ta priipoveéd' nepomaha, leda k pohlavkiim. A Podex romanus uz ddvno
ne! Podivam se do ného, kdyz ztratil svou moc, at’ aspoii vidim, jak vypada
paprsek Aldebaranu, lejno zmije, Zabi brko, gorili slzy!"

Ptetrhl jsem nit, - a vite, panové a ddmy, co v ofechu bylo? Nic, nejpoctivé;si
nic! ,,Zradna sving!" ficel jsem. ,,To smrti zaplatis! Hned zitra jdu k cisaii a

on t& da upalit, rozCtvrtit, obésit!"

Kdyz se zacalo rozednivat, vybé&hl jsem ze staje, palil do svych pokojt, vzal si
svou navstivenku a dva balicky tisicimarkovych bankovek, kazdy se sto kusy; a
horempadem letim na nadrazi. Ponechal jsem si tentyz oblek, v némz jsem leZel
vedle telatka. A to bylo moudré ode mne. Nebot’ lidé na nadrazi a ve vlaku mne
povazovali za ozralého pacholka, jinak by jiste byli fekli, Ze jsem Silenec.

Pokud pamatuju, tékal jsem pfi jizd€ na pasaZéry a chnapal jim po lytkach; ale
vSichni se tomu jen smali.

Dospév do Berlina jako and€l pomsty, viitil jsem se do bytu Kuhmist.

»Zmije! zmije!" zvolal jsem, §t'ouchaje ji ofechem do nosu. ,,Prazdny byl,
d’ablice, prazdny, haf, haf, haf!" - Polekala se, ale hned nabyla vlady nad

sebou. ,,Pane, pocinejte si rozumné, jinak jsem nucena volat o pomoc!"

,Podex romanus - prazdny! Haf! haf!" A postaviv se na Ctyfi, chilapal jsem ji po
lytkéach; ona utikala a ja ji del$i dobu prohanél sem tam pokojem. ,,Popravit t&
dam, cisafem! Vlastnoru¢né t¢ musi roz¢tvrtit! Vis, koho jsi podvedla? Knizete
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Hellmutha Sternenhocha, prvniho oblibence a radce cisafova a fiSe némecké
nejvetsi pilif, haf! haf! hafl"

,» 10 je hezké," fekla, mavajic kostétem pted mou hlavou, ,.jen promiiite, ze
vypadate spiSe jako Celedin Jeho Jasnosti. Rac¢ite pachnout chlévem a - kotalkou

,»Lak zde mas mou legitimaci!" a hodil jsem ji svou navstivenku.

,» 10 je hezké, ale mozZna, Ze knize pan ji nékde ztratil - nebo ze vy -"

,,Budu se ti legitimovat 1épe!" A vynav oba svazky bankovek, roztrhl jsem péasky
na nich a rozhodil to v§echno do povétii.

CernoknéZka zbledla. N&kolikrat se stiidavé podivala na bankovky a na mne - a
pak klesla pfede mnou na kolena --:

,0, Vase Excelence, milostivé odpusteni, ze, vidouc vysostnou vasi tvar a cely
vzneseny zjev, hned jsem vés nepoznala! O, jaké $tésti pro mne, Ze vas vidim pod
svou stiechou!"

,,Ospravedln se, prazdny Podex romanus! Haf! haf! J4 jsem Slon, Slon!"

,»Vase Excelence, odpust’te milostivé, ale trochu viny nesete sdm. Neracil jste
mn¢ sdelit svou adresu, jinak bych vés byla zpravila o katastrof€, ktera se
posledni dobou udala. Ach, ach... Nastalo totiZ zatméni planety Aldebaranu,
jelikoz mésic mezi ni a slunce vstoupil; 1 rozkazal za pti¢inou toho mocny
Aldebaran, hotce place, aby vSechny paprsky jeho, svétem se toulajici, ihned k
nému se vratite, svétlo mu nové poskytly. A tak stalo se, Ze 1 paprsky, v Podex
romanus uvéznéné, sttemhlav z ného vylétnouce, na Aldebaran planetu se
odstéhovaly."

,» 10 je vSechno pravda, ale bylo tam také lejno, slzy, zabi brko!" ,,Ano,
Excelence, ale paprsky Aldebaranu vsecko toto do sebe vstiebajice, latky tyto
zaroven s nimi z ofechu vyprchaly. VSe pomiji, Excelence, nic netrva vé¢né:
chtél byste, aby latky v ofechu obsazené Cinily vyjimku?"

Musil jsem uznat, ze ma pravdu; jeji hluboké védomosti o piirodé imponuyji.
Mirmnéji jsem fekl:

,,Haf! haf! A co bude dal? Vera mne ten slad’ak zpohlavkoval jako kong!"
»Snadna pomoc. Nutno nachytat nové paprsky Aldebaranu, ktery zaii opét v jasu
nezten¢eném. Nebot’ ostatni latky mam."

,»A kdy mné je nachytas?"

,Nejdéle za tyden, Excelence. Ale," - dala se nahle do place - ,,rozbila se mné
sklenéna past, - a je draha - ja ubohd, chuda Zena, ouvej, ouvej!"

,,Co stoji?"

,,B0jim se to vyslovit. 2000 marek..." ,, Tady mas Ctyii."

,;O, vase eminence!" Libala mné& nohy. Ale za okamzik se rozplakala znovu."
Zapomnéla jsem, achich, ze mné vyschly gorili slzy. Ale nastésti je v zoologické
zahrad¢ exemplat této vzacné opice. Ma pravé mlade. Uzmeme-li ji je, bude plakat
a natikat a hotké slzy ronit, avsak - toho nestésti! Jeji hlida¢ miluje ji jako
vlastni dit€ a za nic na svété nezpusobil by ji hote... Za nic na svéte, - leda

by dostal dobfe za to zaplaceno..." ,,Mnoho-li?"

,,Boze mij! Asponi - pét tisic marek!" ,,Pitomost, tady mas deset tisic!"

.0, Vase Vysost, ted’ jste spasen! Avsak - 6 Viemohouci - nesmi to byt, nesmi...
Oh, opust’te mne - a ty penize si vemte!"

,Co - co - haf! JeziSmarja-". Dal jsem se do place.

,» Vysost, slibila jsem Bohu, Ze se jiz nikdy nebudu zabyvat Carami. Povazte, jde
o spasu m¢é duse..."

,,Kriste Pane, to nemtize byt! Aspoii jednou, prosim t&, Btih ti odpusti, jde o
spasu mé duse...-"
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,»Ach, ach... Av§ak vzpominam ted’: zjevila se mn¢ dnes ve snu Maria Panna a
pravila: ,,Zavita k tobé, mila Kuhmist, knize Sternenhoch, nejvzneSené;si a
nejStédiejsi aristokrat svéta, s prosbou, abys mu dala Podex romanus. A dovoluji
ti tak ucinit, s tou podminkou, ze za duse v o¢istci sto msi slouzit das."

Avsak, Vysosti, kazda stoji dvacet marek, oh, ja chudobna zena..."

,Nic vic? Haf, haf! To je dvacet tisic - tady je mas - a vilbec vem si vSecko, co
tu lezi, je to dve sté tisic, kniZze Sternenhoch neni Zadny handrle, haf, hafl"

,O, Vase Veli¢enstvo," nebudu popisovat, jak si po&inala. Ale nahle mne chytila:
,»Led’ prosim uctivé, aby mne Velicenstvo opustilo, nebol mé myslenky o problému,
jak paprsky Aldebaranu schytat, intenzivné jiz pracujic, ani chvile k ztraceni
nemam." A strkala mne ven.

,,Pro¢ mn¢ 11kas VeliCenstvo? Nejsem cisaf, jsem Slon, haf, haf!" , Ale stanete se
cisafem!" zvolala slavnostné. ,,Prorocky pohled mty Cte to z tvéie vasi velebné.
Zanedlouho u€ini vés cisaf kancléfem svym, vy vSak v€hlasem tak stkvit se
budete, Ze zemé&pan nas uzna vas hodnym triinu svého, a sestoup¢ z ného, vas nan
posadi. AvSak neztracejme €asu, Veli€enstvo, opust’te nyni sluZebnici svou,
pfijma dfive pozehnani mé, aby do té doby, nez Podex romanus na srdci vasem opét
spocCine, pekelné moci neublizily vam!"

Plivla si na dlan, slinu rozetiela, zatimco ja radosti vyl. Pak, otirajic mné

¢elo, mluvila tajemna slova:

,Cury mury tumt’ulum, puki puk a duméuméum!"

A sotva se tak stalo, Bozsky duch vjel do mého t€la. Objal jsem, St¢kaje,
vzéacnou zenu, ale ta, klonic se pokorng, vystr¢ila mne jiz ze dveti.Ohromna
radost pohanéla na ulici mé kroky, Ze jsem az bézel. Chtelo

se mn¢ ulevit si kiikem, vyskanim, §t€kanim, ale zdrzoval jsem se. Tu vidim
kotalnu. Nikdy jsem v kotaln€ nebyl; nyni v§ak zatouzil jsem po vlaze. Vejdu,
dém si zitnou. Pak hledam penize. Nikde nic, ani fenik... ,,No tak co, clovéce?"
obofil se na mne kotale¢nik, kdyz mé Sacovani nebralo konce.

,Pomalu, kramafi," fekl jsem. ,,Ja, jsem knizZe Sternenhoch, o své penize piijit
nemuizes."

,» L'y knize Sternenhoch, hnojniku?" zachechtal se. ,,Tak zaplat’, zaplat’, nebo jdu
pro policii, halamo!"

Vzkypéla vSechna ma Slechticka krev. ,,Lumpe," zvolam, ,.tob¢ platit? To by tak
jesté schazelo!"

,»5€ mnou na policii!"

Vlekl mne ke dverim. J4 vSak jsem se jen tak nedal. Chvili se se mnou tahal, pak
tekl: ,, Ty bys mné za to stal, hadrmiku, abych se s tebou Spinil!" a oteviev

dvefte, kopnuv mne do zadku, vyndal mé na ulici.

Necitil jsem, véite, prazadné zahanbeni, naopak triumfalni zadostiuc¢inéni, Ze
jsem se vyhnul placeni. To, jakoZ i alkohol vnikajici do mozku, zvysilo mé
rozjafeni. Nahle jsem se dal v béh, kfice: ,,Hoj, hoj, Aldebaran, planeta

cervena! Gorili slzy, haf, haf! Ja jsem Slon a cisaf némecky! Stranou pakaz,

cisaf pan jede!"

Mimojdouci se zprvu smali, pak mne koldokola provéazeli svym bé¢hem. Ulice
hulakala a chechtala se. Tu mne né¢kdo strhl nazad. Policajt. ,,Chlape, co tu
fves?"

,,Coze, otroku?" zatval jsem a vlepil mu pohlavek.

Chopil mne a vlekl na straZnici. Ja vSak, St¢kaje vit€zne, slavné s nim zapasil.
Teprve kdyz piisli jini dva, byl jsem premozen. Ale prastiv sebou na zem, mlatil
jsem kol sebe, kopal, kousal. Chytli mne za ruce a za nohy a odnéseli. ,,Ten
clovek je asi Sileny," fekl jim néjaky pan; ,,jednejte s ubozékem Setrné!" ,, Ten,
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Sileny? Ozraly je jako prase, Cichnéte, jak z n€ho smrdi koralka!"

,Janejsem ozraly, ja jsem knize Sternenhoch, z které¢ho se stal Slon! Pust'te

mne, lumpové, nebo hnév cisafliv padne strasné na hlavy vase!" Ale vSichni kolem
se jen smali. A uz jsem byl na straznici. Tam nez jsem fek' ,,zid", hodili mne na
lavici, ptivazali na ni, stahli mi kalhoty a odepnuvse femeny, pustili se

soucasn¢ do mne... Ouvej, ouve;j!

Tu vstoupil policejni komisat. ,,Koukejte, pane $éf, ten hnojak tika, ze je

knizetem Sternenhochem!" Komisaf, odepnuv uz také femen, nahnul se nade mne ---

,,JeziSmarja - prestaiite hned, je to Jeho Jasnost - prvni velmoz fiSe - hlavni
radce a milacek cisaftiv - béda, béda, - strope, strope, padni na mne! - jsme
ztraceni --"

Co nasledovalo, nevim, padnuv do mdloby. Teprve kveceru nabyl jsem védomi. Lezim

v krasném pokoji; ale je hned vidét, Ze to neni obycejny pokoj k obyvani.

Myslenky mé jsou zcela kalné. Ale mé blaznéni se ocividné zmensilo. Nékolik osob

mne uctivé obsluhuje. Citim se nemocnym, tak nemocnym... Bylo hrdinstvim, Ze
jsem tohoto vecera tolik toho napsal. Ale ted’ uzZ nemohu - usindm --

12. kvétna, odpoledne.

Spal jsem dlouho; ale mél désné divoké sny. Ted’ blaznim jen malo; zato blouznim
v horecce. A to je, myslim, dobte. Delirovani neni piece nic jiného neZ Silent,
legitimni §ileni. Sileni se v blouznéni ztrati. A snad v ném zmiz... S hriizou
vzpominam na vcerejsi zakaleni své mysli. Boze, jsi piece jen piimné! I to biti
vcera mng asi prospélo. Aspon po dobu, co jsem dostaval, zmizelo tplné mé
treSténi.

Ale télesné je to se mnou zI¢. Je mné tak nevolno, tak slab jsem, zimou se

tiesu, désné mne boli hlava. Citim, ze onemocnim na smrt. I to v§ak bude mné
snad k prospéchu. Jiz v lednu byla to nemoc, jez mne zachranila. Tenkrat ovSem
nebylo mé §ileni tak velké jako toto; a nemoc ne tak vazna jako ta, kterd nyni
otvird po mn¢ jicen...

Oh Boze, jak to vSechno se mnou dopadne? Ale néjaké to bylo, né¢jaké to bude -.

13. kvétna, pozd¢ vecer.

Hodiny fikaji porad tik, tik, aZ je to opravdu k omrzeni; ktery hloupy ni¢ema
vynasel jen to tichoSlapske strasidlo? Moji strazci chrapou ve vedlejSim pokoji.

A to elektrické svétlo je také takové podarené strasidlo. Sedim na posteli, ale
vstat z ni bych uz nedovedl; n¢jaky dareba mne do nohou a do vSech zil nalil

rtut’. Trochu blouznim, ale neni to ted’ prave nejhorsi. PiSu ptece velmi rozumné.
O ¢em psat? Nejradéji bych o tom telatku, které se neboji Daemony, majic ey
nos; ale nebylo by to zcela diistojné budouciho cisaie némeckého. Myslite, Ze
blaznim? Prr! Vyklouznu ze Sileni jako mys z kalhot, uvidite!

Budu psat o tom, co jsem slySel ve€er. Navstivili mne totiz Ctyfi osoby: stryc,
bratr, jeden tlusty, jeden tenky ¢lovek. Tito mné byli pfedstaveni jako bavorsti
Slechtici; ale podle toho, ze mluvili u¢ené, poznal jsem hned, Ze to Slechtici

nejsou.

Stryc je impozantni zjev. Nema sice skoro zadné celo, a chce-li ¢loveék rozeznat
jeho ocka, musi vzit lupu; zato vSak mé ohromné lice a Celisti a strasny knir.
Jelikoz je k tomu velky a himotny, budi vSude svrchovany respekt. A ten stoupne,
zazni-li mohutny, kfaplavy, pomalounky hlas; jakym zptsobem pak strycek mluvi,
uvidi se ihned.

Zato muj bratr je pouze zdegenerovanym potomkem slavnych predki. Je jako
pavucina, vrti se stale jako vrabec, odfoukl bys jej, kdybys na néj dychl.

Drmoli stale nesmysly, jsa trochu slabomyslny, a ma vice vad vyiecnosti. Neni y
ném ani nab&h k charakteru. Cisaf vSak si ho nadmiru vaZi a u¢inil jej
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generalem.

Kdy?zZ si se mnou pohovotili, odesli do vedlej$i mistnosti a debatovali o mné.

Tise, ale ja rozumél kazdému slovu; mam dnes usi jako osel. ,,Panové," ekl
tenky, ,,choroba Jeho Jasnosti je zdhadna, védé dosud neznama; ale mtyj bystrozrak
odkryl jeji pfi¢inu a ode dnesSka obohacena bude psychopatologie o novou nemoc,
kterou timto ihned kitim: Morbus sedatorius doctoris Trottelhundi. - Nestastnik
trpi totiz sedaci chorobou: je stale neodolatelné nutkéan usednout, at’ stoji, kde
stoji, a usedl by tfeba na fefavé uhli, jako usedl straznikiim na dlazbu - do
hromady blata, do ostruzin, na prah salonu, atd."

,Inu, ma padoucnici!" vmisil se do feci stryc.

,;O nikoli, Jasnosti. Epilepsie je chorobou pievazné somatickou, kdezto morbus
sedatorius Cist¢ psychickou; mohl by byt ovSem, na vzacny podnét Jasnosti,
nazvan populamé, ,sedoucnici’, slava!"

,,Ba pravé, ma padoucnici," zahuhlal ujec.

,»Racte rozumét: padoucnice a sedaci nemoc jsou néco diametraln€ rozdilné¢ho -"
,Ba praveé, copak netikam, ze ma padoucnici?"

,,Ale to aby se ¢lovek popadl za vlasy!" zvolal rozdurdény ucenec a chytil se za
ples.

Proménila se mné v paradoxni sen. UZ je po ném. I koza musi chcipnout...
Odplaveno je vSechno mé blaznéni. Jsem jako svézi novorozeng...

25. Cervence.

Zase v Sausteinu. Opét slySim z parku rachot pekelnych jicnti. Pfipomind mi to

J1; prili§ siln€. Proto odjedu hned zitra. Ale Hagenbeckovi piSu o zasobu Ziraf,
buvolii a hrochtl. Kéz by jimi byly ty zlofecené kocky sezrany! - Stale musim zase
na ni myslit. KdyZ jsem lezel v deliriich, m¢l jsem vam o ni takové sny... Blbé
ovSsem. Povim o nich, pokud dovedu.

se vSechna more svéta, st€snand na malou plochu, najednou rozburacela. Jako by
triliony zatracenct fvaly soucasné sva vécna, nesnesitelna muka. Bylo to k
nepopsani, avsak ztichlo to brzo. A ja kracel ndhle temnou, zamodralou planinou.
Vse tam bylo straslivé roztriskano; krajina, zpustoSena nejvétsi moderni bitvou,
neni proti tomu nic. A mezi tim chaosem vidim kus sekaného masa. Nebylo to vétsi
nez kocka. ,,To je Ona," dim si. A vskutku vychazel z toho chuchvalecku tenky
plac, jako kdyZ miioukd novorozené koté. ,,Prohrala svou rozhodnou bitvu; ztistala
zni jen sekanina." A a¢ jsem mél mit radost, Ze jsem ji zbaven, rozbre¢im se,
vyju jako Sakal... Dale nevim uz nic.

Podruhé vidim, jak Trhan, vysoky jako v€z, nese ji za kiizi v zatyli jako Stén¢.

Ale ona byla stale jest¢ sekaninou, a¢ jsem v ni uz rozeznaval hlavicku a

noziCky. Hodil ji do hluboké¢ kaluze hnojivky. ,,Vypijes to ithned vSechno!" kézal.
,»Muzi milj, copak to clovék snese?" ,,Ne; ale Btih ano. Vypijes-li to, zemfes;
zemres-li, ziva budes, Bohem budes!" ,,Ale to nejde, to nejde!" ,,Pijde, zvolal
zhovadilec a ponofil ji celou hlavu do hnojnice. A ona ted’ pila; a pila; a

pujde!" A sekala jej svymi drapy do tvate. ,,Neptjde," zachechtal se. ,,Bez vypiti
hnojnice vSechno jen kulha. Vinem stane se kazda hnojtvka, kterou vypijes.
Bohov¢ piji jen hnojtivku! Ale sladkou must se stét jeste¢ diive, nezZ se proméni

ve vino!" Poznovu ponofil ji tam hlavu. Ona v8ak mu ihned se zbé&silym fevem
vyklouzla a sekali se svymi drapy jako dvé kocky, on se chechtaje, ona zoufale
placic. A jejich chuchvalec se ode mne vzdaloval, az zmizel.

Potieti. ,,Hellmuthe, muzi mtyj! Milovat t¢ chci!" To kficel jeji hlas z dalek. Za
nesmimé dlouhou dobu se objevila. Ale byla to ovce. ,,Musila jsem se proménit,
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abych mohla --" A uchopila mé tak néjak svyma podivnyma nozi¢kama, strhla na
zem, - no a ted’ se to stalo -

26. Cervence. Ve vlaku.

Nemél jsem veera o téch snech psat. UZ zase musim na ni porad myslit. Hrozivé to
neni, naopak skoro pekné, lascivni... Piesto mtize to byt opétny prvni krok - do
starych propasti. - Nesmim na ni ani pomyslit! Kazdou vtetinu kazdou myslenku
odhanét!

Ale ty sny mély by mne vlastné t€sit. Kdyby byla tu hlavni bitvu vyhrala, Zadny

cert by to,s ni nevydrzel! Co teprve ja, ktery jsem tak na ran¢! Chtéla se,

mrska mald, stit Bohem a nechat si pfitom v kapse svou nendvist a
pomstychtivost. Ale to by byl ptece - Satands! A - Pane Kriste! Co by mél k
oc¢ekavani ten, kdo Mu kdysi nacpal jistou ponozku mezi zuby, které diive vyrazil
stfenkou noze... M¢é zuby drkotaji...

Diky Bohu, projela to; kampak by se také hrabala! A ted’ je jisté opét v
Sarlatovém pekle mucena do aleluja... piitahli ji jist€ uzdiku... Snad nesmi

ted’ z pekla viibec ven; nemiize ke mn¢€. Proto mné dala tak dlouho pokoj... Avsak -
sesla se prece s Trhanem, topil ji v hnojnici... Ah! Samoziejmé i on je v pekle,

je tam d’ablem a muci ji, jako ji mucil za zivota. Velkou vyhodou vSak pro mne

je, ze chce, aby nechala msty; ona ho poslouché jako ¢ubka. On chce, zda se mné,
aby se zamilovala do toho, koho chce rozméaznout; vzdyt uz tenkrat na pahorku ji
rozkazal, aby mne zlibala. Hezké od n¢ho, nebudu mu fikat pro vSechno Trhan;
svédci to ovsem o nedostatku lasky, kdyZ neni na mne Zarlivy.

Hlavni vSak je: Daemona bude podle vSeho désné¢ mucena tak dlouho, dokud neupusti
od své pomsty... a dokud - toho svého vraha ---. Diive méla mne jen polibit...
Nyni v§ak to uz nestaci..., ma zadost ucinit manzelskym povinnostem... A ona,
chudacek muceny, ma asi k tomu chut’... Proto piisla ke mné jako ovce -

Boze, Boze! ...Désné pomysleni mit - néco se strasidlem, tfeba je to legitimni
manzelka... Ale lechtd mne to... Jak divné krasné!... Co by byla vSechna

eroticka dobrodruzstvi proti - tomu zde? Oh, oh!...

My extravlak jede tak hladce, Ze se mné tu piSe stejn¢ dobie jako doma... Rad
bych se o tomhle sviidném tématu S§itil dale, kroutim se rozkosi a hrtizou...,

cozpak jsem perverzni? Vyhleddvam osmdesatileté dédky jako - pani X. Y. Z.?
Bojim se ji, nebo si ji pieju?... Ale vzdyt’ jsem si pred okamzikem fekl, Ze se s

ni nechci v myslenkach ni chvilku zabyvat. Avsak - nepsal jsem o ni, jen o svych
snech...

Vse jde krasné, jesté nekolik dni klidu - a budu zase hyfit, jak nikdo nehyiil!

31. Cervence, vecer.

Bydlim ted’ v jedné ze svych vil, hned za Berlinem. Krajina je krasnd. Plocha

jako zrcadlo. Rostlin tam skoro neni, nebot” piida je tak piscitd, Ze by mohla
slouzit za posypatko. Ale do sv¢ Siré zahrady dal jsem navézt v tisicich

vagonech ¢ernou hlinu az z Ukrajiny. VSechno v ni roste jako divé. Péstuju zde,
vlastn¢ mijj zahradnik, mnoh¢ vzacné, exotické byliny. Z toho diivodu mne tu dnes
navstivil hrab& P., botanicky maniak, takovy tichy blazen. Klekne si vam pred
n¢jakym obycejnskym kviteCkem a place nad nim... Chlape zloteceny --

Ve dvé odpoledne jsem ho provézel zahradou. Uplné jasna obloha. Divé slunce jako
by nas chtélo spolknout. Nemohl jsem je snést a toho idiota jesté méné. Porusiv
pon¢kud zakony pohostinstvi, nechal jsem jej pied jednim pupencem klecet a vyzul
se z jeho spolecnosti. Ptacatka, hlavné vrabci, Svitofili tak bezstarostné a

nadéjné, musky, hemzZici se ve vzduchu tak husté jako vlo¢ky v chumelenici
sné¢hové, bzucely monotonné narkoticky, stejné jako ze snu mluvici vodotrysky mé
zahrady. Lajddm a hvizdadm si. Altan. ,,Prospis se dikladné v tom horku, nez se
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ten blazen probudi ze spani!" feknu si; rozhrmuv hustou zaclonu divokého vina a
biec¢t’anu, vejdu do altanu.

Byl tam prekvapujici soumrak; musil jsem se rozkoukavat. Teprve za chvili jsem
rozeznal - Ji. Sed¢€la na stole. Zady o sténu opfena. Ruce na prsou zkiizeny;
nehybna. Oblicej - désny. Nikdo, mimo jejiho muze, by ji nepoznal. Kostra. Byt
venku, byla by asi byvala Zluta jako pampeliska; ale zde, v klinu temn¢ zelenych
stén, jimiZ nepronikal ani paprsek slunce, kde byla vice tma nez v polednim
smrkovém lesiku, vypadala jako hastrman trpici zloutenkou.

Oc¢i oteviené. Nemrkala jimi, - jako Odhin; nikam nehledéla. Byl bych ji
povazoval za mrtvolu, straSidelné sedici, misto aby lezela, kdyby se nebylo jeji
bticho slabé zdvihalo dychanim.

Bylo to straslivé; ptesto se mne tentokrat strach ani nezmocnil. Nevzav ani do
zajeCich, vyhrkl jsem, nevéda ani pro¢:

,»Ma vzéacna choti, jak se vam, prosim, stale ted’ vede?" Neodpovidala. Trvalo to
nekoneénost. Koneéné to désné zaseptalo: ,,.Spatnd."

,»Ale jakpak by! Vypadate ptece tak vesela, mlada a svézi..." Nekone¢né micent. -
,,Bojim se, Ze jste v t€ hlavni bitvé nevyhréla..." ,,Prohréla..." zavanulo za

chvili.

,»Ale pro vSechny svaté a svétice BoZi, vy, choti m4, prohrat? Takova Stramacka!"

,Nenecha se prece jen sloucit: Nenavist se Zaii Vécnou..." vanulo to dale z
nehybnych rti spici. ,,Nenavist je ¢ernd; 1 bohové jsou ¢erni; Bih je bily. Noc
nemuze vejit do Dne; netopyr nesmél chtit byt slune¢nim orlem. Doufala jsem, ze
to smiiim. Nemozné. Nutno vSecko - vSecko milovat; tedy i to nejhnusné;si. Laska
je to nejtézsi, nejukrutnéjsi. V tom vsak zalezi Tajemstvi, Ze nejhnusnéjsi

roztavi se v lasku snaze nez to, co je hnusné jen zpola -

»»Jsem tim nejhnusné;j$im - ja?" vzkiiklo to ze mne.

,UZ ne - skoro ne. - - Neptej se. Nech mne spat. Pojd’ sem bliz."

A ted - sedl jsem si vedle ni, a ona, strasné! Polozila hlavicku na ma prsa... A
spala asi; a ja také... Aspon ten maniak mné pozdéji fekl, Ze jesté dobré dvé
hodiny se modlil pfed kvétinkami -

,Ja - t€ - mam - rada," slysel jsem sladce ve spani. ,,Pravé proto, Ze jsi mné

tak nemily. V nejvyssi chvili, kdyZ se zhroutilo vSe, poznala jsem, Ze,

potiisnéna nenavisti, Zaii se nestanu. A v tu chvili Vile a vSe vypovédélo mi
sluzbu. Jednou provzdy. Bezmocnou pro celou vé€nost citila jsem se, jako
novorozeng. Ve vem, vSem, VSem nutno vidét nejblazenéjsi Zar a Slast, jen Svou
Zat a k Sob¢ Lasku, chee-li se Clovek stat Bozi Slasti Zare a Lasky -"

,,Kde mas ty penize, které jsi z Jeho Jasnosti vymamila?" spustili na ni. Ona, Ze
nic. Sdilela mtij osud. SvI€kli ji, svazali a fezali. Ona nic, az omdlela. Druhy

den to opakovali, az byla podlaha pod ni ¢ervend. A tu se pfiznala, ze to
zakopala do chlivku, kde si krmila veptika. Nasli to tam; nechybéla ani marka.
Na zakroceni samého cisafe dostala deset let.

Obriatil bych se na Willyho s prosbou o milost, ale jsem v nemilosti. Nemyslete,
ze kviili mym extravagancim. Imperatorovi imponovaly mé ¢iny tak velice, Ze o
nich slozil epope;j, a namaloval, vlastné dal si namalovat svym télesnym malifem
pét obrazli k tomu: 1. Sternenhoch fackovan mrtvym slad’dkem. 2. Sternenhoch
prateli se s teletem. 3. Sternenhoch piijima pozehnani od Carodé€jnice. 4.
Sternenhoch plati v kofaln€. 5. Sternenhoch ve straznici na lavici. K tomu
zkomponoval i melodie a nacrtl skicu chramku, kde vSechna tato veledila pro
vé&né Easy budou uchovana. Dotazoval se dokonce po mém zdravi; i po Helze. Ze
zmizela, nad tim se on a viibec nikdo nikdy nepozastavil: vi se vSeobecné, ze,
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jako rakouska Elisabeth, scvrkne se vzdy nahle, kdykoli se ji zachce, jako by

zde pana chot¢ viibec nebylo.

Jsem v nemilosti proto, Ze jsem na ulici fval: ,,Budu cisafem némeckym!" Kuhmist
se pod pruty ptiznala, ze mné to prorokovala... Bojim se dokonce ukladnych vrahti
Drak rozeviel po mné opét svou tlamu. Ted” jsem ztracen; nadobro. Citim se
dobytcetem vedenym na jatky...

Ale k tomu ke vSemu zase - pochybnost. - Proc¢ se tak chechtala, kdyz odchazela?
Pro¢ mné¢ tekla dvakrat ,trulante"? -- Ale pouha myslenka je sama piilis
trulantska -

8. srpna.

Blahoslavené svétlo dnesniho dne! Jsem spasen, definitivné! Stalo se néco
uzasného. Umiu snad radosti, - Boze, jak jsi milostivy, a ja - jaky jsem

trulant!...

Vice nemohu dnes pro jasot a tanec a smich psat.

9. srpna.

Tak tedy: Po probdéné noci krac¢im dopoledne polni stezkou, spojujici mou vilu s
lesikem. Po dobu svého pobytu zde neodvazil jsem se dosud vyjit z domu; az
teprve vcera. ,,Ale ptijdes jen k lesiku," fekl jsem si. Odjakziva jsem se lesti
hrozné bal; a ma hriiza se zmnohonasobila od onoho prosincového dne, kdy jsem
spatfil Daemonu na lavicce...

Podmracné bylo nebe, a ptece vedro. Mdlé myslenky se vélely jako opilé, opile
potacely se vSechny pfedméty kolem.

Jsem jen na 50 kroki od lesiku. Leknu se. ,,Ted’ nazpét, dokud neni pozdé!"
...Oto¢im se - a pét krokil pfede mnou - Ona.

Ani jsem se piili§ nepodésil, tak jsem uz otupély. ,,Nastava konec... At'! Tim
lépe..." dél jsem si a usedl, zcela pomalu, na mez. ,,Aspon, az mne zastieli,
nepadnu hlavou na zem, nerozbiju si nos, nezldmu si nohy."

Hodila sebou na zem, tii kroky dale, zapalila si virzinko. Tvat jeji byla

klidna, posmésna a krutd. ,,Bezstarostnymi, vysmésnymi, nasilnickymi chce nas mit
moudrost." Tato slova, pry Zarathustrova, mne napadla. Dlouho mic¢ela; a mné bilo
srdce stale prudceji, az jsem byl blizky mdlob&. Konecné promluvila:

,,PFinasim vam dnes radostnou zvést. Tento den je konec vasich tutrap -

Byl v tom dvojsmysl; ale ja ho v tu chvili nepostiehl. Jen radost ve mné

vybuchla. Ta pekelnice, uvedsi mne z tuposti, jeji pomstylanosti nepiiznivé, v
nadéji, srazila mne hned v propast.

,,Kdo je tedy mym vrahem?"

,,Porad nevim - bohuzel... Dal jsem patrat. Detektivové - z Patize, z New Yorku.
Nenasli. Ale dopsal jsem 1 Sherlocku Holmesovi. Dosud nemél ¢as piijit, ale aZ
ten piijde -"

,»Neni ho tfeba. Vim to uz sama." ,,Ale jakpak byste mohla -"

»-Rozpomnéla jsem se jasné€ na jeho tvar... Byl maly jako pes; bezvousy; bezzuby;
vodové oci; vyraz kapti; mopsli nosicek; celkem nepodateny Simpanz."

Zavyl jsem hriizou. ,,Dovtipujete se uz, pane knize?" Bezdéky sepjal jsem ruce...
,,Co délate?" zachechtala se. ,,Aha! Jste dosti podoben tomu padouchovi, bratrovi
svému, generalovi - vrahu mému..."

Oh, jak jsem vylit! ,,Coze?" zafi¢im, metaje o¢ima blesky. ,,Ten Ze by se byl
odvazil toho ¢erné¢ho skutku?... Nu ovSem, ten nic¢ema je vSeho schopen, jen
niceho dobrého ne; je to tygr lity. Vzdyt' jsem ho z té duse nendvidél, vrabce!
Ciméarara -. A on vzdy nenavidél vés, choti ma! Byl proti nasemu stiatku; fikal,
7Ze je to mezaliance. Ted’ je mné vSe jasné. Ale jako blesk rozdrti jej pomsta
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vdovce -"

Velmi dobie. Reknéte: jaky trest zasluhuje takovy lotr?" ,.Smrt," zatval jsem.
,,Vyikl jsi svijj ortel. Tys to byl - ty!"

Spatfil jsem jeste jeji znamou, namodralou dyku, pomalu k mému krku se bliZici,
- a m¢ uboh¢ védomi mne opustilo.

A pak - vidim nad sebou nebe. Bylo tiché jako hrob. Nikoho nablizku... Sednu si.
Tu spatiim, Ze za mandelem zita opodal vystupuje modry kout. Vstanu. Daemona tam
sedi, koufi, néco piSe. Chci utéci. Otocila se - vybuchla ve smich:

,»Vzpamatyj se, pane knize! Haha! Jak se mné to vSechno vydatilo! Dost uz
komedie, ubozaku! Jsem ziv4, skutecnd Helga, nekoukej jako ryba! Neposla jsem ve
tvé hladomorné!"

,,Nemozné - nemozné -

,,Jste to kus vola! Tak dlouho se nechat takhle vodit za nos, hahaha!" , Ale -
Vzdyt jsem vas - tam vidé€l - leZet - mrtvou - v prosinci -" ,,Babko! Kdybys byl
m¢l kuraz aspon kopnout do toho Satu, byl bys uslySel - zaSusténi slamy! Byl by
sis uspofil boby a zeleninu, Kuhmistku, pohlavky, femeny policajtt, blazinec -"
,,Pane BoZe, ty Saty, ty Saty!... Ale ten mrtvolny zapach tam -" ,,Stuchlina.
Zapach po obétech tvych uslechtilych predki. A snad i zapach tviy."

,»Ano - zépach mtjj - prosim, prosim. Ale vzdyt’ jste pfichazela ke mné - kli¢ovou
dirkou - tenkrat, kdyz jste mne zpohlavkovala jako kong, - nebo v koupelné -"
,,Kdybys tenhle snop zde vidél v horeCce na své pefing, nasledovalo by z toho, Ze
nelezi zde na poli? - Navstivila jsem té, skutecnd, celkem devétkrat. Poprvé na
dvornim plese; vystrasivsi t€ tam, maskovala jsem se za muZe a vySla fadou salt;
ti dva pederasti mne vidéli, ale méli divody micet. Podruhé v prosinci v lese.
Potieti v méstecku s 1ékatem. Poétvrté na Stédry vecer. Popaté v parku, v
bieznu. PosSesté v kocate. Posedmé i na skiini u stropu. Poosmé v altan¢.
Podevété - zde! - co je mné napt. do damy, kterd t€, pohlinku, zfackovala, kdyz
jsinani picil zadek? Co do halucinaci, které stvotilo tvé Spatné svédomi?

Pravda, na jejich vznik méla jsem 1 ja, telepaticky, urcity vliv -"

,;O, choti ma! Vy tedy Zijete?... O, jaké §tdsti, Ze mne netiZi strasny hiich -
vrazda..."

,» 11Zi. Neni tvou zésluhou, Ze jsem vyvazla. Co by na tebe bylo pfislo, dnes bych
tam hnila..."

,Ne, ne! Sile, pribéhl jsem do véze 2. zaii, odhodlan pustit vas, 1 kdybyste mne
na misté probodla. Ale - vy jste se uZ neozyvala..." ,,Sldma nebude s tebou
mluvit. Babo! Nemohl jsi tenkrat aspon otevfit dvirka?" ,

,Jsem baba, jsem... Tak tedy - vy nejste v tom - Sarlatovém institutu?" I

,» VSecko o tom, vSecko, co jsem ti povidala, byl vymysl. Sou¢ast mého planu:
pfipravit t€¢ pomalu, rafinované o rozum."

,Podafilo se vam to - uz dvakrat... Ale - prosim - chcete pokracovat i do
tretice?"

,»Ne! Jsi potrestan dost! Bylo by pfilis§ ordinérni takového Cervicka jesté dale
mucit. Nic leh¢iho pro mne, nez rozslapnout té - tak ¢i jinak pomalu nebo
okamité... Ale ponecham osudu, jak t&, ty k smrti pfislapnuty, doslapne. Ziti
dale - tot’ pro tebe nejvetsi z trestll. - Ale ode mne mas uz pokoj. Jsme zcela
vyrovnani."

,»Je to jen mujj blazeny sen?" rozplakal jsem se. ,,Stale jesté nechapu, ze je
mozné, abyste tu byla Ziva... Jak jste se jen mohla dostat ven?" ,,Nu, povim ti

to." Pfivalila se bliz. ,,Tak:

Kdyz jsem po tvém odchodu nabyla opét védomi, pocala jsem se v nejcirejsi tme
kutalet sem tam, snazic se tvafi, zanefadénou, nahmatat néjaky ostiejsi kdmen ve
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zdi, abych se pokusila pietfezat o n¢j sva pouta. Aspon dvacet Ctyti hodin

trvalo, nez jsem néco takového nasla. Daleko déle, nez pietezala provazy rukou a
nohou... Oh, oh!... Pak, védouc, Ze ve starych hradech byvaji tajné chodby s
dvitky, které se oteviou jen pii ur¢itém dotyku, plouzila jsem se kolem dokola,
mackajic nazdaibtih vSude stény a podlahu... Oh, byla to prace!... Tti dny

trvala. Zblbla jsem z toho. Kone¢né, hladem, Zizni a hlavn€ hriiznou tmou
vyCerpana, veSkeré nadéje se vzdavsi, zlstala jsem lezet, jako bych uz byla
mrtva... Ale kone¢né zase, z pouh¢é nudy, za¢nu makat, - a za okamzik zarachoti
néco ve zdi - ta povoluje --- a ja se vpotacim do chodbicky, blazena jako Biih
---." Pokracovala suseji, use¢néji:

,»Slézam po piikrych, uzounkych, tocitych schodech. Po zadnici. Dlouho, dlouho.
Kone¢né mné zatarasi cestu vlhka sténa. Nahmatam na ni hak, zatdhnu. A spatiim
opét svétlo.

Slabounkeé bylo, ale oslepilo mne. Slune¢nim kotou¢em zdalo se mné Sero sklepa,
dobfe mn€ znamého. - Nebyl v ném nikdo. Prosla jsem jim, - dvefe ven byly
otevieny - byla jsem volnd. Ale vratila jsem se do sklepa. Byly tam spousty
uzeného a naloZeného masa, vina, dZzbery mléka a jiné potraviny... Mésic
hladové;jici hyena nevrhne se na ovci zufivéji nez ja na ty poklady --. Kone¢né
nekdo pftichazel. Vklouzla jsem nazpét do chodby, pfivievsi dvitka, a blahd v
pocitu nasyceni a zachranéni a i trochu opilosti, lehla jsem si tam a

premyslela, co chvili dvitka pootevirajic a k svétlu si privonujic.

A premyslela jsem o Pomsté. Pekelny plan si vymyslila. Hrat si ~za strasidlo a
straSit t€ aZ k zeSileni a smrti.

Znajic tvou zbabélost, véd¢la jsem: odvazis-li se viibec do hladomorny, postaci

ti uplné, spatiis-li, jen na okamzik, muj oblek; ty barevné skvrny budou t&
fascinovat... [ vzala jsem otep slamy a svicku ze sklepa, vratila se, zazracné
zesilena, do hladomorny, svlékla se, vycpala odév slamou a sestoupila zas. A
cekala za dvirky tak dlouho, az svétlo sklepa pohaslo. Vice lidi tam bylo
mezitim, ale o pani hradu se nemluvilo. Soudilo se samoziejmé: odlétla znenadani
n¢kam do ciziny, jako jiz mnohokrate diiv. VSichni lidé bez vyjimky v to véfili;
pouze mé kocicky v parku véd€ly pravdu -

Hodivsi na sebe pytlovinu, opustila jsem sklep. Sla temnymi chodbami do svych
komnat. Nikdo mne nepotkal. Oblékla jsem se, vzala si hodné penéz, jako duch
opustila hrad a - k Nému..."

Zastkala désné... ,,On - odeSel...; jen o den diive..." Avsak ihned pokracovala
stra$n¢ chladné:

,» 1y jeho smrti vinen nejsi. Jinak bych s tebou -. Od toho dne neziju, mrtva

jsem, never, Zze jsem nazivu!... Byla bych se zabila, kdyby mne Msta nebyla
rozzhavovala. Msta - velk4 Zachovatelka Zivota. Jen mySlence na pomstu jsem nyni
zila. - Ale - tebe rozslapnout?... Fuj! - Casem jsem se uklidiiovala, az

uklidnila...

Od pocatku jsem t¢ sledovala a stopovala krok za krokem. M¢la jsem detektivy.
Ale zhnusilo se mné to konec¢né, jako vSe na svété. - Chei doZit tento rozkosny
zivot pokojné, krotce, v Ustrani. Bydlim nyni v jisté vesnici, chovam kraliky,

piSu veselohru a stanu se snad jesté hereckou. Ale penize mé jsou na sklonku: -
Pane kniZe, pfisla jsem dnes vlastn€ proto, abych t¢ pumpla! Takto: Zadam té,
abys mn¢ daval rocné pét tisic marek, - nevyskakuj! Vic nepotrebuju! A az budu
znamou autorkou, hereckou, péstitelkou kralikii ve velkém, zieknu se i toho."
Rozplyval jsem se v temné, spalujici slasti. ,,Helgo, pro pana krale pét tisic --
pétmiliont vam budu davat! Kdybyste véd¢la, kdybyste védela! Vy nevite, co jsem
protrpél -"
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Usmala se, tak milostivé a milostné -- mavla malickou rukou - a zatiasla se.
Uboha! Co ta také zkusila!... A odchazela.

,,Helgo!" nemohl jsem ji nechat jen tak odejit. ,,Miize to vSecko byt?... Ano, vSe,
jak jste mné to vysvétlila, je tak prirozené, vSecko krasné klape. A prece -

neni to sen, zZe - Zijete?"

Zastavila se. ,,Jste to trulant! Dosud se mu nevykoutila z hlavy ta blbost! -
Ostatné - muizes se jit kdykoli presvédcit do - véze. Slona a Lva jsi, dobytce,
zavrazdil: ale vem si s sebou skutecného lva a ty ostatni z parku! Zarucuju se

ti, Ze s tebou ptijdou jako psi a Ze se tvého hnusného téla nedotknou!" Odchézela
zas k lesu.

,,Helgo - cozpak - se uz - neuvidime?"

Otocila v chiizi jesté hlavu a zvolala takovym divnym hlasem: ,,Uvidime se, jesté
jednou se uvidime!"

Sedim, sedim. Za chvilku vzhlédnu. UZ ji tu neni. Zmizela v lese --Hajhaj! Pét
tisic marek ro¢né, pane na nebesich! Tak to tedy zbylo ze vSech téch hriz!...
Jsem blazen, Ze jsem z toho blazen, jsem Biih, jsem Bth ---.

12. srpna.

V Berling. Stasten. Piju zas a libam a jasam. O, jaké krasa, byt zbaven

straslivé, dusici tize, s niz si rezignovany ¢loveék uz navykl spojovat

nerozlu€iteln¢ cely svijj zivot! Kdo tento pocit nepoznal, Stésti nepoznal,

nezil.

Nechapu jen, ale v smichu ted’, jak jsem mohl byt tak dlouho tak ohromny blbec.
Myslit, ze umrlec by mohl pofad a potad byt u ¢lovéka na tdckach, ne, ale tohle!
Rédné strasidlo mé prece aspon tolik slugnosti, Ze se najednou vynoii a hned je
fuc, jako jiskra, vyskoc€ivsi z kamen.

Zvoni na mne Eulenburg... Krasa! Slava! Chvala budiz Bohu Pielaskavému a Baccho

Liberatori!

13. srpna.

Jisté pochybnosti poc¢inaji pod mou radosti nepékné hlodat, jako mys pod
podlahou... Mam absolutni jistotu, Ze nebyla posledné zase jenom straSidlem?...
Rekla, Ze si viechno o tom &erveném institutu atd. vylhala; kdo mné za to ruci,

ze si nevylhala i to v§echno, co mné€ onehdy vypravéla o svém utéku z hladomorny
i)

Vselicos minulého tézko 1ze vysvétlit - byla-li ziva; ale byla-li mrtva jesté
nesnadnéji.

A pak v tom lese onehdy tak pfili§ brzo zmizela... Byla by musila béZet jako

ktn. Byl jsem ovSem zasnén, zpitomély, a tu ztraci ¢loveék snadno smysl pro Cas.
Snad se také ukryla za mandel Zita...; je plnd uskokd --.

Ur¢itého nevim vlastn€ zase nic. Je to - désné faktum... Co ptiSerného to mnou
zattaslo?... Huhuhu

Ale to je viechno nesmysl, absolutni. Zije a mam od ni pokoj navzdycky. Probatum
est. - Jen to se mné nelibi, Ze se z ni stala kralickaika, spisovatelka a

herecka. Je sice chvalitebné, Ze se misto jaguary obira uZite¢né kraliky, ale
aristokraticka passion to neni. Aspon koné, psy kdyby chovala! Avsak hereckou
chce se stat ma chot'? A dokonce spisovatelkou? Boze, ochran mne této hanby! Ja
to trpét nebudu!...

Nez mé myslenky se vraceji stale k tomu absurdnimu... Je vychodisko: jit poznovu
do hladomorny. Bud' tam uvidim slamu, nebo -- ale na toto ,,nebo" nesmim ani
pomyslit...

Zvoni na mne Moltke. -- Pro¢ jen to zakvilelo jako umiracek?...

14. srpna.
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Pséano vecer. Ted’ se mné snad zdafi sepsat néco rozumného. Musim vSak délat
rychle, za chvili mne zas zavali ta tma. V ten okamzik jsem neobycejné svétly,
jak to byva, kdyZ je nejtemnéjsi noc polknuta bleskem.

Nic jiného se nestalo, neZ Ze jsem mél na dnesek sen - &i bylo to vidéni? Ci
skute¢nost? Bylo to vSechno to, a jesté vice. Byl to blesk pekla, ktery jsem
polkl, ktery mne polkl -- O piilnoci se probudim ze sna - ¢i bylo to probuzeni
jen snem snicim o probuzeni? Ale to je vedlejsi, protoze totéz -: spatiim ji

vedle postele na podlaze. Spoutanou, polonahou - krev a blato; Hriizny,
kostlivcovy, zblbly obli¢ej koulel mrtvolnyma o¢ima, rty rozkousany v céry,
rozhryzana i kolena, ktera ji slouzila za potravu. Svijela se a

nepredstavitelné, z hloubi pekel fvala, - a sly§im slova: ,Ctrnact dni, které

byly nocemi, jsem ¢ekala, Ze prece se smilujes a ty ses nesmiloval... A ja tam
zemfiela -

To hlavni pfitom je: ten straslivy blesk, ten straslivy hrom, kterymi bylo toto
vidéni a jeho slova. Ale to nelze vyjadtit; proti takovému snu, nebo jak to
pekelnictvi nazvat, je cely Goethe impotentnim idiotem.

Vse trvalo jen okamzik; ten by vsak stacil roztrhat alderie a mozky, nezeslabené
tak jako moje. - Zhasl blesk. A kdyZ jsem k sob¢ pftisel, jakdsi nova, nezndma
noc lezela nade mnou... Silenstvi. Ted’ teprve, chapu, vskutku mne mé ---.
Avsak - snad prece jen neni upln¢ definitivni. Vzdyt’ jsem si ho védom, aspon
tento okamzik. V t€ mé noci kmita se po cely dnesni den malinka hvézdicka...; a
zazéfila dvakrat jako meteor. Vzpomindm si, Ze se tomu fika lucida intervalla.
Citim se byt, co toto pisu, dokonce jakousi nebyvalou z4ii a rekem, jakym jsem
nikdy nebyl. Nil desperandum; stal jsem se ke vSemu, vidite, i latinafem, jako
kluk. Véfite, ze jsem se dovedl pretvarovat tak, ze na mné nikdo nezpozoroval
blaznéni? K tomu cili jsem se po cely den zaviel. Tot’ dikazem zdravého pudu
sebezachovani. Bojujme!... VSak, ha! Ta noc se vali zase se vSech stran na mne.
- Sebrat rozum! Schovat musim rychle toto lejstro do zdi -- Nez - chtél jsem
jesté néco - néco

Uz vim. Do hladomorny! Stijj co sttij to musi byt! Citim urcité: v tom je ma
spasa, jesté ted’! Skute¢na jistota miize mne jesté, do propasti jiz leticiho,
zachytit! A jen ona! - Hned zitra do - Rattentemplu!

Ach - Slone - Lve - Ze vas nemam!... Mimo vas neni pst, neni mych ptétel na
SVEtE; ja - vas vrah - pykam za svijj bidny ¢in - a co - co noc - lehnout si -

15. srpna.

Stastné jsem se dostal do Rattentemplu. Obzvlastni lucida intervalla jsem dnes
nem¢l, ale zato ta ma noc nebyla dnes uz tak pfili§ Cerna..., byla skoro

piijemna. St&kam sice a bu¢im, kousu trochu a trkam, musim se vSak pfitom stéle
smat.

A vite pro¢? Ponévadz jsem spasen! Definitivné!

Mou spasou je totiz Podex romanus. Jit do véze se presvédcit? Nesmysl! To prece
nejde! Sel jsem dnes az do modrého pokoje, ale uZz on mne podgsil tak, Ze jsem s
kiikem vzal nohy na ramena. Coz teprve, kdybych se podival do téch sati...!
Blbost!

Ale Oftech! A ja jej budu mit, ackoli Esmeralda bruci. Vite, co jsem dnes nasel,
ktestané vérni? Jdu dnes hradni zahradou - a najednou vyskoc¢i pode mnou zéba -.
Kouknu - a co spatifim? Tam, kde dfive sed¢€la, byl brk! Moc pékny; slepi¢imu
podobny. B&zim za zabou, je-li krasna jako usmév panny; ale uz ji nenajdu.
Jelikoz vSak vytrousila pirko, je samoziejmé krasna jako ismév panny. Jest
jasné, ze je to zabi kralovna, jez vyplaSena, utrousila brko, které jednou za

sto let ji z fiti vyroste.
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Hurrd! Mam nejvzacnéjsi soucast Podex romanu! A to ostatni zaopatii si uz ma
energie. - Co - véz - blbost!... Docela jsem na ni zapomnél. VEz - takova
konina!

Pak jsem poslal pro sklenare. ,,Chlape, dovedes zhotovit sklenénou past na
chytani paprskti planety Aldebaranu?" houkl jsem nan. ,,A dodat mn¢ za den pot
diamantu? Jsi sklenaf, nicemo, sklenafi maji diamanty k fezani skla!" ,,Jasnosti,
to nedovedu!" zakoktal. - ,,Sauhunde," zatvu, ,,a to jsi sklenai? Bud'to obé do
zittka dostanu, nebo t€ dam cisafem vlastnorucné€ roz¢tvrtit a obésit." -

,,Jasnosti - ja to - udélam," - breptal, Souraje se ke dvefim, a uz vylit.

Tedy 1 paprsky mam zajiStény. Pak jsem Sel hledat lejno zmije na kapradiné. V
hradni zahradé¢ roste také kapradi pod borovi¢kami. - A brzo vidim takovy bélavy
kolacek; trochu podobny vrab¢imu trusu. Neni pochyby, Ze jsem nasel i tfeti
ingredienci. - Mam lejno zmije, mam zabi brk, Aldebaran zajiStény, - a na toho
bych se podival, kdo by fekl, ze budouci némecky cisat nedostane od mizerného
Hagenbecka gorili slzy. Hura! Jsem spasen!

17. srpna.

Boze svaty! Jak jsem vcera §ilel! Otfasam se pfi vzpomince na to vse... Jsem
stfezen. Hlavné ten sklenai mné dodal. Ale netroufaji si, otroci, obratit se na
urady. Obratili se jisté na mé piibuzenstvo; a to uz to udela. Bylo by to

udélalo uz davno, kdybych u Willyho néco neznamenal...

Je poledne. Od rana citim se skoro normalni. A néco nového, tak sladkého, tak
néjak bilého se ze mne klove -

Pereat Podex romanus! Jedina mé zachrana je: véz! Bude-li tam slama, vim, Ze se
ze Silenstvi vylé€im, 1 kdybych byl v blazinci, ba 1 kdyby mne 1é€ili

nejslavnéjsi psychiatfi svéta! Najdu-li misto sldmy -- néco jiného -- . At na

mne mrtvola sko¢i! Anebo at’ mne ta Ziva, nékde tam v kouté se chechtajici,
rozboda! Lepsi konec s hriizou, nez hriiza bez konce...

Jdu tam hned, bez odkladu jdu do véze!

16. srpna.

Dnes jsem rozvinul ¢innost hodnou Friedricha Velikého. Hned rano jsem dopsal
Hagenbeckovi, aby mné, tfeba za miliony, zaslal gorili slzy.

Pted ptilnoci.

Hihihi! Byl jsem tam. TotiZ ve v&zi; v hladomorné ovSem ne, checheche! Prvni
dvitka jsem otevfel; ale ta druha byla tak rezava a oskliva, ze, dav se do

ktiku, utikal jsem, dokud jsem nebyl ve své loznici. Teprve za hodinu jsem si
vzpomnél, ze jsem nechal vSechna tajna dvirka oteviena. A vidite, jdu a zaviu je
vSechna. Docela lehce to §lo. Byl jsem jako namési¢nik. Mrzi mne, Ze jsem tam
nevesel. Néco klove, klove...

18. srpna 1 hodina odpoledne.

Ackoli jsem vcera vecer zase blaznil, mdm dnes od rana lucidum intervallum. Vite
proc? Ponévadz jsem pod obraz. Pfipadl jsem na genialni napad klamat vSechnu tu
holotu kolem sebe tim, Ze budu stale namol. Nepficetnost jako nepficetnost.
Osidil jsem tim policajty, tieba to mij zadek odsmrd€l. Osidim tim celou tu svou
ptibuzenskou gardu bidnou!

Uz se sléza. Bratr general je tu a dvé sestienice, opice. Ale co si na mné
vezmou? Neudrzim se ani na Ctyfech a fvu jen ,,Wacht am Rhein". Jisté bych ted’
nedosel do véze, ani kdybych - tentononc - planul po ni touhou jako po -
milence. A - vite - ja planu - ¢im? pfedné slivovici, potom strachem, a potom
také - takovou néjakou touhou - po t€ mé polovici... - Jisté je také ozrald jako
j4, hihi! Tahne mne to tam, tdhne -

Ale takhle se tam nedostanu. Nesmim tolik pit. Protoze, nic platné, musim tam
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jit! Podex je blbost. Jenom véz je moudra - moudra - a ja ozraly - ospaly --
amen.

Pted ptinoci.

Zase luci - lucid -- . Ale nejsem pod obraz. Ale také se mné jesté nechce spat.
Jenom zvracet musim.

Tak tedy uz je to hotovo. Vecer, kdyz jsem se z opice vyspal, navstivila mne in
corpore cela ta garda bidna a mimoto tfi badensti Slechtici, smrdici u¢enosti.
Usporadali hostinu. Byl jsem blazen a nebyl; jak se to vezme; jednou se ¢lovéku
blaznovstvi zdd rozumem, podruhé zas rozum bladznovstvim. Sen je prece
blaznovstvi, jak se slusi a patfi, a ptrece je polovici ¢lovéka. Kazdym zplisobem
mél jsem lepsi rozum nez cela ta holota kolem mne. Uminil jsem si, Ze si budu
pocinat jako kazdy normalni Janek, a k tomu cili jsem tvrdosijné micel a jenom
jedl. Slovo ze mne nedostali, ac po tom strasn¢ touzili. Kdyz mne pfilis svrbél
jazyk, Sel jsem na zachod a zvracel tam. - Oh, nikdo se neumi pfetvafovat 1épe
nez blazen, a nikdo nevi lip, Ze je blazen, nez blazen! Ti, ktefi mysli, Ze

blazen o svém blaznovstvi nesmi védét, jsou blazni nejveétsi. Je to nestydaté
domyslivy predsudek blbc, veticich, Ze maji rozum pachtovany, a maji misto
myslenek v mozku p-y, a odsuzuji vS§echno, co neni p-m. Blaznovstvi je teprve
zdravy rozum - sen - prava skute¢nost - Smrt Zivot Pravy; ,zivot" - jen
kreténské tresténi. Piijd’, 6 Smrti!... Ze zivota vylouceny, Utrpenim zjasnény,
Tvou sladkou, tuSenou moudrosti uz opojeny, touzi po Tobé... Ve Tvém naruci
nebudu snad mit uz pekarské nohy, mopsli nosicek..., - a Ona bude mne tam v Tob¢
snad - milovat...

Po vecefti vSak jsem se nezdrzel. Stryc se pocal pfit s mym bratrem, ktery mésic
je parnéjsi: zda Cervenec, ¢i srpen? Tvrdil, Ze ¢ervenec, a odtivodiioval to tim,
ze letos v Cervenci zaspinil vice pradla nez v srpnu. ,,Lary fary!" zvolal bratr,
mavaje rukama jako kiidélky vrab¢atko, kterému stafi piinaSeji v zobacku
cervicky. ,,Srpen! co srpen! ale kavky! kavky! Litaji ted’ d srpnu vysoko nad
veézi, hoj, hoj! prevysoko, uniknout chtéjice Zaru pozemskému - do éteru - vys,
vys! Srpen, povidam! Co pradlo!... Ale kavky, hoj, to je jin¢i kafe! Lary fary!"
Tu jsem se nezdrzel a vyhrkl: ,,Bratfe, ni¢emo, nestydis se odporovat ctihodnému
starci? Jsi blbec jako ty tvé kavky, ale tictu mas mit! Tak zachovavas ctvrté
prikazani? Cti otce svého a matku svou! Nebot’ stryc tvijj je totéz, co otec tviyj
a co matka tva - ano, - on s bolesti porodil tebe a odkojil -." Nastalo hrobové
ticho. Tvare celé t¢ gardy bidné vzplanuly radosti a oto€ily se k badenskym
Slechtictim... Vim, ted’, a véd¢l jsem hned, Ze jsem fekl pomateninu; neztratila
se, ach! v blbostech mého bratra a strycka!... Ale uz se stalo - a staly se ted’
veci jesté jiné. Napt. lil jsem si dlouho po 1zickach vino pod kosili na prsa a
hi‘imal pfitom: ,,Deutschland, Deutschland liber Alles -."

Kratce: byl jsem zcela jisté badenskymi Slechtici uznan za bldzna a zaslechl
jsem ticha slova: ,,Zitra, hned s vychodem slunce -."

Vy mne tam vylécite, Silenci! Vytrpte, co ja, teprve potom strkejte do mne své
blbé prsty! Je uz blb¢, mluvi-li nékdo o alkoholismu, kdo ho sdm neprozil do
posledniho stadia; o¢ blbé&jsi, mluvi-li o silenstvi ten, kdo k nému ani
nepricichl!...

Nikdy, ja, Silenec, nemél jsem tak jasny rozum, jako v tuto chvili. Teprve ted’
stal se ze mne filosof. A to déla: touha po Tob¢, Daemono! Ty nepfirovnatelna!
Jedina mezi zenami! Ty Nejnest'astnéjsi!... Jak jsem T¢ byl nehoden! Jaka drzost
ode mne, ucinit Tebe, choti mne - mrzacka!... Pykam za to po pravu. Blby
beranek, zaslepen, vzal si za zenu Tygfici - a k tomu hladovou... Nemohlo to
jinak dopadnout...- Ocisti mne, srovnej mne, povznes mne, Helgo-Daemono! U¢ii
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Lva z beranka! --*)

19. srpna 1 hod. v noci.

KdyZ jsem v zaniceni psal posledni slova, spatiim nahle u stény - Jej, Jejiho.
Ruce na prsou zkiizeny, usklibal se bezstarostn€ jako néjaky biih, a pfitom, ani
dolii nehledg, kopal do jakéhosi téla, pod jeho nohama se svijejiciho, ruce
spinajiciho. Kopal val¢ikovym rytmem, Ze to dunélo jako rany do nejvétsiho
bubnu, az to télo odkopal ke mné. ,,Hled' nan, jak je ted” krasny!" zahimél v tu
chvili. A Ona pohlédla, od temene az k paté jakoby jen z ustydlé krve zhnétena,
- vymrstila se, objala mne, libala ,,Ale Ty mne zase na okamzik zvratis, mne,
ropuchu!" zastkal jsem. ,,Ne - nebot’ jsi Seraf! A ja byla slepa!" zaseptalo to z
ni vzneSené... A ano! Po celou tu dobu plalo za mnou jakési ohromujici bilé
svétlo..., a to, v tento okamzik, zatfesklo jako slunce a pohltilo mne, Ji, Jej!

Ale nebylo to vidéni, jaka jsem mival diive, takova smrtivé jasnd. Néjaké mlhy
obestiraly celé to zjeveni, jako by to byl jen obraz pfili§ zivé fantazie. Ale

citim: je to Predzvést né€eho ohromného. A to piijde piijde jesté dnes. Je mné,
nejubozejsimu, jako bych dnes vSemocné diktoval, jako osud sam!

Jsem pieblazen. Ne uz ¢lovék. Sel bych ihned do véZe, ale udy nedovoli. AZ
cervanky zaplanou, jsem tam. Bude to uz lehké. At’ sldma tam, at’ hnijici, Cervy
se hemzici blato: vSe jedno mné ted’. VSe Zije; Nic neni!... - A vSe, co je, je
Btih. Ona nechce pochopit, Ze ropucha neni nic jiného nez Cisty, zlaty oblak
nebesky... Nechape to nikdo, jenom ja, z Cervii nejnizsi, nejneslychanéjSim
utrpenim povzneseny, Silenstvim Rozumu dosedsi. Stizlik, jenz vylétl nad orla,
nad Tebe, Helgo uboha,

*) Zde rozstiiknuty inkoust, jako by byla nasadka vypadla z ruky na papir.
utopend pro svou zpupnost ve vetsi noc, nez v jaké jsem ja, krtecek ubohy; tim
vice mucend, ¢im bozstejsi jsi, ¢im vice Blih od Tebe vyZzaduje!... Nevysvobodis
Svaté, Bohyn¢ ma!...

Budicek natidit! Bude to nejleh¢i uz, jen hrackou uz, jen rozkosi uz. Jsem Jiny,
chci Smirt, nebol chci, ve Vécnosti, Tebe, 6 Daecmono! --

19. srpna v ptl paté rano.

Tt1 hodiny jsem tvrdé¢ spal. Zazracné ¢ilého probudil mne budicek. Ne jiz ma
byvala, ubohé duse; nebeskd moc ozivuje mé télo. Zaii Jittenka, zsinaly tisvit
vychodu kalné za¢ind rudnout.

Jsem ted’ Sileny? Zajisté, ano! A uplné! Jak vy, lidicky pode mnou, to budete
nazyvat. Jinak jsem - to nejsvétlejsi na svéte. VSechny zare Vécnosti, hiimave
se ke mné¢ blizici, vySlehuji ve mné, - ale vy, krtkové podzemisti, jste pro né
uplné slepi. Je to Sen?... Ale tim je malo feceno... Ve snu se piece vSechno
néjak plete, ve bdéni ovSem jeste vic, ve mné ted’ naprosto nic! - Nadzemskym
jasem stala se mé duse. Ale ty, z temnoty zrozené, netopyti clovécenstvo, jsi
ovsem nuceno povazovat mij Den za zlofe¢enou noc. Nebdim, nesnim, nemam rozum,
nesilim, -- jsem prost€ - tam - Tam. Utrpenim stal se z ervicka Sternenhocha
Ubersternenhoch!

,,Pohled’te na mne," pravi Virgo Maria, ,,a feknéte, zda bolest vase rovna je
bolesti mé?" Utrpenim ne, pokorného, praveé proto vyvoleného, povzneslo, abych
triumfoval konecn€ nade vSemi Caesary - 1 nad Tebou, titdnska Zeno, i nad Tebou
- Ty Jeji - Neznamy!

Intenzivné hofi uz cervanky, Jitfenka umird v nich. NuZze -

Pudi mne to jesté fici: Za nic na svété nevzal bych vas ted’ s sebou, Lve,
Slone... Odpust’te, milackové, na smrt jdoucimu!... Jen vés, v celém zivoté jsem
zavrazdil. Helgu ne! Tu zabil Biih... Ale snad Zije dosud? Snad tam ptece jen
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bude slama... Ale jak smésné to vse!...

Bez meSkéani tam! Hoj, hoj! Od zapadu vali se na ¢ervanky ¢erné mraky, vykiikl
blesk, Hlas Nebe zatval. Rvete nebesa, stejné jako tenkrat, pravé rok je to
dnes! Hasnu ¢ervanky, pod divymi mraky, pod divymi blesky, v noc se meéni
jitro...

Spal jsem v modrém pokoji. Strazcové bdi v pokoji vedlejSim i na chodbé. Musim
to délat co nejtiSeji. Ale jsem jasnovidny jako somnambul.

- Tak - tak -. NeslySiteln€ odsunuta skiii, oteviena dviika - ani se nehnuli ti
uboZzaci. Svitilna rozzata. Bésni hromy a blesky. Jdu. Za Tebou, Choti ma - ve
Vécnosti! Tam je tento ubohy Cerv - vécné Tviy!

Boze, vim, Ze milostivy budes ¢ervu Svému! -

1.

Zde se konci zapisky nestastného, predobrého knizete. Ale mozno nam, na zakladé
jeho predsmrtnych, zmatenych, a piece zaroven transcendentalné jasnych feci
dobfte vykonstruovat, co se ve vézi stalo.

Proplizil se do véze, stoupal po schodech. ,,Nechal jsem oboje dvitka oteviena,"
vzpomnél si; ,,vejdou-li do modrého pokoje, mohou ihned za mnou. Ale tot” smésné
lhostejné; smésné a lhostejné je vSechno, Vse."
Nebudeme se pokouset vylicit blize jeho dusevni stav. Ne snad proto, Ze by to
bylo ,,neumélecké", Ze by to mélo samo sebou uplne vyplyvat z poslednich stranek
deniku; jen proto, ze se to vymyka lidskému, at’ uméleckému, at’ filosofickému,
védeckému a jakémukoli podani. Uméni je ubohé, jako vSe lidské. Mozno, at’
uméleckym, at’ jinym zptisobem, vyjadrit obstojné€ jen véci nizké, jen veci lidske.
Velké Tajemstvi ne. KniZe ubiral se k Daemoné¢ ve stavu, balancujicim uprostied
Snu a Postmortality; Sen je stavu ,,bdicimu" téméf, Posmrtnost viibec nepojatelna.
Sternenhochovo Sileni proménilo se v Nadsileni, jimZ je Vé¢nost a ve. Co
pozemského, hluboko lezelo pod nim. Na okamzik stal se, on, nejuboze;jsi,
moriturus, Bohem. - A snad na ,,vzdy" -.

Oteviel prvni dvitka k hladomorné, - pomalu a usmivaje se. Pocitil zapach...
,Kouf virzinky," dél si; ,,ten jeji. Nu ovSem, co jiného bych mohl ¢ekat...
Vsechno je piekrasné. A Ona ve vé¢nosti jistojisté ma. Pst!... Sustot -
odtamtud... Nu ovSem."

PiiSerné zaskiipal kli¢ v ¢ervenych od rezu dvetich. A knize spatiil hladomormu
osvétlenou, ne svou matnou lucerni¢kou, ale jinou, na zemi stojici, -- a pak
jakymsi slabym, bilym, tajemnym svitem. Rev oblaénych Ivii rachotil stale
hriiznéji; otfasala se stard véz.

A rtizovou a zelenou skvrnu - nevid€l. Ale na misté, kde tenkrat byly, néco
bilého. Pfistoupil blize. Sn¢hovy Zensky Sat. Oblic¢ej piikryty bilym Satkem,
jejZ tiskly bilé ruce. A to vSe se straSidelné chvélo a cukalo a svijelo. - A
pod tim - néco rizového a zeleného...

,,Lehla si na tu slamu! Piirozen€, pro¢ by lezela na kameni! Prisla sem ze

sklepa. Je piece jen Ziva. Skoro mé to mrzi. Stira to kouzlo. Ale nesmysl! Ziva

- mrtva - obé totéz. Mrtvé je Zivé, Zivé mrtvé je. Svét je jen Ziva mrtvola; 1

tygr ve svém nadherném skoku - jen galvanizovanym umrlcem!"

Poklekl vedle bilé zeny. ,,Helgo!"

Bilé t¢lo se prestalo chvét a delsi dobu se nepohnulo. ,,Helgo, jsi to Ty, ma
chof?"

Zkroutilo se t€lo, zasténalo, nepromluvilo.
Nézné ji snimal Satek z tvére. ,,Ne, ne, pro smilovani bozi!" zatvalo to

nelidskym hlasem. ,,Jinak jste ztracen a ja t¢z! Nesmim vas uziit!..." Usedl

vedle ni a pokojné ¢ekal. ,,Coz neni-li to Ona?" napadlo ho narkoticky.
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,,Poslala-li sem Zenu jinou? Ale co na tom. VSechny jsou Ona." -

,,PTiSla jsem," zaznélo kone¢né¢ monotoénng, - ,,ze zvédavosti. Abych se
presvédcila, budete-li mit dnes, prave dnes, dosti odvahy, pfijit sem. O vSem
jsem informovana; a vim, ze nevétite v mou skutecnost.”

,» L'ys tedy opravdu ziva?"

,,O tom pochybnost mtlize mit jen vase Spatné, k silenstvi vydésené svédomi.
Slyste: jiZ odvaha, s kterou jste mne sem uvrhl, mné trochu imponovala a
zmenSila mtj odpor k vam. A dnes, vidouc, Ze jste pfiSel docela nebojacné, mam
pred vami respekt. A ten se miize u Zeny stupnovat az v lasku... Myslim, Ze bych
se nyni mohla s vami snést tpln¢ dobte. Pane kniZe, pfisla jsem dnes vlastné
proto, abych vdm pokorné navrhla - manzelské spoluziti az do smrti... On je
mrtev, ja zivotem zklamana, blazeovana, se splinem; bez prostredkti a opory. Mé
finan¢ni vyhlidky jsou praSpatné, kralici mné nahle pomieli, a poznala jsem, ze
talent k umeéni nemam. A Ze onéch pét tisic rocnich marek by mn¢ naprosto
nepostacilo. Rada bych byla pred svétem opét knéznou. Jediny mgj cil nyni: byt
velkou ddmou. Pfijmete-li mne na milost, budu choti ve v§em poslusnou a
vzornou."

,»Vse ucinim, Helgo, co budes chtit. Ale to, co jsi fekla, je nepékné. Ne: krasné
je 1to; vSe krasné jen, vSe lhostejné." -

- ,,Mluvite dnes nezvykle moudre," - dralo se po chvili zpod §atku. ,,Jste n¢jak
jiny. - Miluju vas --- a pteju si, abychom jesté zde, nez piijdete - prechodné -
do bléazince, - zpecetili své druhé manzelstvi, - zde, zde - na tomto misté!"

A neodsunujic ruce od obliceje, objala ho nahyma nohama a téhla k sobé. Poddal
se, ale nebylo to Libido, leda metafyzické: vSe libajici a jen proto také Ji...
Avsak ihned, jakmile se jeho dlané dotkly jejich lici, zafvala straslivé... A

fvala dal a dal, straSideln¢, hromy prehlusujic; zdanlivé celou vécnost

Nahle pieslo fvani v chechtot a nohy Daemony objaly opét t€lo kniZete, stale se
usmivajiciho... ,,Pojd’, 0, pojd’, 6, pojd’!..."

A kniZe, vzneSen¢ pasivni, padl na knéznu opét... - ,,Jen, jen, jen! Zlstanu si
vérna, do vécnosti, pres vSechna pekla!..."

Dotkl se ji opé€t. Rukama ne --. A Daemona zstala ted’ klidna, jen malinky,
pekelny chechtot prorazel jejim kapesnikem --.

Ale -- za okamzik -: ,,Ty - Ty - Ty - jsi zde?" - vzkiikla hrlizné, oci

neodhaluyjic. ,,Nechod’ ted’, nechod’ ted’ sem, pro smilovani Bozi!" Sternenhoch
popatiil kol sebe. A uzfel opodal matny, zelenavy stin...; mihotajici se a

pritom zazracné klidnéjsi nad slunce. A byla to obrovska postava muze, s tvari
drtici pouhym pohledem, mladistvou, a prece tak vznesené, bozsky dospélou --.
--,,Prave ted’, pravis?" zakvilela Daemona. ,,Pravé ted’ v§ak - nemozné -.
Neslysel knize odpovéd.. - ,,Nemozné, Ze je to nejsnazsi a nejsladsi, pravis?"
zvolala znovu.

A nyni zaslechl Sternenhoch, beze zvuku, v dusi jen, ur€ité slova. ,,Ty sama jsi
nemozna! A slovo Té¢lem u¢mnéno je!"

,»Nejdrazsi - nemohu!"

,Udelas! Chtéla jsi se mu razem vymknout! Jemu! Abys, zamyslejic nejstrasnéji se
pomstit jemu, nejstra$néji pomstila ses sob&!" -

,»Ano, chtéla jsem! Jinak nemohu..."

,UZ hotovo, uz hotovo! Zvitézeno! Chop jen své vitézstvi!" ,,Nemavej tim straSnym
bic¢em nade mnou tak straSn¢! Dosti jiz uZila jsem ho - tam - tam! Ale Tty -
hroznéjsi je nade vSechny ostatni -." ,,Sladsi! Jen jesté posledni skok - hej -

hej!"

,Ustanl! ja se - mu - podddm - a nezmizim!... Neodhaluj mi o¢i! Rad&ji je
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vyslehni!"
,»Spasa polovicni! O¢i odkryt! Hrdinng hledét!"
,,Pohlédnu-li, ztratim silu poddat se, a straslivé peklo pfede mnou do nedozirna

n

,,Jen pohlédnes-li, najdes silu, aby ses poddala." ,,Pohled je zkdza; jen
poloslepota snesitelna!"

»Nesnesitelnd je jen snesitelnost; a zkaza Zati. Hfima bliz a bliz, obléva T¢
,Nechci se rozpustit, tieba to bylo ve VSezafi. Chei zistat ja!"

>, Jen VSezar je Ja. Jen Svatozari Tvou vse; jen vlastni Svou Gloriolou Ty!*
,,Bojim se svého bilého, beztvarného strasidla a hnusim si je; je ¢irym Nic."

,,Dne boji se miira. Duse ze vSech nejsvétlejsi, a proto nejsetmeélejsi ze vSech,
prilisna Zare: Ty, do Tmy se zamilovavsi, ji pijici, az jsi v ni poutonula!

Vzhtiru do vécné vlasti Tvé a Mé! Za Mnou kone¢né!"

A knize vidé€l, jak stin, v plamen stale bélejsi a mocnéjsi se rozhoftivaje,

roste, proryva strop kobky, ty¢i k oblaklim, nad oblaky, k hvézdam, nade hvézdy
Svou nadvznesenou, laskavé straslivou tvar... A z neskonalych délek zaznivala
jesté posledni dohofivajici slova Boha:

,J4a, chot’ Tvilj na Vysostech a od VE&Enosti, sestoupil jsem a cloveékem se stal jen
proto, abych T¢ vysvobodil z mocalu Noci. Nezdatilo se to tam; zdatilo se to
zde! Ja poslal jsem T¢ do Sarlatovych pekel a vedl vSechny kroky Tvé; i toho,
jenz tu ¢eka Tvé Spasy. Jim ulehcil jsem Ti a urychlil Vitézstvi, jim hazim Ti

do tlin€ Tvé zachranné lano, - nejlaskavéjsi ve své krutosti!... Za mnou, do
nekonecné Zare, zeno Ma! -"

Svétle dodunél Hlas. Naposled zarachotil nebesky vystiel. To do véze udeftil
blesk. A jako by se jim ¢erné zdi vzialy, zmohutnélo nahle tajemné, bilé svétlo

a rostlo, pozarové, vic a vic.

Ale Daemona tvar neodkryvala. Trhla n€kolikrat $atkem, ale jen Usta obnazila. A
lomcovala se tak strasné, jako by neviditelné, nejsilngjsi ruce ji cloumaly.

,,1 zavienymi vicky pronika to désné, nesnesitelné, neuniknutelné Svétlo," -
zasténala, ,,Peklo za mnou - rudg, bilé peklo ptede mnou... Ale toto je horsi...

A On?... Jen ma fantazie... Nezahodim Sebe."

A tu promluvil jemné¢ knize:

»Najdes se; neméla Jsi se. Nemame Se, dokud nemame vse, dokud v Sob¢ vse v
lasce neroztavime. To, co je nejvlidnéjsi, zda se tomu, kdo, jako vSichni lidé!
Helgo m4, poslechni Ho! On jednim z Bohti nejvyssich!"

»Lys - jej - slysel?" I vidéL"

,»VSecko - jen - muyj - hokus pokus!" zaSeptala se zenskou uminénosti... ,,Vzdyt’
jsem Z7iva, blazne!"

,Jsi Ziva; ale v odévu, na némz leZis, slama - neni! - Nevidim to, ale vim to

n

--,,Vis tedy vse -?"

,,Prisla jsi sem, abys - poddala se mn¢ a unikla tim rudému peklu; dnes je
posledni nas Den. Sla jsi sem, jako se jde na popravu; ob&dvat mrtvé ropuchy
neni mali¢kost; a ja byl hnusnéjsi nez mrtva ropucha. Kdyz se Ti to, tfebas méla
o¢1 zastfeny, nezdafilo, padlas nazpét do svého ptivodniho timyslu: poddat se mné
nejdiive - a pak nahle pode mnou zmizet a nechat mne, d’abelsky, z nebeské slasti
procitnuvsiho, lezet na -- kostte, obalené straSnym bahnem, ¢ervy --. To mél byt
posledni uder tvé pomsty. Ale v tu chvili prisel - On. Aby Tebe zachranil. Ne
mne. Nebot’ ja se uz nebojim. Ted’ teprve rozezndvam néco pod tebou..."
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A vynav zpod rizové latky cosi strasného -- polibil to.

,Oh!" vykiikla -- a Satek odhodila. Ale zavieny zGstaly oci. ,,Hellmuthe -
nejmensi jiskra mstivosti nedoutna jiz ve mné. Avsak to nestaci, musim t€ i -
milovat... Tvljj duch je ted’ krasny -- pro¢ télo tvé tak ohyzdné?"

,»nad neni, Helgicko. Ohyzdné je jen to, co vidime prizmatem své nenavisti a
hnusu. Pouze nenavist je nendvisti hodna, pouze hnus je hnusny; ba ani on. Ty,
Duse, zbavena okovi téla, to dosud nevidis?"

,,Oh, duse bez téla! Ta slepéjsi nez podzemni krtek!"

,-Helgo méa Vééna, Bohyng spici! Na rozhrani stojim smrti a Zivota; to, co leZi za
mnou - smrt je, Zivot, co Fiti se na mne. Vidim obé - Bozi Milosti - Tvou

milosti - milosti Jeho - Velkého Nezndmého. Znic¢it chtéla jsi mne; a ucinila jsi

z nejbidnéjsiho - Vyvolence Boziho... Utrpenim a Silenstvim. Blahoslaven osud
muj. Blahoslaveny vSechny rany, Tebou mné zasazené! Blahoslaven Chot” Tviyj! Diky
Vam! Bohem a Zafi nejsem jako Vy; ale jsem prece jen reflexem Bozi Zare, a tedy
také ji. Necistotou jsem nehtu Tvého, VzneSena; a 1 to mné staci: 1 tim jsem Ty,
Ty pro Vécnost... Nejpokornéjsi, k smrti zbity pes je také Blih. Vse, 1 Ty, jest
jen reflexem Bozi Zate - a Blih sam jest jen Reflexem Svym -"

,Jak zni tvjj hlas! Zlat¢ a velebné... Podej mné ruku... Jakd malickd a

hebounka... Co - co - co to mnou rozko$né prochvélo? Jako bych se byla dotkla -
Jeho..." Zkroutila se smysIng. ,,Boze -- jsi to - ty?"

A bezdéky z touhy jen, oteviela oCi. Naposled zaivala nebesa. Zesteronasobilo se
bilé Svétlo. Neviditelnymi staly se plameny svitilen, jako ohen sirky v zafi
poledniho slunce. A kazdy ¢erny kdmen starych zdi byl féerickym, slune¢nim
démantem.

--,,Kdo to zde?... Oh! To nejste vy -. VSak jste - jste - ten vas détinsky,

détsky vyraz -, ale jaky jste divukrasny! Seraf! Buh! Slune¢ni Biih slunce

samo... Ve kol rozzafeno démantovym svétlem Tvym... O, Ze jsem byla tak dlouho
slepa a nevidéla Tvou Nadheru! Oh, Zze Tys byl tak slepy, Ze sdm jsi ji nevid¢l,

- abych ja ji neuzfela... A jak jsi velky a mocny, nad hvézdy ¢nis, jako - On...

On a Ty - jedno jste! Ty a ja - jedno jsme! Ve VSezati. Oceane Bilého Svétla
M¢ho, neskonalého, ktery jsi v§im! Ty dokonalosti, jak jsi nézné a sladka! M¢
Strasidlo - milostné! Praptivodni Chaose Vitézny, jenz jsi Harmonii svrchovanou!
Vse, co nejsi Ty, jen disonanci je a bidné! Ale vse jsi Ty, jen vidét to je

nutné; vse je Ty, jakmile to jen vi, ze je Ty!... Ted’ teprve, hledic na Tebe,
vzneseného i v pokote, bozského 1 v ponizenosti, vim, co VSudypiitomnost Bozi,
co Ve a viechno a Jedno... O, jak sladky je Hnus, a Slepota jak zaina! Jak
slastnd Bolest, krasna Ohyzdnost, pravdiva Lez, - a Noc jak nadslunecni!... 0,
pojd’, Ty Kraso M4 Vécna, - vnikni do mne, prozat Probuzenou a spasenou --!"
A prudce strhla knizete na sebe. Pocitil bolest na tvafi, ale tak divné€, jako by
jin€kdo jiny, n€kdo pod nim citil...

Lahodné hiimalo kol nich Svétlo Vécné...

Pravé ve chvili a na misté, kdy a kde zapadly na vychod¢ zapadni, vyhimélé
mraky, vyslo slunce. Hradni sluhové, Sternenhochovi piibuzni, 1€kati vpliZili

se, zasnouce, do véze - a do hladomorny. S opatrnou hriizou rozzali svitilny.
Nebot svitilna knizete zhasla, polita byvsi Vyssim Svétlem... A spatiili jej,

leZiciho na Cemsi rizovém a zeleném a -- pohybujicthose - - - - - - - - - - - -
Utikali. Nékteti omdleli. Vraceli se. Odtrhli kniZete, stle se pfitom
pohybujiciho..., je nevidouciho, svétle se usmivajiciho.

Jeden ze sluhti, 0 némz se fikalo, Ze ma dar druhého zraku, tvrdil, Ze pfi vstupu

do kobky spatfil ji osvicenou sn€hove bilym tipytem, jaky se na zemi
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nevyskytuje; ten rychle prchal, za okamzik zhasl ve tme.

Kosti rukou a nohou jednoro¢ni mrtvoly byly ovinuty provazy. V tom, co zbylo z
ust, nalezeny necisté hadtiky, které véda uznala za zbytky ponozky. TataZ véda
konstatovala v ,,zaludku" zbytky nestravené syrové krve a prohlasila, ze smrt
nastala, asi za ¢trnact dni, vykrvacenim; spoutana rozkousala si ramena, kolena,
viibec vSe, kam zuby mohla dosdhnout. Jinak byla by pry zila jest¢ o nékolik dni
déle. U¢inila tak, tvrdili u€enci, aby ulevila své zizni. My vSak soudime, ze
skoncila sebevrazdou.

Knize Sternenhoch klesnutim na mrtvolu poranil si o jeji obnazené nosni kosti
tvar. Milostiva byla mu Daemona i zde! -- Za dva dny zemiel otravou krve. Az do
ptichodu posledniho bezvédomi - stale usmévavy a vesely, jako jinoch, jemuz
divka vyznala pravé lasku. Pronasel, nadsilenec, za minutu vice nadhernych
myslenek, nez jich pronese normalni inteligent za cely zivot. Trestil ovSem;

napi. zaménoval Chot’ svou se slune¢ni zafi -.

Nevidéli ho lidé, stojici nad nim v hodin€ smrti, Zrakem, kterym Ona spatfila
pravy obraz jeho zjasnéné duse v hladomorné. Piesto ho nepoznavali a Septali si
s bazni: ,,Jak j e krasny!" Vskutku, i pro pozemsky zrak stal se hezounkym ubohy
usmevave tlusté rty, ze tvorily skoro tzkou linii; zveli¢ilo se zazracné Celo; a
zaviené o¢i vice pravily nez diive, kdyz hledély...

A ve chvili, kdyz zavirali nad nim rakev, vzplanula tvar mysticky, jakoby

vlastnim svétlem, pod pohledem slunce. Po cely den se neobjevilo a zapadlo hned
opé&t za mrak v ten okamzik, kdyZ zapadlo viko nad hlavou Pokorného Vitéze.
To Bohyné¢ poslala i odlozenému Odévu Jeho Svaté Duse posledni, slunecni
polibeni.
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